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   Мама из другого мира 

   Кира Стрельнева 

  

  

    

  
  
   

    Пролог 

   

    

   – А мне докладывали, что ты еще плоха, но судя по твоему внешнему виду, ты уже полностью поправилась, – с усмешкой сказал Грегори, окидывая меня взглядом, полным пренебрежения.

   И что не так с моим внешним видом?

   Для встречи с дознавателем я надела платье в пол нежного персикового цвета. Оно было весьма закрытым, и единственное, что привлекало в нем внимание – это его цвет. Волосы мои служанка уложила в аккуратную прическу, а макияжа на моем лице минимум. Я и это не стала бы наносить, но не хотелось встречаться с гостем с болезненной бледностью на лице и кругами под глазами.

   – Если бы мой дорогой муж хоть раз удосужился проведать меня, то прекрасно знал бы все о моем самочувствии. Однако у него нашлись дела поважнее.

   – Как будто тебя это волнует!

   – А вдруг я все эти дни, умирая, ждала твоего прихода? – издевательски спросила я. Даже не знаю, откуда во мне все это взялось. Просто поведение князя и его взгляд мне совершенно не нравился. Захотелось его задеть. – Однако ты не удосужился навестить свою умирающую жену. Ай-яй-яй! Не стыдно? А вдруг бы я отдала богу душу? Неужели не жаль было бы меня совсем?

   – Боюсь, что тебя ни один яд не возьмет!

   Ох, сколько же в его глазах ненависти! Интересно, почему он так ненавидит свою жену? И зачем женился на ней? У Карэн выбора не было. Ее насильно выдали замуж, но если он не хотел брака, то почему не отказался от него?

   – А ты, я смотрю, разочарован, что я выжила? – приподняв бровь, спросила у своего «мужа». – Слушай, а не ты ли случайно замешан в покушении на меня? Может, это ты кого-то нанял, чтобы тебя избавили от неугодной жены?

   Взгляд стоящего передо мной мужчины потемнел. Кажется, я сильно его разозлила.

   – Что за чушь ты несешь? – едва не рыча, спросил он. – Совсем с головой не дружишь?

   – Я задала логичные вопросы исходя из твоего поведения и слов, – стараясь никак не реагировать на его злость, сказала я.

   – Только попробуй с кем-то поделиться всем этим бредом… – угрожающе сказал Грегори.

   – Иначе что?

   – Не играй со мной, Карэн! Пожалеешь!
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   За некоторое время до вышеупомянутых событий

   Никогда не любила кладбища. Здесь все пропитано смертью и чужой болью. Я старалась избегать подобных мест. Особенно меня всегда пугали похороны. Мое сердце каждый раз обливалось кровью, когда я смотрела на тех, кто потерял близких.

   И как же я надеялась, что именно со мной этого не случится.

   По крайней мере, не в ближайшем будущем.

   Однако смерть не спрашивает, когда ей приходить. Вот и в мою семью она пришла, когда ее никто не ждал.

   Пришла и забрала тех, кого я любила больше собственной жизни.

   «Любимому мужу и сыну» – гласила надпись на памятнике.

   Положив цветы на могилу, я провела рукой по холодному мрамору, с болью в сердце вчитываясь в надпись на памятнике. До сих пор не могу поверить, что их нет. Иногда мне кажется, что последний год – лишь затянувшийся кошмарный сон, и однажды открыв глаза, я проснусь и вновь буду счастливой с теми, кого люблю.

   Почему… почему смерть забрала их, а не меня?

   Как же часто я задавалась этим вопросом в последний год, но ответа так и не находила. Если бы я только могла, то непременно обменяла бы свою жизнь в обмен на их.

   Только вот, кого интересует мое мнение?

   – Я знала, что найду тебя здесь сегодня, – услышала я за спиной женский голос, который тут же узнала.

   – Оль, сегодня годовщина их смерти. Совершенно не удивительно, что ты меня тут встретила.

   – Ань, ты…

   – Только не спрашивай, как я. Ладно?

   Ольга кивнула, а после, наклонившись, положила цветы сначала на могилу моего мужа, а после и сына.

   Когда-то мы с Олей были очень близки. Я делилась с ней всем самим сокровенным, как и она со мной. Всегда стояли друг за друга горой. Однако всему приходит конец. Так случилось и с нами.

   Когда я потеряла мужа и сына, что-то сломалось во мне. Больше не хотелось ни с кем общаться, не было желания кого-то видеть. Даже ее. Я полностью потонула в своем горе, даже не пытаясь из него выплыть. Оля пыталась помочь. Раз за разом пробовала достучаться до меня, но все было без толку.

   Нельзя спасти того, кто этого не хочет.

   Вот и она не смогла.

   От меня прежней осталась лишь тень. Иногда я и сама себя в отражении зеркала не узнаю. Мне двадцать пять лет, но выгляжу лет на десять старше. Хотя недавно все было совсем наоборот. Помню, как полтора года назад хохотала, когда в магазине мне отказались продавать бутылку вина. Не верили, что я совершеннолетняя. Пришлось звать мужа из машины, чтобы он купил, так как паспорта у меня с собой не было.

   Коснулась рукой своих неаккуратно собранных волос, в которых теперь можно увидеть седые пряди. Никогда не думала, что смогу так рано поседеть, но именно это и случилось после их гибели.

   Раньше я бы уже сто раз все закрасила, сделав все, чтобы выглядеть идеально, а сейчас…

   Какая разница, во что я одета и как выгляжу? Это не имеет никакого значения.

   – Анька, мне так больно видеть тебя такой, – тихо прошептала Оля, украдкой вытирая слезы, что все-таки заскользили по ее щекам. – То, что произошло – ужасно, но ведь надо жить дальше. Думаешь, Женька бы этого не хотел? Он ведь тебя так любил…

   – Жить дальше? – хрипло спросила я. – Нет, Оль, мне остается лишь доживать остаток своей жалкой жизни, надеясь, что хотя бы там, – посмотрела я на небо, – я смогу быть с ними.

   Больше не говоря ни слова, я развернулась и побрела вдоль могил. Сердце просто разрывалась от боли. Год. Сегодня ровно год, как их нет. Сколько мне еще жить без них? Кажется, что я не выдержу и сойду с ума раньше, чем отправлюсь к ним…

   Домой идти совершенно не хотелось. Там слишком тяжело находиться. Все напоминает о счастливых моментах моей семейной жизни, которой уже не будет никогда.

   Оля предлагала продать квартиру и купить другую, но я решительно отказалась. Просто не смогла бы это сделать.

   Не зная, куда податься, я просто брела по городу, полностью погруженная в воспоминания о своем прошлом. Оно калейдоскопом замелькало перед моими глазами.

   – Милая, не желаешь купить книгу? – услышала я хриплый голос. Повернувшись, увидела пожилую женщину в стареньком темном платье, поверх которого был накинут платок. Она сидела на табуретке, а рядом на развернутой по земле клеенке лежали старенькие книги. Увидев, что я обратила на нее внимание, женщина тут же суетливо заговорила. – У меня выбор большой. Есть как классика, так и современные книги, а еще…

   Она еще что-то говорила, но я не особо слушала. Никакая книга меня не интересовала, но почему-то я не могла уйти просто так. Наверное, все дело в этой женщине. Судя по ее виду и поведению, в деньгах она очень нуждалась.

   У меня с финансами и у самой не густо. Практически все деньги я потратила на установку памятников для мужа и сына. Жить мне сейчас практически не на что. Но несмотря на это, я все-таки достаю потрепанную пятисотрублевую купюру и протягиваю ее женщине.

   – Какую книгу выбрали? – Я наугад беру одну из книг, и старушка тут же суетливо начинает искать деньги, чтобы дать мне сдачи.

   – Не стоит, – качаю я головой, а после ухожу, крепко сжимая в руках твердый переплет книги, которая мне совершенно не нужна. Взяла я ее лишь для того, чтобы не обижать женщину. Она явно не из тех, кто будет просить милостыню, даже если есть будет совсем нечего.
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   – Ты точно не подглядываешь? – в очередной раз спрашивает Женя, поправляя на моих глазах повязку.

   – Честное пионерское! – смеясь, отвечаю я, позволяя любимому мужу вести меня в неизвестность. Ему я доверяла, как никому другому. Мой милый, любимый и самый родной муж.

   Спустя несколько минут повязка с моих глаз снята, и я с восхищением оглядываю ужин со свечами и постель, усыпанную лепестками роз.

   – С годовщиной свадьбы, любимая, – шепнул мне на ухо Женя, крепче прижимая к своей груди.

   – И тебя тоже, – расплываясь в улыбке, говорю я. – Можно я первая вручу подарок?

   – Конечно, – согласно кивает он, и вскоре я протягиваю ему небольшую коробочку.

   – А что э… – договорить Женя не успел. Открыв коробочку, он увидел в ней тест на беременность, где четко были видны две полоски. – Подожди. Это… О боже, мы скоро станем родителями? Анька, как же я тебя люблю!

   Весело хохоча, он подхватывает меня на руки и начинает кружить, а я прижимаюсь к груди любимого мужа, вдыхая его одуряющий запах. А когда открываю глаза, то понимаю, что это просто сон-воспоминание.

   Мой муж умер, как и наш с ним сын.

   А я теперь совершенно одна в нашей трехкомнатной квартире, где все напоминает о прошлом. Здесь ведь даже детская, которую мы с Женей вместе обставляли и выбирали все самое лучшее для нашего будущего сына.

   Сейчас я даже боюсь заходить в ту комнату.

   Взгляд зацепился за свадебную фотографию в рамке. Там мы с Женей совсем молодые и невероятно счастливые. Тогда мы были уверены, что проживем вместе до глубокой старости, воспитаем троих детей и даже понянчим внуков. Столько планов было…

   Отвернулась, смахивая ладонью злые слезы. Как же я устала. Нет больше сил. Если бы я могла хоть ненадолго забыться и…

   Неожиданно взгляд падает на книгу, что я сегодня купила у пожилой женщины. А почему бы и нет?

   Потянувшись, я взяла ее со стола и провела рукой по обложке, где в средневековой одежде были изображены трое – молодая женщина, мужчина и маленький мальчик между ними.

   «Проклятые» – гласило название книги.

   Раскрыв ее, я неожиданно порезалась. Капля крови упала на первую страницу книги.

   – Черт! И как можно только умудриться так?

   Покачав головой, я погрузилась в выдуманный мир книги, надеясь, что хоть это ненадолго поможет мне забыться.

   Честно говоря, я и сама не поняла, как сюжет увлек меня, и я как одержимая не могла оторваться от книги, пока не прочла эпилог. Лишь после этого меня отпустило, и я смогла отложить книгу. Странно, ни одна книга меня так не увлекала. Я словно стала кем-то другим, когда начала читать.

   Чертовщина какая-то.

   Неожиданно стало душно и закружилась голова. Поднявшись, я хотела открыть окно, чтобы проветрить квартиру, но все начало плыть перед глазами, и вскоре мир вокруг померк.

   Мое сознание поглотила тьма.

   – Мама, мамочка, не умирай, пожалуйста, – слышу я детский голосок, но сколько бы ни оглядывалась по сторонам, всюду была лишь темнота. – Ты мне очень нужна! Правда!

   Услышав детские всхлипы, я почувствовала, как мое сердце сжалось от боли. Кто этот мальчик? И почему мне так тяжело слышать боль в его голосе? Каждый его всхлип, каждое слово ранят меня, будто этот ребенок много значит для меня. Будто бы… я люблю его? Но как это возможно? Он ведь мне совсем не знаком!

   – Я буду самым лучшим сыном! Ты только вернись, ладно?

   Я крутилась, вертелась, пытаясь хотя бы понять, откуда идет голос, но казалось, что он шел сразу отовсюду. Не понимаю. Что происходит? Голова начала нестерпимо болеть. Схватившись за виски, я зажмурила глаза, а когда открыла их, то первое, что я увидела – это льдисто-голубые глаза, полные слез. Незнакомый мне мальчишка лет пяти-шести склонился надо мной и с нежностью провел своей маленькой ручкой по моему лицу.

   – Кто ты? – еле слышно спросила я, не отрывая взгляда от его невероятно красивых глаз, которые почему-то кажутся мне знакомыми. Но где я могла их видеть? Я не знаю этого мальчика!

   – Как кто? Я твой сын! Забыла?
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   – Мистер Моренгтон, что вы здесь делаете? Вашу матушку сейчас нельзя беспокоить! Давайте я вас отведу в ваши покои.

   Грузная женщина в идеально выглаженном платье в пол появилась в моих покоях и тут же направилась к мальчику, что час назад после окончания занятий тут же пришел ко мне.

   Шестилетний Питер Моренгтон – единственный сын князя Грегори Моренгтона верит, что я его мама, и желает проводить со мной все свое свободное время.

   С тех пор, как я очнулась в незнакомом месте, лишь этот мальчик помогал мне не сойти с ума и не поддаться отчаянью. Сначала я не понимала, что происходит. Была совершенно растерянной, потому как весь мой привычный мир в одно мгновение просто исчез, и я оказалась в совершенно чужом мире, где для меня места нет.

   Если быть откровеннее, то первые дни я вообще думала, что сошла с ума, но чем больше я находилась в этом мире, тем больше приходила к выводу, что все вокруг слишком… реальное. И чем больше я получала информации о новом месте, тем четче понимала, что каким-то непостижимым для меня образом я оказалась в романе, прочитанном мною перед тем, как я очутилась здесь. Все сходится: и имена, и описание внешности героев, и происходящие события. Все так, как было написано в книге, что я купила у той старушки.

   – Миссис Фитчер, но мама совсем не против, чтобы я побыл с ней! – воскликнул Питер и тут же устремил на меня свой взгляд, словно ища подтверждения своим словам.

   – Но…

   – Я хочу провести время со своим сыном, – прерываю я няньку своего сына. – Оставьте нас одних.

   – Конечно, ваша светлость, – поклонившись, женщина спешно покинула мои покои, оставляя меня с мальчиком наедине.

   Питер счастливо улыбнулся и тут же с восторгом начал рассказывать о занятиях, что сегодня у него были. Из книги я знаю, что с матерью он был близок с самого рождения. Такие вот разговоры для него – привычное дело, но не для меня, ведь я не его мать. Хоть умом я и понимаю это, но вот сердце мое не хочет слышать голоса разума. Оно почему-то слишком полюбило этого мальчишку за те две недели, что я провела в этом мире. И воспринимается этот мальчишка мне родным, будто я и правда его мать.

   Может, эти все чувства передались мне от прежней владелицы тела?

   – Через неделю состоится бал у наших новых соседей. Папа сказал, что обязательно возьмет меня с собой, и я там найду себе новых друзей, – с восторгом сказал Питер, а после чуть тише спросил: – А ты пойдешь с нами туда? Няня мне сказала, что ты, скорее всего, не сможешь там присутствовать из-за своей болезни, но… Может, ты успеешь поправиться? – спросил он, устремляя на меня свои глаза, полные надежды. – Я бы так хотел, чтобы ты была с нами в этот день!

   Питер говорит о бале в поместье Лодервутов. Именно там по книге состоялся один из важных поворотов в книге, который способствовал трагической концовке для Питера и моей героини – княжны Карэн Моренгтон, чье место я поневоле заняла.

   Сама я смерти не боюсь. Бояться я этого перестала, когда потеряла мужа и сына. А вот Питер… Мне очень страшно даже подумать о том, что с этим мальчиком что-то случится. Разве может его жизнь прерваться в начале пути?

   Нет, я не могу этого допустить и должна сделать все, чтобы изменить его судьбу!

   Питер будет жить, чего бы мне это ни стоило.

   – Я бы тоже очень хотела быть рядом с вами в этот день, – уклоняясь от ответа, сказала я. – Так что там у тебя приключилось на занятиях по стрельбе из лука? – попыталась я перевести тему, и это сработало. Питер отвлекся и с горящими глазами стал делиться своей историей.

   Спустя час Питер ушел, а я вновь осталась одна. Поднявшись с постели, я аккуратно добралась до зеркала, чтобы вновь посмотреть на свое отражение, которое совсем не мое.

   Карэн Моренгтон двадцать пять. Стройная, высокая, с густыми чуть вьющимися темными волосами, которые на солнце слегка отдают рыжиной. Кожа настолько светлая, что кажется, будто она никогда не видела солнца. Глаза цвета теплого шоколада обрамлены густыми ресницами и пухлые губы цвета спелой вишни.

   Княгиня действительно прекрасна, как и описывалось в книге.

   Только вот, насколько Карэн красива, настолько же она была и несчастна, пока я не заняла ее место.

   И все ее несчастья начались в тот день, когда ее насильно выдали замуж за князя Грегори Моренгтона. Нежеланный брак с ненавистным мужчиной изменил ее, едва не сломав.

   Лишь Питер стал для нее спасением, и его смерть позже окончательно сломала ее.

   Неожиданно раздался стук в дверь, заставляя меня вздрогнуть. Вскоре на пороге показалась молодая служанка с чепчиком на голове. Поклонившись, она тихо сказала:

   – Ваша светлость, прибыл дознаватель и он желает срочно встретиться с вами.

   Ну что же, пора вступать в игру.
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   В самом начале книги княжну Карэн Моренгтон пытались отравить редким ядом, из-за которого она несколько дней была в горячке и находилась между жизнью и смертью. Лишь чудом лекарям удалось спасти ее.

   К балу в поместье Лодервутов она полностью выздоровела и смогла там присутствовать вместе с мужем и сыном. А вот виновный в ее отравлении к этому моменту так и не был найден. Его, а точнее ее, нашли намного позже, когда она успела натворить еще немало дел. Я же хочу исправить данное упущение и избавиться от змеюки, что пыталась отравить княжну, как можно раньше, и в этом мне поможет дознаватель, который сейчас и занимается этим делом.

   Кстати, место княжны я заняла именно в тот период после отравления, когда она находилась между жизнью и смертью. Не знаю, что пошло не так и почему именно я заняла ее место, но теперь я планирую все переиграть. И мои знания о грядущих событиях мне в этом помогут.

   – Княгиня, рад видеть вас в здравии, – как только я появилась в гостиной, поклонился мне хоть и молодой, но весьма опытный дознаватель – Эдвин Малькольм.

   – Здравствуйте, мистер Малькольм, – кивнула я. – Надеюсь, вы прибыли сюда с хорошими новостями для меня? Нашли того, кто на меня покушался? – спросила я, хотя и так прекрасно знала ответ на этот вопрос.

   – К сожалению, мне нечем вас порадовать, – с сожалением в голосе сказал мужчина. – Пока у нас нет ни единой зацепки. Поэтому я и пришел к вам. Может, вам удалось что-то вспомнить? Или может, вы знаете, кто может хотеть вам навредить? – поинтересовался он, устраиваясь в кресле после моего приглашения.

   – С тех пор, как я очнулась, то много думала об этом, – тяжело вздохнув, сказала я, садясь на диван напротив дознавателя. – Если честно, никаких догадок у меня нет, разве что… – я специально замолчала, выдерживая паузу и подогревая интерес мужчины.

   – Вы можете поделиться со мной всем. Обещаю, что наш разговор останется между нами.

   – Понимаете, я даже сама не уверена в том, что это правда…

   – Вы мне расскажите, а я все проверю. Поверьте, лучше проверить даже самую нереальную версию, чем топтаться на месте.

   Из книги я знаю, что Эдвин Малькольм – прекрасный специалист, у которого отличная хватка. Если он за что-то возьмется, то будет идти напролом. Именно благодаря этим своим качествам он смог все-таки вычислить убийцу. Правда, времени на это у него ушло слишком много, но тут не его вина, ведь зацепок и правда не было.

   – После отравления, во время горячки, я иногда приходила в себя, но совсем ненадолго. В один из таких моментов я застала у своей постели свою личную служанку – Рею Ханиген. Она не заметила, что я очнулась, и говорила со мной. Я плохо помню все, о чем она говорила, но одна фраза запомнилась мне хорошо.

   – Что она сказала?

   – «Какая же ты оказалась живучая, но ничего, не бессмертная же» – именно это она сказала мне, а потом я почувствовала, как что-то коснулось моих губ, будто…

   – Она хотела вам что-то влить? – правильно понял мой посыл дознаватель.

   – Верно. Я даже хотела спросить у нее, что это, но не получилось, – тяжело вздохнув, ответила я.

   – И что было дальше? Она влила вам то, что хотела?

   – Я… я не уверена. Мне стало хуже и последнее, что я услышала, это голос моего лекаря.

   Такая сцена в книге действительно была. Рея Ханиген после первого неудачного покушения и правда предприняла повторную попытку. Улучив удобный момент, она хотела заставить княжну проглотить несколько капель яда. Учитывая то, что тогда Карэн была в плохом состоянии, то эти несколько капель привели бы ее к смерти. И никто бы даже не заподозрил, что ее убили со второго раза. Подумали бы, что она скончалась из-за полученного ранее яда.

   К счастью, и это покушение оказалось неудачным. Рею спугнуло внезапное появление лекаря. Тот ведь не должен был прийти так рано, но он пришел и тем самым, сам того не подозревая, спас княжну.

   Жалко, конечно, что Карэн тогда была практически в бессознательном состоянии и не слышала слов своей личной служанки, ведь именно в тот момент Рея, не таясь, говорила о том, как ненавидит ее.

   – У вас есть идея, почему ваша личная служанка могла бы желать вам смерти?

   – Нет, – нагло соврала я, хотя ответ знала. – Может, ее кто-то подкупил? – предположила я. – В любом случае, я даже не уверена, что все, что я вам рассказала – это не плод моей фантазии. Все-таки тогда я была в очень плохом состоянии и мне могло что-то померещиться или… В общем, обвинить я ее ни в чем не могу, но знаете, я все-таки отлучила ее от себя. Неспокойно мне рядом с ней.

   – Я правильно понимаю, что она больше не ваша личная служанка, но работать в поместье она продолжает?

   – Верно.

   – Пусть так и будет. Постарайтесь ничем не выдать своих подозрений, а я буду искать зацепки. Теперь хотя бы есть идея, в какую сторону рыть, – кивнул Эдвин. – Спасибо вам за информацию, княгиня.

   – Ну, что вы, я… – договорить я не смогла, так как была прервана неожиданным появлением еще одного мужчины. Он окинул Эдвина ледяным взглядом и холодно спросил:

   – Могу ли я узнать, на каком основании вы допрашиваете мою жену, господин дознаватель?

   А вот и муж Карэн явился. Тот самый муженек, который за время болезни своей жены так ни разу ее и не навестил. Именно поэтому его я видела сейчас впервые и с интересом устремила свой взгляд на князя.
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   Грегори Моренгтону на вид около тридцати лет. Высокий с широким разворотом плеч мужчина, одетый в идеально выглаженный фрак. Прямой подбородок, чуть впалые щеки, немного вытянутый нос, тонкие губы, короткие темные волосы и такого же цвета густые брови.

   В общем, внешне мужчина ничем не выделялся.

   Единственное, что в нем привлекало внимание – это глаза цвета грозового неба. Мужчина смотрел холодно и словно метал молнии своим взглядом. И все эти молнии были направлены в сторону дознавателя. Кажется, Эдвина здесь не очень рады видеть.

   – Ваша жена проходит потерпевшей по делу, которое я веду. По-вашему, нам не о чем с ней говорить? – вздернув бровь, спросил дознаватель, совершенно никак не реагируя на недовольство хозяина дома.

   – Моя жена еще не выздоровела. Ей противопоказаны всякие волнения. Поэтому вы…

   – Причин для волнения не будет после того, как я найду того, кто на нее покушался. А для этого мне нужна хоть какая-то информация, коей и поделилась со мной ваша жена.

   – Очень надеюсь, что информация окажется для вас полезной и вы найдете, наконец, преступника.

   – Будьте уверены, – кивнул Эдвин, поднимаясь со своего места. – Княгиня, вынужден уже откланяться. Спасибо, что уделили мне время.

   – Буду очень ждать от вас вестей, – вставая, сказала я, кивая мужчине. – Всего вам доброго.

   Как только дознаватель покинул комнату, я тут же почувствовала на себе взгляд князя, полный раздражения. Видимо, пришла моя очередь для вымещения его недовольства. И чего вообще взбеленился так? Вроде ничего я не натворила. Хотя, отношения между Карэн и ее мужем всегда были очень сложными. Постоянные разногласия, споры и скандалы были вечными спутниками их брака.

   – А мне докладывали, что ты еще плоха, но судя по твоему внешнему виду, ты уже полностью поправилась, – с усмешкой сказал Грегори, окидывая меня взглядом, полным пренебрежения.

   И что не так с моим внешним видом?

   Для встречи с дознавателем я надела платье в пол нежного персикового цвета. Оно было весьма закрытым, и единственное, что привлекало в нем внимание – это его цвет. Волосы мои служанка уложила в аккуратную прическу, а макияжа на моем лице минимум. Я и это не стала бы наносить, но не хотелось встречаться с гостем с болезненной бледностью на лице и кругами под глазами.

   – Если бы мой дорогой муж хоть раз удосужился проведать меня, то прекрасно знал бы все о моем самочувствии. Однако у него нашлись дела поважнее.

   – Как будто тебя это волнует!

   – А вдруг я все эти дни, умирая, ждала твоего прихода? – издевательски спросила я. Даже не знаю, откуда во мне все это взялось. Просто поведение князя и его взгляд мне совершенно не нравился. Захотелось его задеть. – Однако ты не удосужился навестить свою умирающую жену. Ай-яй-яй! Не стыдно? А вдруг бы я отдала богу душу? Неужели не жаль было бы меня совсем?

   – Боюсь, что тебя ни один яд не возьмет!

   Ох, сколько же в его глазах ненависти! Интересно, почему он так ненавидит свою жену? И зачем женился на ней? У Карэн выбора не было. Ее насильно выдали замуж, но если он не хотел брака, то почему не отказался от него?

   – А ты, я смотрю, разочарован, что я выжила? – приподняв бровь, спросила у своего «мужа». – Слушай, а не ты ли случайно замешан в покушении на меня? Может, это ты кого-то нанял, чтобы тебя избавили от неугодной жены?

   Взгляд стоящего передо мной мужчины потемнел. Кажется, я сильно его разозлила.

   – Что за чушь ты несешь? – едва не рыча, спросил он. – Совсем с головой не дружишь?

   – Я задала логичные вопросы исходя из твоего поведения и слов, – стараясь никак не реагировать на его злость, сказала я.

   – Только попробуй с кем-то поделиться всем этим бредом… – угрожающе сказал Грегори.

   – Иначе что?

   – Не играй со мной, Карэн! Пожалеешь!
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   Чуть позже я пожалела о своем длинном языке. Все-таки не стоило так откровенно дерзить князю, пока я не добилась своей цели. Только вот не уверена, что смогла бы повести себя иначе, если повернуть время вспять.

   Грегори разозлил меня своим пренебрежением, взглядом и словами. Никогда не терпела к себе такого отношения. Если кто-то пытался меня задеть, я отвечала тем же и старалась «ужалить» посильнее.

   У меня вообще характер не сахар. С людьми всегда тяжело сходилась. Я ведь не из тех, кто молчит, если что-то не нравится, да и всегда честно высказывала свое мнение, даже пусть всем оно не нравилось. Из-за этого и подруг у меня была только одна – Оля.

   Когда мы с ней познакомились, я думала, что и она рядом со мной долго не продержится, но удивительным образом Оля осталась в моей жизни на долгие восемь лет. Наверное, это все благодаря ее характеру. Она очень легкий и необидчивый человек. Точнее, она обижается, но совсем ненадолго. Когда она «остывает», то вновь начинает вести себя как ни в чем не бывало, будто и не было никакой ссоры.

   У мужа моего тоже характер был непростой. Однако рядом со мной он всегда был другим, не таким, как с остальными людьми в его жизни. Со мной Женя оставался добрым, ласковым и понимающим мужчиной. Он никогда не давил на меня, даже если ему что-то не нравилось. Нет, он всегда действовал мягко и аккуратно, пытаясь донести до меня свои мысли. Оля говорила, что мне очень повезло, что муж мой несмотря на свой сложный характер именно мне всегда шел на уступки и что обязательно после наших ссор делал первые шаги для примирения, которые и случались-то не так часто именно благодаря ему.

   Если честно, то я и не знала никогда другой стороны своего мужа. Только слышала о ней от других. Многие говорили, что с ним очень сложно договориться, что Женька чересчур требовательный и слишком упертый и будет переть как танк, если ему что-то надо. А еще говорили, что он может быть слишком жесток со своими врагами.

   Я все это слышала, но никогда не могла сопоставить с образом того мужа, которого знала. Хотя Женька никогда не скрывал и подтверждал, что все, что говорят про него – правда. Наверное, такой отпечаток на него наложила его работа. В любом случае, у всех есть свои недостатки, и муж мой исключением не был. Главное было то, что он мог все это оставлять за дверями нашего дома.

   Мне все-таки очень повезло, что я встретила Олю и Женю. Без них я была бы одинокой никому не нужной стервой, которая ни с кем не может найти общий язык.

   Теперь же, оказавшись в другом мире, мне придется как-то приструнить свой характер. Чтобы воплотить в жизнь свой план, а именно спасти мальчика, мне нужно научиться скрывать свои истинные чувства и держать язык за зубами.

   Наверное, меня не спалили здесь только благодаря моим актерским способностям. Еще в школе я ходила в актерский кружок, и многие говорили о моем таланте, который надо развивать. Я же этого делать не стала. Зачем? Актрисой становиться никогда не мечтала. Сниматься в кино и выступать на сцене это не мое. Нет, как хобби – возможно, но жить этим я точно не хотела. А играть какую-то роль в жизни я не видела смысла. Зачем притворяться кем-то? Ради чего? Мне всегда хотелось, чтобы меня приняли такой, какая я есть. Так и случилось, но намного позже.

   Сейчас же я пытаюсь как раз-таки играть нужную мне роль в жизни, и это делать сложнее, чем на сцене. Во-первых, нет нужного сценария, а во-вторых – это все-таки жизнь, а не сцена. Здесь тяжелее сдерживать себя, особенно когда тебя цепляют всякие князи.

   Нет, я вроде понимаю, что ненавидит Грегори не меня, а свою жену, но почему-то от этого мне совсем не легче.

   – Ваша светлость, яд из вашего организма уже практически полностью вышел. Еще несколько дней и вы будете здоровы, – с улыбкой сказал лекарь после того, как осмотрел меня. – Конечно, вам еще придется попить кое-какие настойки для поддержки вашего организма, но это уже мелочи.

   – Значит, мама сможет отправиться с нами на бал в поместье Лодервутов? – с улыбкой спросил Питер.

   – Никаких возражений против этого не имею, – кивнул лекарь, поправляя свои очки.

   Питер радостно засиял. Он счастлив, что его мать сможет быть рядом с ним на этом балу. Ох, если бы он только знал, какую цепную реакцию запустит этот чертов бал и к чему все это приведет…

   Ну, ничего. Я все обязательно переиграю.

   Правда ведь?
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   Я могла бы придумать много вариантов, как пропустить бал в поместье Лодервутов. Только вот смысла в этом никакого не было. Если не на балу, то эта встреча, перевернувшая привычную жизнь княжны, произойдет в другом месте. Но если на балу я четко знаю, что и как будет, то в другом месте все это может оказаться для меня сюрпризом. А такие сюрпризы мне точно не нужны. Пусть лучше уж игра будет идти по моему сценарию.

   Именно поэтому я решилась впервые покинуть поместье и наведаться в город в один из модных салонов, где мне должны пошить платье для бала. Сопровождали меня две служанки. Они временно назначены мне в помощницы, так как я лишилась своей личной служанки. И каждая из них готова пойти на многое, чтобы занять ее место. Конечно, ведь должность личной горничной самой княжны намного перспективнее, да и платят куда лучше.

   К сожалению, об этих двух служанках, Марте и Нинель, из книги мало что известно, так как они там практически не фигурировали. Поэтому я пока только приглядывалась к ним, пытаясь понять, можно ли хоть одну из них к себе приблизить.

   Пока карета везла меня по Уилтору к нужному месту, я поглядывала в окно, изучая для себя новый мир. Я выросла в большом городе, застроенном высотками и где не так уж много зелени. Огромные многолетние леса срубались для постройки этих самых однотипных высоток. Про вечные пробки на дорогах и загазованные от них же улицы и говорить нечего. Это все у нас стало нормой. Именно поэтому, когда мы с мужем выбирались на природу за город, это для нас было сродни маленькому чуду.

   Здесь же все иначе.

   Домики по большей части одноэтажные; двухэтажные и трехэтажные встречались, но намного реже. Дороги, усыпанные камнем, были практически пусты. На них можно было увидеть другие кареты или повозки, но данное количество не сравнится с тем, к какому количеству транспорта я привыкла. Поэтому да, для меня дорога практически пуста. Пока мы ехали, я успела рассмотреть и огромные поля, усеянные чем-то, и даже густой лес, что находился в стороне от города, но видно его было прекрасно.

   Воздух здесь был совершенно иной: чистый, насыщенный. В этом месте дышится как-то легче, прямо как в те дни, когда мы с мужем выбирались отдыхать за пределы города.

   Воспоминания о Жене вновь выбивают меня из колеи, заставляя сердце сжиматься от боли. Тяжело, слишком тяжело думать о нем и о нашем маленьком сыне.

   Ненадолго прикрыла глаза, стараясь взять свои чувства под контроль. Щебетание служанок, которые пытаются не упустить момента ко мне «подлизаться», совсем в этом не помогало. Это раздражало, и немало. Хотелось нарычать на них, выместить свою злость и сказать, чтобы они закрыли свои рты, но я не стала этого делать. Они ведь не виноваты в моем плохом настроении.

   Карета остановилась возле яркого двухэтажного дома в центре Уилтора. Именно там и расположен популярный салон, где делают лучшие платья в городе.

   Хозяйкой салона оказалась приветливая женщина около тридцати лет. Выглядела Элизабет Фрос для своего возраста просто шикарно, как и описывалось в книге. Идеально выглаженное платье по последней моде очень ей шло, подчеркивая все достоинства ее фигуры. Профессиональный макияж прятал все возрастные недостатки на ее лице. И конечно же, аккуратная прическа, что безусловно ей шла.

   Про Элизабет из книги тоже известно немного. Она мелькала несколько раз, когда княгиня посещала ее салон. Про нее я знаю только то, что замуж ее выдали в восемнадцать за пожилого графа. Брак их продлился шесть лет, а после муж скончался. Детей совместных у них не было. Поэтому она осталась совсем одна. Многие думали, что Элизабет либо пустит на воздух наследство мужа, либо шустренько выскочит замуж. Ни того, ни другого не произошло. Графиня смогла всех удивить, построив собственный прибыльный бизнес, и теперь является одной из самых богатых и влиятельных женщин города.

   Даже немного жаль, что о столь сильной личности как Элизабет Фрос так мало написано. Мне было бы интересно узнать о ней подробнее, ведь та, что смогла подняться в обществе, где женщин по большей части считают приложением к отцу или мужу, достойна уважения. Она ведь пошла наперекор многим правилам, и даже сама не гнушается работать в салоне, а ведь чтобы знатная женщина работала – это здесь что-то нереальное. Было, по крайней мере.

   – Элизабет, а вы будете на балу Лодервутов? – спросила я, когда мы выбирали фасон моего платья.

   – Да, я получила приглашение, – кивнула она, вежливо улыбаясь.

   Помимо того, что мне интересно поближе пообщаться с этой женщиной, я еще и понимала, что дружба с ней, возможно, в будущем может мне помочь. Только вот дружбу этой графини не так-то и просто получить. Это я знала из книги, да и вижу сейчас. Она хоть и выглядит открытой и готовой к общению, но это совсем не так. Близко к себе Элизабет мало кого подпускает.

   Все время, что находилась в салоне, я много болтала, «прощупывая почву», пытаясь понять, как мне к ней подступиться. Увы, идей пока не было. Поэтому даже несмотря на то, что я заказала потрясающее платье, салон я покинула в расстроенных чувствах. По дороге я постоянно прокручивала в голове идеи, как мне добиться желаемого. А когда я прибыла в поместье, там меня ждала очередная важная сцена в постановке. Главное – мне сыграть, как надо.
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   В сопровождении двух служанок я неспешно двигалась в сторону своих покоев и морально настраивала себя на очередной спектакль. Прекрасно ведь знала, что ждет меня там. Именно поэтому, когда возле двери увидела Рею Ханиген, совершенно не удивилась, хотя и постаралась показать обратное.

   – Что ты делаешь здесь? – вздернув бровь, спросила я, окидывая взглядом эту «змеюку ядовитую».

   – Княгиня! – наигранно воскликнула она и рухнула на колени передо мной, цепляясь за юбки моего платья. Я тут же отодвинулась от нее, стараясь погасить в себе раздражение. – Молю вас, простите меня! Я… я так виновата перед вами! Мне нужно было быть внимательнее, и тогда бы вас никто не отравил, а я…– причитала Рея, размазывая слезы по своим щекам.

   Вот же актриса погорелого театра!

   К слову, Рея Ханиген очень давно работала личной служанкой у Карэн. Эта гадина невероятно хитра и изворотлива. Поэтому смогла завоевать доверие своей княжны. Карэн ценила ее и искренне верила, что та предана только ей.

   И это с ее стороны было роковой ошибкой.

   По книге после того, как Грегори узнал об отравлении жены, то первым делом отстранил от нее личную служанку и приказал своим людям ее тщательно проверить. Ни они, ни дознаватель против нее улик не нашли. Однако делать ее обратно личной служанкой Карэн никто не спешил. Даже если не она отравительница, то вина на Рее все равно лежала, ведь она не уследила и позволила навредить своей княжне.

   Хоть Рея уже и не была личной служанкой, но она частенько наведывалась к Карэн, разыгрывая сцены того, как ей плохо от того, что ее княгиня в таком плохом состоянии. Она рыдала напоказ и обвиняла себя в том, что оказалась такой невнимательной, и клялась, что сделает все, чтобы искупить свою вину. Ее поведение многих очень трогало. Взять хотя бы лекаря. Он очень восхищался преданностью этой гадюки и точно уж не подозревал ее в том, что именно она подсыпала яд Карэн.

   Когда княгиня пришла в себя, ее муж запретил Рее появляться возле своей жены, сказав, что та будет решать ее судьбу лишь только после того, как окончательно восстановится.

   Рея выполнила наказ князя и появилась перед княжной лишь в этот день. Она молила Карэн о прощении и втором шансе, и та дала ей этот шанс. Слишком уж была привязана к ней.

   И это было еще одной ее ошибкой.

   Сейчас, наблюдая за тем, как эта змея унижается, пытаясь вымолить у меня прощение, я только удивлялась, как можно не замечать, насколько все это наигранно. Или это видно только мне, потому что я уже знаю все наперед?

   – Рея, ты очень сильно разочаровала меня… – выдохнула я, прерывая ее причитания.

   – Простите меня, княжна! Клянусь, я… – и опять посыпали ее слова о раскаянии, которые по факту были лишь способом манипулирования.

   – Прекрати, Рея! И встать, наконец, с колен! – строго перебила ее я, и она тут же меня послушалась. – Хочешь второй шанс? Действительно готова на все, чтобы быть подле меня?

   – Конечно, княжна!

   – Хорошо. Я дам тебе второй шанс, – великодушно кивнула я. – Но не рассчитывай, что ты так быстро займешь свое прежнее место.

   – Я не…

   – Не перебивай!

   – Простите, – покаянно опустила она голову.

   – Ты будешь мне прислуживать наравне с Мартой и Нинель, – кивнула я на двух других служанок, что все это время наблюдали за этим спектаклем. – Некоторое время я буду присматривать за вами тремя, и после лишь одну из вас сделаю своей личной, приближенной ко мне служанкой, со всеми сопутствующими привилегиями.

   Я могла бы и вовсе послать Рею, но тогда бы я не знала, какие следующие шаги она предпримет, чтобы добиться своей цели. А вот если она будет рядом, то я прекрасно справлюсь с теми ловушками, что она мне уготовит, ведь у меня есть преимущества – знание будущего.

   Ну, а пока я с огромным наслаждением наблюдала за тем, какой произвела эффект на Рею своими словами. Она явно не рассчитывала на такой поворот событий. Прежняя Карэн и не сделала бы так. Зачем разжигать конкуренцию между своими служанками? Да и опять же, привязана она слишком была к этой Рее.

   Только вот я ненастоящая Карэн и игра будет идти только по моим правилам!
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   У княгини может быть несколько служанок, но только одна из них является личной, приближенной к госпоже, горничной. По сути, она главная среди них. Ведь по большей части, только через нее княгиня общается с остальными своими служанками, и личные, особо важные поручения доверяет только ей.

   Место главной служанки госпожи очень почетно. Многие за него и правда готовы на что угодно пойти. Раньше данное место занимала Рея, теперь же оно временно вакантно, и теперь я с интересом наблюдала за соревнованием трех конкуренток, гадая, насколько далеко каждая из них готова зайти.

   На данный момент все невинны. Они максимально стараются выслужиться передо мной и делают друг другу мелкие пакости. Только вот я прекрасно знаю, что это только начало. Слишком уж велик приз.

   – Марта, ну что за платье ты принесла? Княгиня в храм никогда не надевает платья таких расцветок! – фыркнула Рея, придирчиво рассматривая принесенный Мартой наряд. – Унеси обратно и принеси что-нибудь другое!

   – Но… – попыталась возразить Марта, но вновь была перебита Реей.

   – А нет, я лучше сама это сделаю, а то ты опять что-то перепутаешь!

   – Хватит тут командовать! – осадила ее Нинель. – Марта все правильно принесла. Княгиня именно его сегодня захотела надеть.

   Рея перевела на меня свой удивленный взгляд. Уж она-то знала вкусы и предпочтения настоящей Карэн, но мне-то это неизвестно.

   – Решила внести какое-нибудь разнообразие, – пожала я плечами, а после отвернулась к зеркалу и поторопила: – Долго мне еще ждать? Давайте скорее! Времени не так много осталось.

   Наблюдая за служанками, заметила, что Нинель с Мартой объединились против Реи. Они всегда выступают единым фронтом против нее, видимо, считая ее самой опасной конкуренткой. Думаю, что они решили пока играть вместе и избавится от Реи, а потом уже делить место между собой.

   Ну что я могу сказать, умное решение.

   ***

   Я спускалась по лестнице, придерживая юбку своего платья. Князь ждал меня внизу вместе с сыном. Стоило только Питеру увидеть меня, как он ослепительно улыбнулся и тут же поспешил ко мне.

   – Мам, ты чудесно выглядишь!

   – Спасибо, солнышко, – искренне улыбнулась я, стараясь не обращать внимания на хмурого князя. Интересно, у него хоть иногда бывает хорошее настроение? Или это у него просто такая реакция на жену?

   – Нужно уже ехать, если мы не хотим опоздать на службу, – заговорил Грегори.

   – Тогда нужно спешить, – кивнула я, и мы двинулись в сторону выхода.

   Вскоре мы втроем сидели в карете. Мы с Питером сели рядом вперед по ходу движения, а Грегори устроился напротив нас. Некоторое время мальчишка болтал, рассказывая о своей учебе, разбавляя тем самым повисшее между нами с князем напряжение.

   – Пап, а когда ты уже возьмешь меня с собой на охоту? Майкла отец уже берет, хотя он всего на два месяца старше меня…

   – Питер, мы же уже говорили об этом. Забыл?

   – Но, пап, я уже многое умею! Правда! Учителя меня очень хвалят и…

   – Питер, всему свое время, – перебила я мальчишку, который с горящими глазами уже представлял себе долгожданную настоящую охоту.

   Поняв, что оба родителя против его идеи, Питер тяжело вздохнул и отвернулся к окну. Оставшийся путь он с нами так и не заговорил. Минут через пятнадцать мы прибыли в нужное место, и я почувствовала, как мое сердце начинает стучать в бешеном темпе.

   По книге слишком уж яркое событие здесь произошло, а если быть точнее, то именно в стенах этого храма умерла княгиня Карэн Моренгтон.
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   Храм располагался на вершине холма. К нему вели каменные ступеньки, по которым по традиции нужно было подниматься босиком. Именно поэтому возле них стояло множество пар разной обуви.

   Сняв туфли, я ступила на первую ступеньку, ощущая прохладу камня под ногами. Впереди еще была не одна сотня таких вот ступенек. Считается, что, добираясь до храма таким вот способом, ты выражаешь почтение богине-матери.

   Как подняться по каменным ступенькам босиком в теплое время года, я еще понимаю, но как же зимой это делать? Стоило только представить, как нога ступает по покрытым льдом ступенькам, как у меня аж мороз по коже начинает бежать. Кто это вообще придумал? Хорошо, что сейчас тепло. Мне явно очень повезло в этом плане.

   Муж, согласно традициям, подал мне свою руку, чтобы помочь преодолеть ступеньки. Я, вцепившись в нее, шла вперед, стараясь унять свой постепенно возрастающий страх. Во-первых, я до чертиков боюсь высоты, а во-вторых, все-таки мы идем туда, где должна по сюжету оборваться жизнь княжны, а так как я заняла ее место, то моя. Было как-то не по себе.

   Хоть я и прочла всего лишь книгу, но мое воображение хорошо работает, и сейчас я как наяву вижу отчаявшуюся княжну, что совсем недавно потеряла сына. Она растрепанная, в помятом платье и с заплаканным распухшим лицом преодолевала эти ступеньки, то и дело смахивая слезы, что непрестанно катились из ее глаз.

   Питер погиб, когда пришли первые морозы. Поэтому на улице было очень холодно, а ступеньки были ледяными и скользкими. Однако Карэн этого не замечала. Она шла вперед навстречу своей смерти.

   Я резко остановилась, чувствуя, как у меня закружилась голова. Все это время я шла вперед, стараясь не смотреть вниз, сейчас же я допустила самую главную ошибку – я туда посмотрела, и от этого стало только хуже.

   Перед глазами все начало плыть, и я медленно начала оседать на ступеньки, ведущие к храму. Черт, кажется, я все-таки переоценила собственные силы. Думала, что смогу не смотреть вниз и поднимусь наверх, но нет, видимо, страхи не так просто преодолеть.

   Я готовилась почувствовать боль от удара, но вместо этого сильные мужские руки подхватили меня, и вскоре я оказалась прижата к крепкой мужской груди. Приятный мускатный аромат окутал меня, и я отключилась.

   ***

   Когда сознание начало возвращаться, первое, что я услышала – это причитания своих служанок. Я прислушалась к их голосам, не пытаясь открыть глаза. Мне нужна информация, чтобы понять, насколько я влипла.

   – Богиня-мать отказалась принять нашу княжну у себя в доме! Ох, быть беде теперь! – взволнованно говорила Марта.

   – Тише ты! Нельзя такое говорить! – шикнула на нее Нинель.

   – Но ведь это правда. Если наша госпожа не смогла подняться к храму, чтобы получить благословение богини, то значит, наша богиня-мать не захотела ее видеть. Значит, ее благословение покинуло наше поместье!

   «Ох уж эти верующие», – простонала я про себя.

   И вот как мне теперь выпутываться из всего этого? Вроде ничего страшного не произошло. На мой взгляд, конечно, но для местных произошедшее просто недопустимо. Если кто-то не смог добраться до храма, то значит, богиня не захотела его видеть, и благословение его покинуло. И совершенно неважно, по какой причине этот несчастный не добрался до храма.

   А учитывая то, что сегодня еще было и не простое посещение храма, то влипла я конкретно.

   Два раза в месяц в храме проводится служба, где храмовники с помощью обряда как бы становятся ближе к богине и раздают благословение богини прихожанам. Считается, что, если именно во время таких обрядов попросить богиню о чем-то, твое желание может исполниться.

   Учитывая то, насколько все здесь верят в подобное, то мне теперь действительно стоит ждать проблем. Как только по городу распространяться слухи о том, что от рода Моренгтон отвернулась богиня, то проблемы будут уже не только у меня, но и у всего поместья.

   Черт!

   И как мне теперь выпутаться из этого?
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   Я не знаю, откуда взялся у меня страх высоты. Сколько себя помню, всегда ее боялась, и сколько бы ни пыталась преодолеть свой страх, у меня совсем не получалось.

   Женька тоже пытался мне в этом помочь. Придумал разные способы, чтобы я могла побороть страх, но увы, результатов особо не было. А вот незадолго до того, как я забеременела, он в очередной раз решил попробовать это сделать. Результат порадовал.

   Тогда мой муж пригласил меня на свидание. Только вот, не на совсем обычное. Свидание в темноте. Я думала, что он хочет сводить меня в новый ресторан, где как раз используется такая фишка – посетители едят в темноте, но нет. Вместо этого он посадил меня в машину и повез за город. Дорога была мне незнакома, и сколько бы я ни пыталась узнать, куда именно мы едем, ответ получить так и не удалось. А незадолго до прибытия Женя вообще попросил, чтобы я завязала глаза темной повязкой. Мужу я доверяла, и конечно же, сделала это. Я полностью доверилась ему, и вскоре с его помощью я сидела за столом все с той же повязкой на глазах.

   – Можно ее уже снять? – спросила я, желая поскорее осмотреться и понять, где именно мы находимся. По ощущениям было понятно лишь то, что мы на улице.

   – Ужин в темноте. Забыла?

   – Но как я буду есть? Ничего ведь не видно!

   – Я буду твоими глазами, – пообещал мне Женя и выполнил свое обещание.

   Ужин был потрясающий. Я действительно им наслаждалась, как и заботой мужа. А в самом конце он все-таки позволил мне снять повязку, и я с ужасом осознала, что наш столик стоял буквально в нескольких метрах от обрыва.

   Многие бы на моем месте оценили открывшийся вид, но не я. Стоило мне только посмотреть вниз, как я начала паниковать.

   – Ань, но ты ведь несколько часов пробыла здесь, и тебе не было страшно, – заметил муж.

   – Да, но я просто не знала, где мы!

   – Правильно. Все потому, что страх лишь в твоей голове. Не смотри сейчас вниз, не думай о том, какая там высота. Просто забудь об этом.

   – Я… я не могу. Я ведь знаю теперь, где мы.

   Подойдя ко мне, Женя обнял меня, прижимая к себе, и тихо шепнул:

   – Закрой глаза и поверь мне, я никогда не позволю тебе упасть.

   Я постаралась расслабиться. Честно старалась, но у меня не получилось. Однако и то, что в тот день произошло, для меня было большим прогрессом, ведь я не начала истерить и паника не затмила мой разум полностью, как это часто бывало. Я ведь спокойно ужинала, а после хоть и тряслась от страха, но стояла в объятиях мужа на краю чертового обрыва.

   – Ты молодец. Милая, сегодня ты сделала первый шаг, чтобы победить свой страх. Однажды у тебя обязательно получится.

   Женя планировал и дальше постепенно помогать мне преодолевать его, и даже поселил во мне веру, что однажды я смогу это сделать. Однако вскоре я забеременела, и было уже не до этого. Волновать меня муж в положении точно не желал. Он хотел вернуться к этому после родов, но погиб и так и не смог довести дело до конца. А мне самой это уже и не было нужно.

   В сюжете книги поездка в храм за благословением вначале упоминалась лишь мельком. Именно поэтому я про нее забыла. И мне напомнили о ней практически в последний момент, из-за чего я не сумела вовремя сориентироваться и придумать, как избавить себя от данной поездки.

   Оставалось одна надежда, что я все-таки смогу преодолеть страх, если не буду смотреть вниз.

   Я допустила одну ошибку за ошибкой, и сейчас мне надо как-то разгребать последствия.

   Атмосфера в поместье сильно изменилась. Слухи быстро распространились, и я теперь ловила на себе постоянные взгляды. Всех интересовал лишь один вопрос – за что богиня лишила меня своего благословения?

   Я понимала, что никакие объяснения вроде моего плохого самочувствия не сработают. Поэтому пока я отмалчивалась и пыталась придумать достойную причину. Если не получится, то через две недели все можно будет исправить, поднявшись по чертовым ступенькам на службу и получить это благословение. Только вот как это сделать, если я все еще боюсь высоты? Нужно как-то преодолеть страх, но как это сделать меньше чем за две недели, если мне не хватило больше двадцати лет на это?

   Да, еще и этот чертов бал. Времени до него остается все меньше и меньше, а я совсем не понимаю, повлияет ли произошедшее со мной на события, что должны произойти на нем.

   – Оставьте меня, – бросила я своим служанкам, и те тут же выполнили мой приказ, оставляя меня на лавочке в саду одну. Я знаю, что ушли они недалеко, и что стоит мне только позвать, как кто-то из них тут же возникнет рядом со мной, но хоть ненадолго у меня есть иллюзия одиночества.

   Откровенно говоря, за последние месяцы изоляции я совершенно отвыкла от людей. Одиночества, что стало мне спутником после гибели мужа и сына, сейчас не хватало как никогда.

   Только вот увы, здесь это просто роскошь.

   Вот и в этот раз тишиной и одиночеством мне не позволили насладиться. Явился князь, и судя по его виду, разговор будет не очень приятный.

   – Нам надо поговорить, Карэн, – вот и его ледяной тон говорит о том же.

   И разговор этот совершенно не упоминался в книге.

   Кажется, своим вмешательством я стала потихоньку менять сюжет.

   Только вот, хорошо это или плохо?

    

    

  
  
   

    Глава 12 

   

    

   То, что своим действиями я влияю на сюжет и он меняется, с одной стороны хорошо, а вот с другой – не очень. Хорошо то, что это означает, что я, как и планирую, могу изменить будущее Питера. А плохо то, что если события уже сейчас так активно начали меняться, то я лишусь своего главного преимущества – знания будущего. Не зная наперед того, что произойдет, и какие ловушки будут заготовлены моими врагами, то я могу просто не справиться, и в итоге ужасающее будущее может наступить еще раньше, чем в книге.

   – Так о чем ты хотел поговорить со мной, мой дорогой супруг? – спросила я, делая акцент на обращение к нему. В итоге моя фраза прозвучала немного как издевательство, хотя ничего такого я вроде не сказала.

   – Что произошло вчера на ступеньках, ведущих к храму?

   – Я потеряла сознание. Разве это непонятно?

   Мои ответы порядком раздражали князя, заставляя его хмуриться сильнее с каждой моей произнесенной фразой. А я, сама не понимая почему, получала наслаждение от этого. По неизвестной для меня причине этот мужчина постоянно пробуждает во мне желание как-то задеть его, вывести на эмоции, чтобы он не смотрел на меня своим ледяным бездушным взглядом.

   – Карэн, меня интересует причина, почему это произошло!

   – А что удивительного, что женщине, пережившей сильнейшее отравление ядом, стало плохо?

   – А то, что ты уже полностью оправилась от него, и уж потерять из-за этого сознание ты точно не могла! Скажи, ты специально это сделала? Зная, насколько важный договор мне предстоит подписать, ты решила подставить меня?

   – Что за чушь! – возмутилась я вполне искренне.

   – А что мне еще думать? Лекарь сказал, что ты полностью здорова! А подняться по этим ступенькам для тебя никогда не было проблемой, разве что… – неожиданно Грегори замолчал, а спустя несколько секунд я увидела, как в его глазах вспыхнул гнев с еще большей силой. И до чего он там додумался? От его потемневшего взгляда даже меня пробрало, и я сделала пару шагов назад. – Ты беременна?

   – Что? Откуда ты это взял?

   – Лишь когда ты носила Питера, тебе часто становилось плохо на ступенях, ведущих к храму…

   – И что? – вздернув бровь, спросила я. – Чтобы забеременеть, нужна близость с мужчиной, которой у меня уже давно не было! Или ты забыл, как дети появляются?

   – Если ты не спишь со мной, то это не значит, что не спишь с кем-то другим! Кто он? С кем ты мне изменяешь?

   И еще говорят, что у женщин логики нет. Вот что за человек, сам придумал несуществующего любовника, беременность и теперь хочет, чтобы я ему сказала, от кого я беременна? Он вообще нормальный?

   – Не надо судить по себе! Я, в отличие от некоторых, храню верность в браке!

   – С каких это пор? – со злой усмешкой выплюнул князь, а после отшатнулся от меня, будто я какая-то прокаженная. – Сегодня же тебя навестят и проверят мои подозрения, и если они подтвердятся, то…

   – Что? Что ты сделаешь?

   – Лучше тебе не знать, Карэн. Предательства и чужого выродка я точно не потерплю.

   И не дав мне больше ничего ему ответить, Грегори развернулся и быстрыми шагами удалился от меня. Я же осталась стоять на месте с ощущением, будто меня сейчас помоями окатили.

   Отвратительное чувство.

   Почему же князь так ненавидит свою жену? Откуда такое недоверие к ней? И зачем, черт возьми, он женился на ней? Если бы она была бы прям выгодной партией, то я бы поняла, но ведь у него были варианты и получше. Так почему из всех он выбрал именно Карэн, которая с самого начала давала понять, что не хочет за него замуж?

   Столько вопросов, и непонятно, смогу ли я однажды получить на них ответ. Грегори Моренгтон слишком уж таинственная и неоднозначная личность на протяжении всей книги, и даже в финале ответы на многие вопросы касательно него так и не были получены.
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   Беременность, конечно же, не подтвердилась. Только вот извинений никаких за необоснованные обвинения в свой адрес я так и не дождалась. В принципе, ничего удивительного. Князь явно не из тех, кто умеет просить прощения. Ну и ладно. Не особо-то мне и нужны его извинения.

   – Ну, как вам платье?

   – Элизабет, оно просто чудесное! Никогда не видела такой красоты! – с восхищением сказала я, осматривая свое платье для бала.

   Сегодня мне пришлось отправиться в салон Элизабет Фрос, чтобы произвести контрольную примерку. Платье оказалось выше всяких похвал, и у меня даже не нашлось ни единого к нему замечания.

   – Хотите внести какие-то изменения? – поинтересовалась Элизабет, сдержанно улыбаясь.

   – Ну что вы. Оно идеально, – выдохнула я, проводя рукой по мягкому материалу.

   Чуть позже, когда я уже планировала покинуть салон, в него зашла молодая леди с ангельским личиком. Она была хороша собой. Даже очень. Круглое лицо, пухлые губки, серо-голубые глаза, обрамленные густыми ресницами, и светлые волосы, уложенные в идеальную прическу. И рост у нее хоть и был небольшой, но вот грудь вполне себе пышная и фигура хорошая.

   Хоть я лично никогда и не видела эту леди, но по внешним признакам я сразу узнала ее – это была княгиня Алисия Лодервут. В книге ее внешность так и описывали, как ангельскую. А еще один опознавательный знак – это перстень ее рода, который она носит не снимая. Он очень броский и никогда не остается незамеченным.

   – Карэн, какая встреча! – заметив меня, воскликнула Алисия. – Я так рада тебя видеть. Правда, не ожидала тебя встретить здесь после произошедшего, – выдохнула она, смотря на меня взглядом, полным жалости. – Я слышала о том, что случилось на ступенях храма. Мне так жаль. Представляю, как тебе сейчас непросто. Но ты молодец, хорошо держишься! Я так восхищаюсь тобой!

   – Спасибо, Алисия, за поддержку. Только вот со мной все хорошо. Благословение богини не покинуло меня, и это самое главное.

   – А то, что говорят…

   – Ты веришь глупым сплетням или мне?

   – Конечно же, тебе. Мы ведь подруги с тобой, хоть и давно не виделись.

   На языке так и вертелись провокационные вопросы, которые хотелось задать. Например, если мы подруги, то почему она не навестила меня, когда я едва не умерла от яда? Почему сейчас вместо того, чтобы поинтересоваться моим здоровьем, она заговорила совсем о другом?

   Карэн с Алисией неплохо общались с самого детства, но незадолго до того, как Карэн вышла замуж, Алисия с семьей переехала в северную столицу. Так их общение и прервалось. И хоть они и переписывались иногда, но все это уже было не то, что раньше. Поэтому совсем не удивительно, что после возвращения в родной город Алисия не поспешила скорее встретиться со своей старой подругой. В итоге просто выслала приглашение на бал, что организован в честь ее возвращения на родину. Правда, уезжала она незамужней графиней, а вернулась замужней княгиней.

   – Я так и не поблагодарила тебя за приглашение на бал.

   – Ох, какие благодарности! Я буду очень рада видеть тебя с семьей у себя в поместье! И очень рада, что теперь мы с тобой будем соседями. Я очень скучала по-нашему с тобой общению.

   – Я тоже, Алисия, – нагло соврала я, играя необходимую роль.

   По сюжету, Алисия с Карэн должны были первый раз встретиться уже на балу. Так что вот оно, очередное отклонение от сценария.

   Интересно, что принесут мне эти изменения и на что они повлияют?
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   Желая побороть собственный страх, я решила регулярно тренировать собственную выдержку. Удобнее всего, чтобы не вызывать подозрений, это оказалось делать ночью. Нужно было лишь незаметно прошмыгнуть на третий этаж. И с этим я научилась справляться отлично.

   На третьем этаже располагалась малахитовая комната с выходом на балкон. Мне это место показалось идеальным для моих занятий. Все-таки, третий этаж – это не так уж и высоко. Ну, так я себя старалась успокоить.

   Мне нужно было научиться стоять на балконе и не бояться смотреть вниз. Только вот это непросто для меня. Стоило мне только ступить на балкон, как меня начинало колотить от страха. И бороться с этим было трудно.

   Первый раз я трусливо сбежала, не сумев даже подойти к краю. Но каждую ночь я возвращалась и старалась повторить свои предыдущие успехи. Маленькими шажками каждый день я заставляла себя приближаться к краю.

   Каждый раз, пересиливая себя, я напоминала себе, что делаю это не для себя, а ради Питера. Мне нужно быть сильной, чтобы спасти его, а для этого необходимо сначала преодолеть собственный страх.

   За пару дней до бала я все-таки сделала это и смогла даже пару секунд постоять на краю, держась за перила, а потом позорно сбежала под грохот своего сердца.

   Сегодня мне хотелось постоять там подольше. В идеале было чем-то отвлечься от собственного страха. Например, звездным небом. Только вот, смогу ли я им любоваться, когда все перед глазами мутнеет, а сердце от страха едва не вырывается из груди?

   Двигаясь привычным маршрутом, я неожиданно замерла, услышав чьи-то шаги. Не зная, где спрятаться, чтобы не быть обнаруженной, я тихонько нырнула в первую попавшуюся спальню и прикрыла за собой дверь.

   Шаги приближались, а после кто-то остановился совсем рядом с дверью, за которой я стояла, боясь сделать лишнее движение, которое может меня выдать.

   – Все идет по плану? – услышала я чей-то незнакомый чуть хрипловатый голос. Принадлежал он явно мужчине.

   – Да. Можете не волноваться ни о чем. Все идет как задумано, – а вот голос второго мужчины мне показался знакомым, но где я его слышала, вспомнить не могла. Это точно кто-то из поместья. Но кто именно?

   – Они не догадываются ни о чем?

   – Нет. Мы работаем чисто. Хотя и покушение на княгиню добавило нам проблем. Из-за этого дознаватель теперь постоянно путается под ногами.

   – Это проблема?

   – Пока нет. Но это сильно осложняет задачу.

   – Значит, надо избавиться от него.

   – Боюсь, что смерть дознавателя повлечет за собой лишнюю шумиху, которая нам не нужна, – заметил второй мужчина. Нет, я точно где-то слышала его голос.

   – Я не про это. Помоги ему найти убийцу. И пусть оставит семью Моренгтон и ее окружение в покое. Ты ведь знаешь, кто пытался отравить княгиню?

   – У меня есть подозрения. Надо их только проверить, – ненадолго повисла тишина, а после знакомый голос продолжил: – Хорошо. Я подумаю над этим. Возможно, после бала я дам ему несколько подсказок или… Может, мы сможем некоторое время использовать несостоявшегося убийцу в своих целях? Например, можно…

   Что там говорили мужчины дальше, я расслышать не смогла, потому как они двинулись дальше вдоль коридора и их голоса стали затихать. Я же осталась стоять на месте, пытаясь переварить то, что услышала.

   Получается, в поместье есть кто-то, кто ведет свою, непонятную мне игру. Только вот кто это? Почему в книге про них не было ни слова? И что нужно этим неизвестным? О чем они вообще говорили? Кто и о чем не догадывается?

   И как они захотят использовать моего несостоявшегося убийцу?

   От множества возникших вопросов голова начинала просто закипать. Потому что я совершенно уже ничего не понимала. Кажется, в книге многие важные события были опущены. Ну, или я просто читала неполную версию. Или… это я так поменяла события, что на арене появились новые игроки?
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   Настроения не было совершенно. Чертов бал приближался, как и очередной поход в храм, а мои проблемы совершенно не решались. Кажется, наоборот, новые только появились.

   От постоянных мыслительных процессов голова начала болеть. Даже ночью я не могу нормально спать, постоянно думая обо всем дерьме, что происходит вокруг.

   Помимо всех проблем, что были, добавились еще эти ночные неизвестные, чей разговор я подслушала. Как будто мало мне того, что и так на меня свалилось! Мне бы старые проблемы решить, а тут вот, новые уже подоспели. Теперь я постоянно прислушиваюсь к мужским голосам в поместье, пытаясь вычислить тот самый голос ночного неизвестного, который показался мне знакомым. Он ведь точно где-то здесь! Я уверена, что слышала его!

   – Мам, с тобой все хорошо?

   Голос Питера вырвал меня из собственных мыслей, заставляя вновь обратить на него внимание. Черт, кажется, я совсем погрузилась в свои раздумья и прослушала, что он мне тут говорил.

   – Прости, милый, просто что-то у меня сегодня голова сильно болит, – выдохнула я, извиняющимся взглядом смотря на мальчишку.

   – Так что ты сразу не сказала? Надо немедленно сообщить лекарю! Он тебе даст какой-нибудь отвар, чтобы стало легче.

   – Не стоит, Питер. Все само…

   – Нет, стоит, – упрямо сказал он, а после перевел взгляд на одну из моих служанок – Нинель. – Немедленно вызови лекаря. Скажи, что княгине требуется его помощь. Пусть захватит что-то от головной боли.

   Сейчас Питер как никогда был похож на своего отца. Серьезный, собранный, и говорил таким повелительным тоном, что и возразить как-то страшно. А ведь он ребенок совсем. Однако по многим данным он может превзойти любого старшеклассника в моем мире.

   Нинель поклонилась и поспешила выполнить приказ молодого князя. Во время ходьбы в глаза сильно бросилась ее хромота. Уже второй день Нинель сильно хромает, когда вчера я ее спросила, что случилось, она сказала лишь, что оступилась. Я ей не поверила, и когда увидела Рею с расцарапанным лицом, то поняла, что они подрались между собой. Видать, никак не могут поделить место главной служанки. Марта позже подтвердила мои догадки, не став утаивать правды.

   Теперь служанки в борьбе за желанное место не просто делают пакости, пытаясь подставить друг друга, но и уже пытаются воздействовать физически на конкурентку.

   Кажется, между служанками уже началась полномасштабная война, и все это из-за меня. Чувствовала ли я вину? Нет, ничуть. Это их выбор, раз ради желанной должности они готовы идти по головам. Я же пока буду и дальше наблюдать, и думать, как все это обернуть в свою пользу. Одна идея у меня уже есть, но ее надо тщательнее продумать.

   Лекарь все-таки осмотрел меня. Сказал, что ничего страшного со мной нет. Просто переутомление из-за недосыпа. Не знаю как, но он сразу понял, что я мало сплю. Пришлось соврать, ссылаясь на бессонницу.

   В итоге мне вручили какой-то отвар от головной боли (он, кстати, очень быстро помог, и голова у меня действительно перестала болеть) и какую-то настойку, которую нужно пить перед сном. Она вроде как должна помочь мне избавиться от бессонницы. Пить настойку я, конечно, не планировала, но сделала себе пометку, что мне все-таки стоит постараться спать побольше, чтобы не вызывать никаких подозрений своим усталым видом.

   Ближе к ужину, когда я продумывала свои дальнейшие планы, Марта мне сообщила, что в поместье прибыл дознаватель и просит встретиться со мной.

   Объявился все-таки. Интересно, принес ли он мне хорошие новости?

   – Передай ему, что я приму его.

   Марта тут же убежала исполнять мое поручение. Я же отложила книгу, которую до этого читала, расширяя свои познания о новом мире, и неспешно встала со своего места. Поправив юбки своего платья, я направилась к выходу из покоев. Нинель и Рея поспешили за мной. Поняв, что последняя на этой встрече мне точно не нужна, я поспешила заранее от нее избавиться.

   – Рея, у меня к тебе поручение. Сходи в библиотеку и выбери мне какой-нибудь роман. Хочу почитать что-нибудь легкое перед сном.

   – Конечно, ваша светлость, – тут же кивнула она, хоть и была весьма недовольной, что ее не берут с собой.

   Неужели надеялась подслушать разговор?

   Хитрая гадюка. Хочет узнать, что известно следствию. Не на ту напала. Я не дам тебе ни единого шанса узнать, о чем будет разговор. В принципе, как и остальным моим служанкам. Просто от них я избавлюсь чуть позже.
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   Эдвин Малькольм ожидал меня в гостиной. Стоило мне только появиться, как он тут же весь подобрался, устремляя на меня свой взгляд. Я тоже скользнула по нему взглядом, неожиданно подумав о том, почему же этот молодой мужчина все еще не женат. Вроде все при нем: внешность, ум, находчивость, благородство, да и по карьерной лестнице продвигается неплохо. А вот с личной жизнью у него, по слухам, беда. Говорят, что он ни одну женщину к себе не подпускает. Одиночка по жизни, который ничего кроме работы не видит. Интересно, почему? Должна же быть причина.

   – Княгиня, благодарю вас, что согласились встретиться со мной, – поклонился мне мужчина.

   – Ну, что вы, господин дознаватель. Вам не за что меня благодарить, – вежливо ответила я, а после обратилась к своей служанке: – Нинель, распорядись, чтобы нам принесли чай и какие-нибудь десерты.

   От Марты я уже успела избавиться по дороге в гостиную. Нинель оставалась последней преградой, которую надо преодолеть, чтобы остаться с дознавателем наедине. Служанка шустренько убежала исполнять мое распоряжение.

   – Вам есть чем меня порадовать? Удалось что-то найти? – тут же задала я интересующие меня вопросы, как только мужчина устроился в кресле напротив дивана, куда уселась я.

   – Да. У меня появились кое-какие зацепки.

   – Какие именно? Благодаря ним вы сможете задержать виновного?

   – Мне удалось выйти на Дорона Хапера. Это бывший лю… – дознаватель споткнулся на последнем слове, и тут же исправился, – жених Реи. Интересно то, что он занимается изготовлением ядов, и тот яд, которым вас отравили, он тоже изготавливал в своей лаборатории, к которой Рея имела доступ.

   – То есть, она могла украсть из его лаборатории этот яд, – поняла я. – А он не говорил, пропадало ли у него что-то?

   – Несколько пропаж было еще до того, как они с Реей расстались. Только вот виновника найти не удалось.

   – Подождите, несколько пропаж?

   – Да. Из лаборатории пропало несколько видов яда. Какие-то быстродействующие, какие-то накопительные, а были и с отложенным эффектом. В общем, если это Рея, то у нее целый арсенал из разных ядов, и она может быть очень опасна.

   – Только вот все, что вы узнали – это скорее предположение, чем доказательства. Предъявить ей мы ничего не сможем, – печально выдохнула я. – Даже если я дам против нее показания и расскажу о том, что слышала от нее, когда была в бреду, то мои слова не будут иметь силы, учитывая мое состояние на тот момент. Я права?

   – Верно. Именно поэтому я продолжу поиски, а вас же прошу быть еще более осторожной. Не ешьте и не пейте никакие блюда или напитки первой. И вообще, старайтесь нигде не оставаться одной, чтобы у нее было как можно меньше возможности навредить вам. Может, вам вообще стоит ее уволить?

   – Можно, конечно. Только вот если ее кто-то нанял, то он же может нанять кого-то другого, и тогда мы даже не будем знать, от кого исходит опасность.

   – Вы правы, – кивнул мужчина. Он нахмурился, и на его лбу пролегла складочка. Кажется, сейчас он пытался найти более благополучный выход из ситуации, но не видел его.

   – Знаете, я тут подумала, а что если нам не ждать со страхом очередную попытку моего убийства?

   – О чем вы?

   – Может, стоит спровоцировать Рею на активные действия и поймать на горячем? Если у нас это получится, то вы сможете задержать ее и выбить из нее имя заказчика.

   – Спровоцировать? – удивился мужчина. – Подождите, вы что, собой хотите рискнуть? Да вы что!

   – Послушайте… – договорить я не успела. В этот момент принесли чай и пирожные к нему. Пришлось прервать наш разговор.

   – Какое печенье? – не поняла моя служанка.

   – То, с шоколадной крошкой, которой мне так нравится. Я думала, что ты догадаешься принести его.

   – Простите, госпожа. Сейчас же прикажу его подать вам.

   Нинель тут же умчалась, а я вновь вернула свое внимание Эдвину. Тот внимательно меня изучал, словно какую-то диковинку, и под его взглядом мне даже стало как-то немного не по себе. Не замечала у него раньше такого взгляда. С чего бы это? Неужели я так удивила его своим предложением?

   – Господин дознаватель, я знаю, что моя идея может вам показаться немного рисковой, но прошу, хотя бы выслушайте меня. У меня действительно есть план, и если все получится, то вы получите свои неопровержимые доказательства.

   Некоторое время мужчина молчал, не отрывая от меня своего взгляда, а после кивнул и сказал:

   – Я внимательно слушаю вас, княгиня.
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   – Мне сообщили, что сегодня к нам в поместье опять наведывался дознаватель и ты встречалась с ним, – заговорил Грегори во время совместного ужина.

   Я спокойно ела рыбу, радуясь, что во мне откуда-то есть знание этого мира. Например, я понимаю язык, который никогда не учила. Точно знаю, где что находится в поместье. Да и взять хотя бы столовые приборы. Мне пришлось бы долго разбираться, чем и что едят, но на каком-то интуитивном уровне я точно знаю, какой прибор для чего предназначен.

   Возможно, все это какая-то память тела, в которое я попала, или еще что-то другое, но в любом случае это очень хорошо. Было бы странно, если княгиня внезапно бы забыла язык или не знала, как добраться до столовой или покоев. Или если бы она совсем позабыла этикет, которые тут дети впитывают с молоком матери.

   В общем, мне повезло, потому что с такими проблемами я не столкнулась и сейчас вот могу спокойно ужинать, не боясь повести себя как-то странно, взяв, например, не тот прибор.

   – Верно, – кивнула я. А смысл скрывать? Князю уже все донесли. – Он приходил по делу.

   – Появились какие-то новости по поводу твоего отравления?

   – Нет, – нагло солгала я. Делиться информацией с мужем Карэн я точно не планировала.

   – И зачем тогда он приходил, если нет новостей? Лучше бы делом занимался, – фыркнул Грегори, недовольно сверкая глазами. И чего он пристал к дознавателю? У них есть какие-то разногласия между собой? Вполне возможно, хотя об этом и не упоминалось в книге.

   – Он выспрашивал меня о подробностях дня, когда мне стало плохо, – опять наглая ложь с моей стороны. – Надеялся, что я вспомню какие-то детали и он сможет за что-то зацепиться.

   – Ты рассказала все, что знаешь, и думаю, что ему пора перестать таскаться в наше поместье. И если он этого не понимает, то надо напомнить ему об этом.

   – Он всего лишь хочет найти преступника и делает все возможное для этого. Чего ты к нему цепляешься?

   – А чего это ты его защищать вздумала?

   Тяжело вздохнув, я отложила столовые приборы, понимая, что с ужином пора заканчивать.

   – Пожалуй, мне уже пора. «Спасибо за прекрасный ужин», – сказала я, поднимаясь, а после поспешила уйти.

   А спустя полтора часа я заходила в покои Питера. Тот лежал на постели, подложив руку под голову, и листал какую-то книгу. Стоило ему только увидеть меня, как он тут же подскочил на месте.

   – Мам, а я думал, что ты сегодня уже не придешь.

   – Ну, разве я могла не прийти и не пожелать спокойной ночи любимому сыну?

   У Карэн с сыном были небольшие традиции. Например, каждый вечер она приходила к нему. Они любили немного поболтать, а после, пожелав спокойной ночи сыну, княгиня уходила.

   После отравления, по понятным причинам, эти традиции не соблюдались, но в последние дни я возобновила их, чему мальчишка был очень рад. Питер все-таки очень привязан к своей матери, а я с каждым днем чувствую себя еще более виноватой перед ним, ведь как-то умудрилась занять место его мамы. Такое чувство, будто я украла его у нее. Хоть я и понимаю, что это не так, но ничего не могу с собой поделать.

   – Я очень рад, что ты пришла, – с улыбкой сказал Питер, вновь устраиваясь на постели. Я же уселась в кресле, что стояло рядом. Еще когда я пришла первый раз, то потребовала слуг придвинуть его максимально близко к кровати, чтобы было удобнее.

   – Что читаешь?

   – Историю правлению Бергера Лютого. Мы сегодня как раз проходили его на занятиях. Представляешь, у него было целых одиннадцать сыновей, и практически каждый из них занял свое место в истории, прославив собственный род! Наверное, их отец очень гордился ими, ведь его сыновья совершили столько подвигов и помогли ему в итоге поднять страну на новый уровень, – восхищенно говорил Питер. Такой маленький, и на такие серьезные темы говорит. – Я тоже хочу однажды прославить наш род и сделать так, чтобы вы с отцом гордились мной!

   – Уверена, что так и будет, – с улыбкой сказала я. – Я верю в тебя, Питер. Ты станешь достойным князем, и мы с твоим папой будем очень гордиться, что вырастили такого сына.

   И я действительно в это верю. Главное только дать наступить этому будущему для Питера. А это уже моя задача, с которой я должна справиться. Этот мальчик с невероятно красивыми глазами обязательно должен выжить. Я не пожалею даже собственной жизни ради этого.
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   И вот он настал, тот самый день, к которому я так долго готовилась. Я и ждала этого дня и боялась его, ведь это та самая отправная точка, от которой так много будет зависеть.

   Я много думала, просчитывая каждое свое действие, каждый шаг, каждое слово. Ошибиться никак нельзя, ведь именно эта ошибка может стоить Питеру жизни.

   Руки слегка подрагивали, и я, чтобы скрыть это, крепче сжала веер. Темно-красное платье – очень броское и явно привлечет к себе внимание, но это мне будет только на руку. До нужного момента, конечно.

   Волосы уложены в элегантную прическу, но несколько локонов выбивались из нее, добавляя тем самым изюминку моему внешнему виду. Выглядела я хорошо, но вот комплимент получила только от сына и своих служанок. Грегори же повел себя иначе. Увидев меня, он лишь гневно сверкнул глазами и молча ушел. На мгновение мне даже показалось, что в его глазах я увидела настоящую ненависть.

   И чем же я ему так не угодила? Хотя, это же не впервой. Мне пора перестать удивляться его странному отношению к жене.

   Вообще, князь практически перестал со мной разговаривать, а если что-то хотел передать, то делал это через слуг. Такое чувство, что я его чем-то обидела, но вот чем, ума не приложу. Странный он, конечно.

   До поместья Лодервутов мы добрались очень быстро. Всю дорогу Питер болтал, тем самым отвлекая меня от моих мыслей. Хотя периодически я все равно уходила в себя, и это явно бросалось в глаза. Надеюсь, что этим я не обидела ребенка. Совсем мне этого не хотелось. Просто слишком уж я была сейчас напряжена.

   Когда двери распахнулись, пропуская нас к остальным гостям, я сглотнула, почувствовав, как в горле все пересохло. Пока нас представляли, все внимание было обращено на нас. А когда мы спустились в зал, то тут же окунулись в водоворот лицемерных улыбок. И самое ужасное – мне приходилось делать то же. Нельзя было выделяться среди этих людей.

   Так, Аня, представь себе, что ты на сцене и все это просто спектакль. Да, некоторые здесь просто отвратительные актеры, и их лицемерную игру можно легко увидеть, но надо терпеть.

   ТЕРПИ, АНЯ!

   От всех этих улыбок уже болят скулы. А еще в венах начинает бушевать раздражение, которое все сложнее и сложнее подавить, но я, стиснув зубы, делаю это. Не ради себя, а ради мальчика, который зовет меня мамой. Только ради него я выдержу все это и то, что последует дальше.

   Алисия Лодервут сегодня еще больше похожа на невинного ангела в своем нежно-голубом платье. Я же в своем красном наряде была ее полной противоположностью. Ангел и демон. Мило. Правда?

   Откровенно говоря, меня больше заинтересовал муж Алисии. Чем именно? А тем, что он был «темной лошадкой» в книге на протяжении долгого времени, и лишь в самом конце он раскрылся, показывая свое истинное лицо.

   Князю Бернару Лодервуту почти пятьдесят. Его единственный сын от первого брака погиб несколько лет назад, из-за чего срочно пришлось искать молодую жену, которая могла бы подарить ему наследника. Первая его супруга скончалась уже очень давно. И он бы не женился второй раз, если бы не обстоятельства, вынудившие его это сделать, ведь ему нужен законнорожденный наследник.

   Молодая графиня с ангельской внешностью показалась ему идеальным вариантом. Он сделал предложение ее родителям и те, конечно же, не отказали. А кто откажется породниться с князем? И неважно совсем, что он их дочери в отцы годится. Не знаю, была ли против сама Алисия, но замуж она все-таки вышла и сейчас выглядела вполне довольной жизнью.

   Только вот незадача, в браке они уже шесть лет, а наследник так и не родился. Алисия смогла подарить своему мужу лишь дочь.

   – Карэн, моя жена так много рассказывала о вас, – с улыбкой говорит Бернар. – Жаль, что вам пришлось разлучиться на долгие годы. Надеюсь, что сейчас, когда вы вновь будете жить в одном городе, ваша дружба вновь станет такой же крепкой, как и раньше. Тем более что у нас дети практически одного возраста, и между ними тоже могла бы завязаться дружба.

   Пятилетняя дочь Алисии внешне маленькая копия своей мамы. Только цвет глаз другой. И судя по всему, характер у Милли тоже совсем иной. Девчушка очень бойкая и не любит скрывать свои эмоции. Сейчас, пока она маленькая, ей это еще прощают в высшем свете, но когда подрастет, если ее не научат сдерживаться, это может стать проблемой для нее.

   Не знаю, какой Милли будет, когда вырастет, но сейчас эта маленькая княжна мне нравится. Красивая, искренняя и очень живая на эмоции. Чудо, а не ребенок.

   – Да, это было бы прекрасно, – кивнула я, думая о том, что при других обстоятельствах я и правда совсем была бы не против, чтобы Питер с ней подружился. Только вот увы, сейчас позволить я этого не могу. По сюжету книги его дружба с Милли сблизит наши семьи и это приведет к не самым лучшим последствиям. Поэтому нельзя допустить этого сближения.

   Вскоре к нашему разговору присоединился Грегори, который до этого отходил куда-то. Они с Бернаром начали говорить на тему политики, я же отвлеклась, осматриваясь по сторонам.

   Скоро должен начать новый акт.

   Пять.

   Четыре.

   Три.

   Два.

   И… поехали!

   – Мой браслет! Кто-то украл мой родовой браслет! – послышалось восклицание одной из барышень.

   Все внимание тут же обратилось на нее.
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   Все вокруг засуетились, пытаясь разобраться в происходящем. В это же время молодая княжна Венера Кросбери эмоционально говорила, что украденный браслет необычен – он родовой и стоит целое состояние. И если он сейчас же не найдется, то придется вызывать дознавателя.

   – Это вы что, нас, уважаемых людей, подозреваете в краже? – возмутился один из приглашенных гостей.

   – Браслет у моей дочери пропал, и смею напомнить, что здесь помимо гостей еще есть и слуги! – тут же заступился за дочь князь Кросбери. – Князь Лодервут, я прошу вас как хозяина данного поместья срочно принять меры. Этот браслет ценен для нашей семьи не только материально. Это память о наших предках, и мы не позволим, чтобы она досталась каким-то ворам.

   – Конечно. Я приму все необходимые меры, – тут же кивнул Бернар и поспешил отдать распоряжение одному из своих приближенных помощников. Насколько я знаю, распоряжение касалось проверки слуг. Гостей пока трогать никто не осмелится.

   – А может, молодая княжна сама потеряла браслет? – предположил кто-то из гостей.

   – Нет! Я… я бы никогда его не потеряла!

   В этот момент я напряженно замерла, понимая, что уже сейчас появится новый участник данного представления. И вот у него по книге ключевая роль, как в этой сцене, так и в жизни Карэн.

   – А что здесь происходит? – послышался громкий вопрос со стороны входа. Вот и появление нового участника. – Ни музыки, ни танцев. Я точно попал на праздник, а не на похороны?

   Молодой подтянутый мужчина с чуть вьющимися светлыми волосами и приятными чертами лица тут же направился в сторону хозяев бала. Это был граф Ларс Ролвин – сводный брат Алисии.

   Алисия тут же кинулась к нему, в спешке объясняя произошедшее. Я же, уже зная развязку, медленными шажками двигалась в сторону выхода (благо мой дорогой супруг был отвлечен, а сын под надежным присмотром нянечки, которою тоже должны проверять, но чуть позже). Мне нужно было быть как можно ближе к нему.

   – Так чего же мы ждем? Нужно найти браслет. Пока все слуги будут проверяться, мы, – окинул он взглядом гостей, – можем рассредоточиться и попробовать найти браслет своими силами. Возможно, княжна действительно его просто обронила. И разве мы можем не помочь молодой леди в ее беде?

   Если до этого мало кто был заинтересован в самостоятельных поисках, то последняя фраза прозвучала весьма провокационно. Отказаться и не упасть лицом в грязь у благородных не получится. Поэтому было принято начать самостоятельные поиски. Гости стали кто-то собираться в группы, а кто-то разбиваться на пары.

   Уже у самого выхода я случайно столкнулась с Элизабет Фрос. И мне это показалось отличной возможностью, чтобы обзавестись парой для поисков и сблизиться с хозяйкой салона.

   – О, Элизабет, у вас тоже нет пары для поисков? Не против, если я к вам присоединюсь?

   – Конечно, нет, княгиня, – вежливо ответила она, но не сказать, что была прямо довольна. – Буду рада вашей компании.

   Мне кажется, что княгиня вообще больше предпочитает одиночество, чем чье-то общество.

   Болтая на отвлеченные темы (в основном я говорила, конечно), я умело направляла графиню в нужную сторону, чтобы первой найти злосчастный браслет. По сюжету книги его должен найти Ларс и отдать владельцам. Этим он, во-первых, поможет своей сестре и ее мужу выпутаться из не очень красивой истории, которая может ударить по их репутации, ведь все произошло в их поместье, а во-вторых, князь Кросбери будет у него в должниках, ведь браслет и правда для них очень ценен.

   Именно поэтому сегодня браслет должна найти я, и тогда две семьи будут передо мной в долгу – Кросбери и Лодервуты. А вот это огромное преимущество, и я не позволю его у меня отобрать!

   Проблема в том, что в описании не особо подробно упоминали, где именно граф нашел этот браслет. У меня есть лишь несколько ориентиров из текста, по которым я и пытаюсь двигаться.

   В итоге мы с Элизабет оказались на улице, где спустя некоторое время я увидела главный ориентир – огромный неизвестный для меня куст с ярко-фиолетовыми цветами. В книге говорилось, что именно под таким кустом и нашел украшение Ларс, и что этот куст какой-то очень редкий, привезенный из дальних земель. И он здесь в единственном экземпляре.

   – Какая красота! – наигранно восторженно сказала я, останавливаясь возле куста. Я пыталась разглядеть украшение, чтобы не вызвать ненужных подозрений. Все-таки нельзя, чтобы у моей напарницы зародились подозрения, что я изначально знала, где браслет. А то Элизабет ведь умная, может сложить два и два, вспомнив, что всю дорогу ее направляла я. Блин, может, надо было взять кого-то другого с собой? Ну, более глупую барышню, у которой мозгов не хватит собрать пазлы. Черт! Как я могла не подумать об этом заранее?

   – Аккуратнее, княгиня, насколько эти цветы прекрасны, настолько они и ядовиты.

   – Правда? – удивилась я.

   В книге не упоминалось, как именно украшение оказалось там, но были подозрения, что вор сам его туда подкинул, чтобы после спокойно вынести. Я же думала несколько иначе, хоть тоже считаю, что его туда кинули специально.

   – Да. Так что пойдемте от него, княгиня. Не хватало еще случайно отравиться. Говорят, что даже ветки этого куста пропитаны ядом.

   Я кивнула, показывая свое согласие, а сама же хаотично думала о том, как добраться до браслета. Ну почему в книге не упоминалось о том, что этот чертов куст ядовит?

   Я медленно развернулась и, стараясь потянуть время, сделал вид, что оступилась. Ойкнув, я наклонилось, потирая якобы ушибленную ногу, а сама же бросила взгляд под куст, где как раз блестел браслет.

   – Княгиня, с вами все хорошо? – тут же подскочила ко мне Элизабет.

   – Ничего страшного. Просто немного ногу неправильно поставила.

   – Позвать кого-то не помощь?

   – Нет, что вы. Все хорошо. Но я думаю, что нам уже нужно вернуться в поместье.

   – Зачем?

   – Потому что, кажется, я только что нашла потерянный браслет, – с гордостью сказала я и ловко достала украшение, стараясь ни в коем случае не зацепить ветки или цветы. Умирать как-то совсем не входит в мои планы, как и валяться в кровати после отравления.

   Ну что, Ларс, я все-таки обыграла тебя!

   Теперь ты не сможешь попросить в удобный момент князя Кросбери о нужной тебе услуге! А вот я смогу!

   Шах и мат, сволочь!

   Эта партия за мной!
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   – Ну что вы, князь, я не сделала ничего особенного, – скромно опустив глазки, говорила я.

   С тех пор, как я вернула браслет ее владелице, меня просто засыпали благодарностями. Я же сразу начала играть роль скромной и милой княгини, которая действительно по чистой случайности нашла потерянное украшение.

   Все это время я ощущала на себе сверлящий взгляд. Лишь однажды мельком обернувшись, я поняла, кому именно он принадлежит. Увидев графа Ларса Ролвина, я ничуть не удивилась и даже убедилась в своих подозрениях насчет него. Поймав мой взгляд, он тут же обворожительно улыбнулся, а когда князь Кросбери с дочерью покинули нас с мужем, граф Ролвин тут же поспешил к нам.

   – Карэн, как же я рад тебя видеть! – склонившись, Ларс поцеловал тыльную сторону моей ладони, которую я тут же поспешила вырвать, чувствуя, как мой дорогой супруг напрягся еще сильнее после его появления. – Столько лет не виделись, но ты все так же чудесно выглядишь! Годы над тобой совершенно не властны!

   – Граф, вы забылись, – холодно отчеканил Грегори, делая шаг вперед, тем самым немного закрывая меня спиной от Ларса. – Разве кто-то позволял вам обращаться к моей жене на ты?

   Да, Ролвин поступил совсем не по этикету. Хотя, для него это было не в новинку. Этот мужчина с невероятно красивой внешностью славился своей ветреностью с женщинами и нежеланием подчиняться каким-либо правилам. Вот и сейчас он нарушил одно из них. Не мог он ко мне так обращаться, даже учитывая то, что они с Карэн были знакомы еще до замужества и раньше она позволяла ему обращаться к ней на ты. Только вот тогда это была молодая незамужняя Карэн, а сейчас он позволил такое обращение к княгине, да еще и при ее муже, которого проигнорировал. Это Грегори вообще может принять за оскорбление. Хотя, он и воспринял это уже именно так.

   – Ох, простите, князь. Я совсем забыл о правилах, увидев вашу жену. Мы ведь с ней дружили с самого детства! Нас столько всего связывает!

   Мне кажется, или он сейчас намеренно провоцирует моего мужа? Ну, точнее, супруга Карэн. Интересно, а я могу называть его своим мужем, если нахожусь в ее теле?

   Чувствуя, что Грегори настолько взбешен, что готов и сам пойти против правил, накинувшись на этого идиота, я решила все взять в свои руки. Не хватало еще скандала нам при всем высшем свете. Я и так периодически ловлю на себе косые взгляды. Уверена, это из-за моего падения на ступенях храма. Удивительно, как никто еще вслух у меня об этом не спросил.

   – Граф, прошло уже немало лет с тех пор. Многое изменилось. И сейчас уже будет не совсем уместно, если вы будете обращаться ко мне как прежде.

   – Раз уж на то твое пожелание, Карэн, то начиная с этой минуты я буду обращаться, как подобает. Княгиня, позвольте выразить вам свое восхищение. Вы очень ловко нашли потерянный браслет. Если бы не вы, то праздник был бы испорчен, а репутация моих родных пострадала бы. От всего своего сердца благодарю вас!

   Какой же он мерзкий тип, несмотря на свою приятную внешность! И что в нем только девушки находят? А ведь по сюжету книги он весьма завидный жених, хоть и тот еще сердцеед. О его похождениях легенды ходят, но несмотря на это, девушки продолжают млеть рядом с ним. Наверное, каждая из них надеется, что окажется той самой, что сможет изменить бабника. Дуры наивные. Таких козлов разве что гроб исправит.

   И Карэн дурой была, раз любила его.

   Да-да, Ларс ее первая и единственная любовь. Она с детства с ума по нему сходила, но он не особо обращал на нее внимания, а когда обратил, то у нее просто крыша поехала от любви к нему. И плевать ей было, что он ненадежный и может испортить себе репутацию. Она просто любила его до сумасшествия и готова была пойти на все, чтобы быть рядом с ним. Только вот ему это было не нужно. И однажды, придумав какую-то благородную причину о том, почему они не могут пока быть вместе, покинул город вместе со своей семьей. И нет бы просто уехать, так он еще и обещал ей вернуться и попросил Карэн дождаться его. Козел! А ведь эта наивная дурочка действительно готова была ждать хоть всю жизнь, только вот родители ей не позволили, шустренько отдав дочь замуж за князя.

   – Благодарю за понимание, граф, – сухо кивнула я. – А теперь простите, но мы с мужем вынуждены откланяться. Перед вашим появлением мы как раз планировали проверить нашего сына. Всего доброго.

   И не дожидаясь какой-либо реакции со стороны князя, я подхватила мужа под локоть и поспешила его увести. Понимая, что Грегори на грани, я решила вывести его на свежий воздух, чтобы он немного проветрился. Не хватало еще, чтобы он действительно на ком-нибудь сорвался.

   – Ты знала, что этот гаденыш вернулся в город? – с яростью в голосе спросил князь, как только мы оказались на улице, вдали от всех, кто мог бы стать свидетелем нашего разговора.

   Черт, кажется, дорогой муженек решил сорвать злость на мне.
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   – И откуда мне было знать об этом? – возмутилась я.

   Нет, я, конечно, знала, что он появится, но только лишь из-за того, что прочла книгу. Так что это не считается.

   – Так это же твой любимый Ларс! Любовь всей твоей жизни! Забыла?

   Мне кажется, или он сейчас пытался скопировать фразы своей жены? Уверена, в начале брака она совсем не боялась и говорила ему о своей любви к другому мужчине.

   – О, нашел что вспомнить! Это было сто лет назад! И с тех пор мы с ним не общались!

   – А откуда мне это знать? Может, ты все это время переписывалась с ним? Или может, он вообще тайно навещал город и встречался с тобой?

   – Ты еще скажи, что сын не твой! – фыркнула я, понимая, что князя понесло явно куда-то не туда. Этот чертов Ларс довел Грегори до бешенства всего за пару минут общения с ним! А ведь это только начало, и встречаться им еще придется не раз. И как мне сдерживать мужа, чтобы он не сорвался?

   – Ты…

   На мгновение мне даже показалось, что князь готов меня ударить. Вот правда. Ощущение было, что еще секунда – и это произойдет, но нет, вместо этого Грегори сжал руки в кулаки и отвернулся от меня. Тяжело дыша, он пытался успокоиться, а я же думала, как можно ему помочь. Нельзя возвращаться к гостям, когда он в таком состоянии.

   В итоге я подошла к нему со спины и положила свою руку ему на плечо. От моего прикосновения мужчина вздрогнул, напрягся еще сильнее, но не обернулся и не попытался скинуть мою руку с себя. Князь замер, словно статуя.

   – Грегори, послушай меня внимательно. Я никогда не лгала тебе и говорила правду, какой бы она ни была, – ну, тут я немного покривила душой. Все-таки врать в последнее время мне ему приходилось. Однако настоящая Карэн действительно всегда была с ним честна… до этого чертового бала. – Вот и сейчас я не буду лгать. Чувства к Ларсу – это мое прошлое, от которого, увы, но никуда не деться. Сейчас же я к нему совершенно ничего не испытываю. Его любила глупая и наивная Карэн, которая совсем не разбиралась в мужчинах. Я же совсем другой человек. У Ларса больше не получится затронуть мое сердце. Так что можешь не волноваться из-за этого.

   Неожиданно Грегори резко развернулся, встречаясь со мной взглядом. И впервые в этих глазах я увидела робкую надежду.

   – Скажи мне, что не позволишь этому мерзавцу вновь запудрить тебе голову.

   – Кажется, я только что именно это и сказала, – напомнила я.

   – Скажи это, глядя мне прямо в глаза.

   Тяжело вздохнув, я тихо сказала:

   – Ларс мне действительно безразличен, и никогда, слышишь, я не дам ему ни единого шанса это изменить.

   Некоторое время князь неотрывно смотрел в мои глаза, словно пытался понять, действительно ли я говорю правду. Спустя несколько минут он все-таки кивнул каким-то своим мыслям, а после отчеканил:

   – От греха подальше лучше вообще с ним не встречайся. Я не доверяю этому мерзавцу, особенно после того, как он себя сегодня повел. Мне кажется, что он что-то задумал. Поэтому, прошу, просто держись от него подальше.

   Князь – и просит? Серьезно? Я и правда удивилась, не до конца веря, что он действительно мог меня попросить о чем-то. Я-то думала, что князь только отдавать приказы умеет. Может, до этого Карэн, а после и я неправильно себя вели с ним, за что и получили такое отношение? Возможно, к этому мужчине нужен более мягкий подход?

   – У меня и у самой совсем нет желания видеться с ним, – искренне сказала я. – Будем надеяться, что граф приехал в этот город ненадолго и совсем скоро его покинет, – ну, тут конечно, и надеяться не на что, ведь этот козел решит задержаться в этом городе. Однако Грегори об этом, конечно же, пока знать не стоит. – Раз уж мы все выяснили, то может, вернемся к остальным гостям и не будем привлекать лишнего внимания?

   Князь согласно кивнул и предложил мне свой локоть, за который я тут же уцепилась. Так мы и направились обратно в поместье.
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   Я сделала это!

   Ура!

   Счастье переполняло меня, ведь мой план удался и все прошло так, как надо. Я не упала ни перед кем в грязь лицом, не позволила супругу напасть на Ларса, как это было в книге, и вернула браслет владельцам, опередив Ларса, и тем самым смогла переломить сюжет книги, с которого вся жизнь Карэн пошла под откос, что в итоге привело к их с Питером смерти.

   На балу встреча с Ларсом полностью перевернула жизнь настоящей Карэн. Любовь из ее сердца к этому подонку никуда не ушла, и когда они встретились, то все вспыхнуло с новой силой. В итоге она стала изменять мужу, даже не понимая, что ее любовник просто умело ею пользуется. Из-за этого гада она даже от сына отдалилась, дура набитая.

   Ох, если бы Карэн только знала, к чему приведет ее слепая любовь… Только вот она не знала и слепо шла в умело расставленные сети.

   Только вот я не она! Ларса я не то что не люблю, я его просто ненавижу! Мне вообще всегда не нравились такие скользкие типы, любящие только себя, а тут – на вам, пожалуйста, свалился на мою больную голову один такой.

   Хотя, вынуждена признать, что паутиной своей он пользуется знатно. Настоящий профессионал. Не просто так в книге все попадали в его ловушки. Взять хотя бы эту историю с браслетом. Да, в книге в самом начале показали, что найденный Ларсом браслет – это чистая случайность, но позже по некоторым намекам мне стало понятно, что все это им и было спланировано. Ларс четко организовал пропажу, чтобы заполучить себе в должники Кросбери. Да и героем выглядеть в глазах общественности ему нравилось. Я просто уверена в этом.

   Однако к счастью я смогла расстроить его план. Эффектного появления в этом городе у него не получилось. Да и дальше я тоже буду всеми силами вставлять ему палки в колеса. Потому что нельзя, чтобы он добился своей цели. Слишком велика цена этого.

   Остаток бала я просто лучилась довольством. Мне кажется, что найденный мною браслет заставил их всех даже позабыть о моем позоре на ступеньках храма. Ну, по крайней мере, я больше не ловила на себе настороженных взглядов окружающих. В принципе, логично. Думают, что благословение богини вернулось, если я стала героиней сегодняшнего вечера?

   Взгляд Ларса я тоже чувствовала на себе. Он отличался от остальных. Слишком… тяжелый, изучающий и откровенный. Муж тоже видел это и бесился. Несколько раз он едва не сорвался, но я умело утаскивала его в противоположную часть зала и старалась максимально отвлечь. А Ларс же постоянно появлялся рядом. Издевался, гаденыш.

   Как только появилась возможность, мы покинули бал, я смогла, наконец, вздохнуть спокойно.

   – Мам, а Милли пригласила меня к себе в гости на следующей неделе! Она обещала мне показать кое-что интересное в своем поместье, – заговорил Питер, как только мы оказались в карете, которая увозила нас все дальше и дальше от места проведения бала. – Мы можем поехать туда вместе? Я бы так хотел посмотреть, чем это она меня хочет удивить!

   После вопроса сына Грегори сильно напрягся. Оно и понятно, ведь логично, что Ларс остановится у своих родственников, и если Карэн отправился с Питером в поместье Лодервутов, то вероятнее всего встретится с ним. В принципе, так и произошло в книге.

   А позже по сюжету Ларс, используя дружбу Милли и Питера, спокойно организовывал все новые и новые встречи с Карэн.

   Но теперь ничего этого не будет. Я не позволю.

   – Боюсь, что не получится. На следующей неделе у тебя слишком плотный график у преподавателей. Забыл?

   О, это я заранее постаралась. Максимально загрузила ребенка на всю неделю, чтобы у него совсем не было времени на поездки. Может, это и не совсем правильно, но эффективно.

   – Но ведь можно же хоть денек отдохнуть! Пап, скажи ей! – с надеждой на поддержку обратился Питер к своему отцу.

   – Нет, ты и так из-за болезни своей мамы очень многое пропустил. Надо наверстывать. Так что пока никаких поездок в гости, – разрушил все его надежды Грегори.

   Питер обиженно отвернулся к окну и демонстративно не разговаривал с нами до конца поездки, показывая тем самым, как он обижен. Ну ничего, пусть лучше так, чем в гости к Лодервутам. Чуть позже я обязательно подумаю, как помириться с мальчиком, а пока пусть поймет, что не все всегда бывает так, как мы хотим.

   Остаток пути я чувствовала на себе взгляд князя. Он неотрывно смотрел на меня, размышляя о чем-то своем. Я же старалась не обращать на это внимания, смотрела в окно, просчитывая свои дальнейшие шаги.

   В этот раз да, я вышла победительницей, но вот теперь сюжет претерпел кардинальные изменения, и теперь ловушки можно ожидать даже там, где их не было в книге.

   Нужно быть еще осторожней.
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   Маленькая победа на балу омрачалась предстоящим походом в храм. До него оставались считанные дни, и я понимала, что там меня ждет очередной провал. В прошлый раз Грегори кое-как замял произошедшее, ссылаясь на мое плохое самочувствие (отмазка так себе для верующих, но хоть что-то). Многие, конечно, все равно настороженно относились ко мне, но напрямую ничего не говорили. Плюс моя удача на балу с нахождением этого браслета тоже сыграла в мою пользу. В общем, история с моим позором на ступенях храма начала забываться, но если это повторится еще раз, то тут мне уже точно будет не отмыться.

   Поэтому я совершенно не понимаю, что мне делать!

   Нет, я конечно, уже немного продвинулась в борьбе со своим страхом (например, могу некоторое время стоять на балконе, держась за перила мертвой хваткой), но этого недостаточно для того, чтобы подняться по ступеням к этому чертовому храму.

   Мой страх может слишком дорого мне обойтись, и я никак не могла этого допустить, но как это сделать, совсем не понимала.

   Идея пришла совсем неожиданно. Я случайно подслушала разговор служанок, которые обсуждали между собой ведьму, что живет на окраине возле леса. Она вроде как может делать разные снадобья. Например, чтобы крепко спать, чтобы поправить здоровье, исцелить бесплодие или… приворожить кого-то.

   Бред бредом, конечно, но в книге она вроде как очень хорошо шарит в травах и действительно способна делать очень редкие и хорошие настойки. В общем, она могла бы сделать мне какую-нибудь сильную успокаивающую дрянь, которую не найти в магазинах. В ларьках я, кстати, уже была. Там продают для дамочек некоторые успокаивающие травы, но фигня это. Я уже попробовала и на меня это совсем не действует.

   Теперь мне нужно как-то незаметно попасть к этой ведьме. Почему незаметно? Да потому что приличная леди не может себе позволить бывать у таких людей. В общем, если кто-то узнает, то это может знатно подпортить мне репутацию, а этого нельзя сейчас допустить.

   Именно поэтому оставался только один вариант – покинуть особняк тайно ото всех. Но тут другая проблема нарисовалась. Я совершенно не знаю местности, и даже выспросив точное расположение дома этой ведьмы, не факт, что найду его. К тому же, все ведь усложнялось тем, что делать это надо ночью.

   Значит, надо найти какого-нибудь проводника.

   Только вот кому я могу довериться?

   Грегори? Ну нет. Хоть после бала наши отношения немного и улучшились, но не думаю, что он позволит своей жене пойти туда. Слишком рисково для репутации. Да и объяснять ему придется, для чего это мне понадобилось.

   Попросить кого-то из служанок? Тоже рисково. Я пока не поняла, кому из них могу доверять. Как я могу быть уверена, что они будут молчать, а не попробуют донести моему мужу или еще кому-то?

   Оставался только один вариант – дознаватель.

   Этот мужчина точно болтать не будет. Только вот как его убедить помочь мне отправиться туда? Вот это вот сложный вопрос, но я должна как-то сделать это.

   Еще в последнюю нашу встречу мы договорились, что после бала тайно встретимся и более подробно обсудим план по тому, как вывести Рею на чистую воду. Я побоялась тогда говорить об этом в особняке. Во-первых, было мало времени на беседу, а во-вторых, нас могли подслушать. Именно поэтому мы договорились о времени и месте встречи, о которой никто не должен знать.

   Далеко ходить не надо. Встреча должна пройти в саду, что расположен возле поместья. Я сама указала точное место и описала его, а Эдвин согласился. Как именно он собрался проникать на чужую территорию и искать это место, он в подробности не вдавался, но как я поняла, это для него не проблема.

   Встреча с ним должна состояться уже сегодня ночью. Именно поэтому с самого утра я начала свою игру. Несколько раз в кругу семьи упоминала и говорила своим служанкам о том, что плохо спала, и что меня теперь мучает головная боль и усталость.

   Сыграть больную мне, видимо, удалось, раз Грегори даже предложил вызвать лекаря.

   – Не стоит его беспокоить, – отмахнулась я. – Мне просто нужно сегодня лечь пораньше. Не будешь против, если я после ужина сразу отправлюсь к себе?

   – Нет, конечно. Отдыхай, а то ты и правда очень бледная.

   Ну, конечно, бледная! Зря я сегодня так возле зеркала старалась, используя косметику по полной? Служанки, увидев меня, ужаснулись. Хотели немедленно замаскировать мою бледность и синяки под глазами, а я запретила, ссылаясь на нехватку времени и отсутствие желания.

   – Спасибо, – кивнула я мужу с благодарностью.

   – Марта, – обратился князь к моей служанке, что суетилась рядом. – Позаботься о том, чтобы княгиню сегодня после ужина никто не беспокоил. Она должна выспаться и восстановить свои силы.

   Мне, конечно, не очень понравилось, что он раздает приказы моим служанкам. Все-таки они должны быть верны только мне. Нет, конечно, князю отказывать я не прошу, но Марта могла хотя бы для приличия на меня кинуть взгляд и убедиться, что я согласна с данным распоряжением, но увы, вместо этого она лишь спешно закивала, преданно смотря на Грегори.

   Решив отложить все эти воспитательные моменты на потом (может, все-таки появится время для воспитания слуг), я свободно вздохнула и порадовалась своей очередной маленькой победе.

   После ужина я со спокойной совестью скрылась в своих покоях, закрывая дверь. А поздно ночью тайком покинула поместье и поспешила в сторону сада.

   Сейчас же, стоя возле беседки, где и была назначена встреча, я с ужасом понимаю, что весь мой план полетел к чертям. Почему? Да все просто! Этот чертов дознаватель не пришел!

   И что мне теперь делать?

   Самой сейчас пытаться добраться до ведьмы? Времени ждать просто нет, ведь послезавтра нужно идти к храму. А это значит, что уже завтра настойка или что там еще эта ведьма может мне предложить, должна быть у меня. А если на ее создание нужно время? Может, у нее нет готового товара. Тогда идти завтра может быть уже слишком поздно. То есть встретиться с ней и договориться обо всем я должна точно сегодня.

   Идти одной очень рисково. Я могу заблудиться, не успеть вернуться вовремя в особняк или того хуже, нарваться на каких-то уродов. Только вот делать, видимо, нечего.

   Почти час я безуспешно прождала дознавателя, надеясь, что он просто опаздывает и вот-вот придет. Не пришел.

   С тоской осмотревшись по сторонам, я накинула капюшон от накидки на голову и побрела в сторону выхода.

   Сегодня у меня будет непростая ночь.

   Надеюсь, что мне повезет и я не вляпаюсь в еще большие неприятности.
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   Если бы был хотя бы день, то можно было бы попробовать найти провожатого в городе (не бесплатно, конечно), но ночью это делать слишком опасно. Повезет, если просто ограбят, а не еще чего хуже. Поэтому идти теперь только самой.

   Информацию о том, где именно живет ведьма, я получила, конечно. И сейчас мне нужно было быстро придумать, как именно туда попасть. Попробовать стащить лошадь из конюшни и добраться на ней? Можно было бы, но на лошади незаметно покинуть территорию поместья будет проблематично.

   Уже покинув сад, я поняла, что идея самостоятельно идти в город – слишком глупа и самонадеянна. Если я даже каким-то чудом доберусь до ведьмы и не пострадаю, то скорее всего, просто не успею вовремя вернуться в поместье, и мое отсутствие заметят. И вот это будет самый идеальный вариант. А ведь я могу заблудиться или нарваться на каких-то уродов. Да что угодно может произойти! Я не могу так рисковать, ведь если со мной что-то случится, то кто поможет Питеру?

   Вариант остается только один – возвращаться в особняк и попробовать договориться с одной из своих служанок. Наплести ей черт-те что насчет того, зачем мне надо к ведьме, пообещать столько, чтобы она не могла отказать. А после этого надеяться, что меня не выдадут.

   Только вот на кого сделать ставку? На Нинель или Марту?

   Размышляя об этом, я двинулась к поместью, как неожиданно кто-то схватил меня за руку и сжал рот рукой. Я и пикнуть не успела, как оказалась прижата к кроне дерева.

   – Не кричите, княгиня, – услышала я тихий голос возле своего уха, показавшийся мне каким-то… знакомым. – Я не хотел вас напугать. Просто подумал, что вы не захотите, чтобы вас сейчас кто-то заметил.

   Дознаватель. Это точно был он. И сейчас он стоял ко мне просто непозволительно близко. Эта близость порядком выбивала меня из колеи, потому что после смерти мужа я никого не подпускала к себе настолько близко.

   Я ведь в своем мире после произошедшего стала практически затворницей. Подпустить кого-то к себе казалось чем-то нереальным. Здесь же мне очень повезло, что у настоящей Карэн отношения с мужем были плохие, благодаря чему Грегори тоже не жаждал моей близости. За все это время хватит пальцев одной руки, чтобы посчитать, сколько раз он меня коснулся. И все это были вынужденные прикосновения, которые можно вполне назвать невинными. Боюсь представить, что было бы, если бы ему в голову взбрело потребовать от меня супружеский долг.

   Эдвин же сейчас нарушал все мыслимые и немыслимые правила, оказавшись так близко ко мне, касаясь меня. И наверное, в первое мгновение я могла бы закричать от ужаса и попытаться врезать нахалу, если бы мне не зажали ладонью рот и не прижали бы так крепко к дереву, блокируя любые движения.

   Мне понадобилось немного времени, чтобы взять себя в руки и сориентироваться в происходящем. Стояло увидеть, как неподалеку от нас проходят два стражника, как я все поняла. И как я их только не заметила? Едва не спалилась из-за собственной глупости!

   Стоило только стражникам скрыться, как Эдвин тут же отскочил от меня и заговорил:

   Краем уха слушая оправдания мужчины, я вновь вернулась к тем ощущениям, что пережила в те мгновения, когда мы были непозволительно близки. На удивление, мне не было неприятно. Как только я осознала, кто именно меня прижимает, то почувствовала себя… защищенной, и от этого мне стало как-то тепло на душе. И это пугало, потому что казалось каким-то… неправильным. Я не должна так себя ощущать в объятиях чужого для меня мужчины.

   – Вам не за что извиняться. Вы поступили правильно, – прервала я сбивчивые объяснения дознавателя, который явно слишком нервничал после произошедшего и чувствовал себя неловко. – Спасибо, что не позволили им меня увидеть. Боюсь, что мне пришлось бы непросто потом все объяснить князю.

   Эдвин кивнул, а после вновь заговорил:

   – Простите, что так сильно опоздал на нашу встречу. Возникли непредвиденные обстоятельства.

   – Что-то случилось?

   – Да. Четыре часа назад произошло убийство, и я должен был быть на месте преступления. Из-за этого мне и пришлось задержаться.

   – Ох, какой ужас… – выдохнула я. – И кого же убили?

   – Графа Редвина Паренса.

   Твою мать!

   По книги Редвина убил Ларс, но это должно было произойти через два месяца! Почему именно сейчас это случилось? Из-за моих действий на балу? События начали меняться, и поэтому Редвин был убит так рано?

   Если я своими действиями приблизила его смерть, то не может ли это означать, что и Питер может умереть раньше, чем это должно случиться по книге?
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   Редвин Паренс – самый младший сын графа Паренса, и он же помощник Ларса в грязных делах. Ларс использовал его, пока ему это было выгодно, а когда Редвин взбрыкнул и захотел выйти из дела, то тут же был устранен. Ролвин не мог позволить, чтобы кому-то стали известны его секреты.

   Только вот все это должно было произойти через два месяца, а случилось уже сейчас. Парс решил выйти из дела раньше, чем говорилось об этом в книге, и поэтому от него Ролвин избавился уж сейчас? Или в этот раз Ларс не причастен к его смерти?

   От всех этих мыслей голова начинала просто кипеть. Ведь преждевременная смерть Парса может повлечь за собой слишком много изменений, которые невероятно сложно учесть.

   – А как убили графа?

   – Ударом ножа прямо в сердце. Это произошло в его карете, – ответил дознаватель и, нахмурившись, спросил: – А вы были знакомы с ним?

   – Я? Немного знакома. Он дружил с Ларсом еще до того, как они переехали отсюда.

   – Так вы и Ларса знаете?

   – Мы с его сестрой раньше были близкими подругами. Так что у нас был общий круг знакомств, но близко я его не знала. А последние годы мы вообще практически не общались. Однако жаль очень Парса. Он ведь такой молодой…

   Я не случайно сейчас заговорила обо всем этом. Таким вот способом я дала Эдвину зацепки по делу. Да, они вроде незначительные, но по крайней мере он теперь знает о близком знакомстве убитого с Ларсом, а значит, скорее всего, последнего вызовет, как минимум, на допрос. Очень надеюсь, что это поможет хоть немного притормозить Ларса. Потому что если это он убил, то как-то уж слишком быстро он начал действовать. Да и если повезет, то дознаватель может за что-то зацепиться и начать копать под Ларса. Ну это, конечно, идеальный вариант.

   – К сожалению, смерть не смотрит на возраст. Забирает всех: и стариков, и молодых, и даже детей, – ненадолго повисло молчание, которое нарушил Эдвин: – Я думаю, что нам нужно скрыться в саду. Там меньше шансов, что нас заметят, и мы сможем нормально все обсудить.

   – Эдвин, скажите, а вы можете меня прямо сейчас отвезти в одно место?

   – Прямо сейчас?

   – Да. Это очень важно. Я бы не попросила просто так.

   – Княгиня, я не брал с собой кареты и прибыл сюда лишь на одной лошади. Не думаю, что вам будет…

   – Меня это не пугает. Я готова потерпеть неудобства. Только прошу, помогите мне добраться до нужного места, а потом вернуться сюда.

   Мужчина, явно пораженный моей просьбой, согласно кивнул. Не мог все-таки отказать, когда на него с такой мольбой смотрят. Да-да, я тренировалась!

   – Я так понимаю, вернуться нам надо до того, как заметят ваше отсутствие?

   – Верно.

   – Тогда думаю, что нам нужно поторопиться. Свою лошадь я спрятал среди деревьев, недалеко от вашего поместья. Туда придется идти пешком, а потом верхом поедем.

   – Спасибо вам большое, Эдвин! Я буду перед вами в долгу.

   – Пока не за что, княгиня. Пойдемте, – кивнул мужчина в нужную сторону. – По дороге к лошади как раз расскажете, куда же вам так понадобилось среди ночи.

   ***

   Ехать женщине на одной лошади с мужчиной, который не является ей мужем – это просто верх неприличия в этом мире. Именно поэтому хоть сейчас и ночь, но я решила не снимать капюшона с головы, чтобы не дай бог, меня кто-то не узнал. А то объясняй потом, что ты делала с мужчиной ночью на одной лошади.

   Лошадей я, кстати, любила и вполне неплохо держалась в седле в своем мире. Это все мой Женька постарался. Обожал верховую езду и привил любовь к ней и мне.

   Сейчас я могла вполне насладиться этой самой ездой, по которой скучала, но меня вновь сбивала с толку близость постороннего для меня мужчины. Слишком он был близок. Я даже ощущала его запах. Настоящий запах без примесей парфюмов. И он совсем не был мне неприятен.

   – Я так понимаю, что о том, зачем же вам понадобилась наша местная ведьма, вы так и не скажете?

   – Верно понимаете, – согласно кивнула я. – Но могу заверить вас, что ничего противозаконного я у нее просить не буду.

   – Я слышал, что многие молодые девушки наведываются к ней тайком, чтобы она им приворожила мужчину.

   – Вы верите в это чушь? – с улыбкой спросила я, с трудом сдерживая смех. – Я уверена, что нельзя кого-то заставить полюбить себя. Любовь либо есть, либо ее нет.

   – А если все-таки предположить, что такое возможно?

   – Я бы не хотела, чтобы у кого-то была возможность решать, кого сердце любит, а кого нет. Любовь должна быть настоящей, искренней. Только это может принести счастье. А если бы я жила с человеком, зная, что его любовь навязана лишь магией, то… не принесло бы это нам обоим счастья. А вы хотели бы приворожить ту, которую бы любили всем сердцем?

   – Я бы предпочел такую девушку завоевать собственными силами.

   – А если не получилось? Что если она влюблена в другого, а вы можете исправить это только одним способом – приворожив ее. Сделали бы это?

   – Нет. Я бы отпустил ее и пожелал счастья с тем, кого она любит. Так что в этом вопросе я полностью согласен с вами, княгиня. Только искренние и взаимные чувства могут принести счастье.

   Перед глазами возник образ Жени. Со своим мужем я была безмерно счастлива. Мне очень повезло, что за свою короткую жизнь на земле я смогла испытать настоящую любовь и узнать, что это такое, когда ты счастлива по-настоящему. Некоторым и за всю жизнь не удается испытать эти чувства. Что же, таких людей можно только пожалеть.

   – Эдвин, а вы любили кого-то так вот, по-настоящему?

   Честно говоря, я и сама не поняла, зачем спросила. Все-таки вопрос слишком личный, а мы с дознавателем не настолько близки. Просто вопрос вырвался раньше, чем я успела обдумать его мозгами. Кажется, я слишком расслабилась.

   – Простите, это не мое дело. Вам не обязательно отвечать, – тут же спешно сказала я.

   Тем временем лошадь как раз остановилась возле нужного дома. Спрыгнув на землю, мужчина помог спуститься и мне. Когда мои ноги коснулись земли, Эдвин не спешил отходить от меня. Вместо этого он наклонился ко мне слишком быстро и тихо выдохнул:

   – Да. Это мой ответ на ваш вопрос.

   Больше не говоря ни слова, мужчина поспешил к дому, где на пороге уже нас встречала хозяйка.
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   Слушая о ведьме, я представляла себе какую-то старуху в старой потрепанной одежде и с безумным взглядом. Ну что же, с возрастом я угадала, а вот насчет всего остального нет.

   Ведьмой оказалась женщина на вид около пятидесяти лет. Только вот выглядела она очень даже прилично. Черное платье закрытого кроя было чистым и идеально выглаженным. Седые волосы убраны в аккуратную прическу. А морщинистое лицо выглядело вполне благодушно.

   В общем, на вид это была самая обычная пожилая женщина.

   Только вот один момент меня смутил. Сейчас ночь на дворе, а женщина при полном параде встречает нас с дознавателем на своем пороге, будто бы знала, что мы появимся.

   – Ну вот, а я вас уже заждалась, – с улыбкой сказала женщина, подтверждая мои подозрения. Непонятно только, как она могла узнать о нашем приходе. Может, ждала кого-то другого и приняла нас за них? – Проходите в дом. Холодно на улице.

   Домик небольшой и вполне уютный, даже несмотря на свою бедность. А еще в нем просто идеальная чистота. Кажется, что даже пол под ногами блестит. Видимо, готовилась к гостям или сама по себе она из тех, кто любит идеальный порядок.

   – Простите нас за столь поздний визит, – заговорила я. – Просто у меня к вам срочное дело, которое не терпит отлагательств.

   – Знаю я, милая, о твоем деле, и все уже подготовила для тебя, – кивнула женщина. Похоже, нас все-таки приняли не за тех. – Давай я сейчас твоего провожатого за стол посажу. Там уже чай с пирогом его дожидается. А мы с тобой потом сходим на чердак. Там как раз то, что тебе нужно.

   Спорить я не стала, как и объяснять, что нас с кем-то перепутали. Я решила все объяснить, когда мы с ней останемся наедине. Именно поэтому я дождалась, пока Эдвина проводят к столу, а после последовала за хозяйкой дома на чердак.

   На чердаке находилось множество разных полок с книгами, травами и какими-то склянками. Все это занимало здесь большую часть помещения. А еще от мешанины разных трав здесь царил весьма специфический запах.

   Пока я осматривалась, женщина достала какой-то небольшой флакончик с бирюзовой жидкостью и протянула его мне со словами:

   – Вот. Это то, что тебе нужно.

   – Послушайте, вы, наверное, меня с кем-то перепутали. Я пришла, чтобы…

   – Ты пришла, чтобы я помогла тебе побороть свой страх перед высотой. Так вот, это средство поможет.

   Я пораженно застыла, совершенно не понимая, откуда эта женщина может владеть такой информацией. Это же просто невозможно. Да? Или она настоящая в… Да не, бред какой-то. Хотя, если кому-то рассказать, что я попала в книгу, то это тоже будет казаться бредом.

   – Откуда вы это знаете?

   – Ну, я же ведьма. Знаю немного больше, чем обычные люди, – пожала плечами женщина и вложила в мою руку флакон. Неожиданно она замерла, так и не убрав от меня руку. Ее взгляд резко изменился и стал каким-то пугающе пустым. Вот тут мне стало по-настоящему не по себе. И самое странное, я не могла пошевелиться и как-то отшатнутся от ведьмы. Я словно приросла к месту и единственное, что могла – это не отрывая взгляда смотреть на женщину передо мной. Не знаю, сколько прошло времени, но когда старуха отошла от меня, отпустив мою руку, то я испытала настоящее облегчение и смогла-таки двигаться.

   – Вы…

   – Столько дорог у тебя, столько вариаций и везде один финал, – прервала меня ведьма. – Страшный финал в виде потери тех, кого ты любишь, будет настигать тебя снова и снова.

   – О чем вы говорите? – еле слышно спросила я.

   – Пока ты не изменишь финал, так и будешь ходить по кругу, хороня любимых. Только изменив его, сможешь разорвать этот страшный замкнутый круг.

   Это казалось чем-то странным, невероятным, но почему-то сейчас я уверена – она действительно что-то видела и говорит сейчас про меня.

   – У меня получится изменить финал? Я… я спасу Питера?

   – Ты не изменишь финала, пока не снимешь проклятия.

   – Проклятие? О чем вы говорите?

   – Ты должна сама это понять. Только так и никак иначе.

   – Но…

   – Все. Я достаточно сказала. Тебе пора.

   Мне хотелось задать сотни вопросов, но я видела – это бессмысленно. Ведьма, а теперь я ее только так и буду звать, настроена решительно и отвечать на вопросы мои не будет.

   Уже когда мы спускались по лестнице, она вновь заговорила:

   – Средство, которое я тебе дала, поможет тебе первое время, но чем чаще ты его будешь использовать, тем менее эффективным оно будем становиться. Поэтому постарайся как можно быстрее победить свой страх. Это в твоих же интересах.

   – Хорошо. Спасибо.

   Вскоре ведьма шустренько выпроводила нас с Эдвином из дома. Сама тоже вышла нас провожать.

   – Иди, милая. Мне и твоему спутнику надо пару слов сказать.

   Бросив взгляд на старуху, я кивнула, прощаясь с ней, и поспешила к лошади. Оказавшись возле нее, я все-таки не сдержала своего любопытства и обернулась. Ведьма в этот момент касалась плеча дознавателя рукой и что-то тихо говорила ему, смотря прямо в глаза.

   Интересно, что она ему поведала?
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   Мой рисковый план удался. Я раздобыла то, что поможет мне временно справиться со своим страхом, и смогла незаметно вернуться в особняк. И все это благодаря дознавателю, если бы не он, то весь мой план полетел бы к черту.

   На обратном пути Эдвин, кстати, был очень задумчивым и погруженным в собственные мысли. Не знаю, что ведьма ему сказала, но это явно сильно его загрузило. Однако даже не смотря на это, он смог выслушать мой подробный план касательно разоблачения Реи.

   Откровенно говоря, план ему совсем не понравился, потому что был слишком опасным для меня. Именно поэтому мужчина тут же отказался от него. Только вот и я оказалась не так проста и начала приводить весомые аргументы, самым главным из которых было то, что так мы хотя бы будем знать, когда мне будет угрожать опасность, и сможем предотвратить это, а если откажемся от плана, то в опасности я буду всегда.

   В общем, нехотя, но мужчина все-таки согласился с моими доводами. Именно поэтому я с самого утра решила начать действовать, не тратя понапрасну времени.

   – Нинель, подбери мне какое-нибудь скромное, но цепляющее взгляд платье для завтрашнего похода в храм, – отдала я распоряжение служанке. С самого утра все три мои помощницы крутились рядом, помогая мне собираться к завтраку. – Рея, тебе же другое задание. Подготовь к завтрашнему вечеру то шикарное красное платье, что висит в моем шкафу, и которое я так ни разу и не надела. А еще, подбери к нему какую-нибудь соблазнительную ночную рубашку. Желательно полупрозрачную.

   Пока Марта сзади шнуровала мне корсет, я в отражении зеркала следила за реакцией Реи и ждала, пока она отреагирует на мои слова. И конечно же, эта гадюка не заставила себя ждать.

   – Вы куда-то собираетесь, княгиня? – спросила Рея как бы невзначай, перебирая драгоценности в моей шкатулке, ища подходящий на сегодня комплект.

   – Нет. Я хочу организовать для своего мужа сюрприз, – довольно протянула я. – Вы, наверное, и так все знаете, что у нас с мужем не самые теплые отношения, но в последнее время мне кажется, что лед между нами тронулся. И я подумала, что можно было бы, наконец, наладить наши супружеские отношения. Только вы об этом молчите. Никто не должен узнать раньше времени. Вы ведь не хотите испортить сюрприз?

   – Конечно же, нет! – первой откликнулась Марта. – Мы никому не скажем! Можете не волноваться!

   Остальные две служанки согласно кивнули.

   – Вот и прекрасно. Кстати, Марта, организуй завтра романтический ужин в моих покоях. Все должно быть на высшем уровне. Справишься?

   – Не сомневайтесь, госпожа!

   – А я ее подстрахую и во всем помогу, – заговорила Нинель. – Ну, чтобы точно все было на высоте. Кстати, княгиня, мне кажется, что вы правильно решили сделать шаг навстречу супругу. Уверена, что князь оценит это и будет к вам более благосклонен.

   Я улыбалась, кивая, будто бы соглашалась со всем этим, а сама же продолжала следить за отражением Реи в зеркале. Та, к слову, выглядела сейчас просто мертвенно бледной, и руки ее начали мелко подрагивать. Новость ее явно не обрадовала. Оно и понятно, ведь эта дрянь влюблена в Грегори.

   По книге все, что она натворила, Рея делала ради своей любви к князю. Верила, что его надо освободить от жены, которая его не любит и не ценит. Под освобождением она понимала, конечно же, ее убийство. Считала, что вдовцом Грегори будет намного лучше, чем с такой женой.

   Когда ее в итоге поймали, то она молила князи понять ее, уверяя, что хотела лишь как лучше для него. Та сцена в книге была очень сильной. Из нее было хорошо видно, насколько Рея оказалась одержима мужчиной, ради которого пошла на преступление, и не одно.

   Князь тогда и слова ей не сказал. Даже не одарил ее взглядом. Молча выслушал, а после ушел под ее истошные крики и вопли.

   Тогда, читая книгу, я впервые задумалась, а не мог ли Грегори с самого начала знать о том, кто же именно хочет убить его жену? Или может, он Рею даже как-то подтолкнул к этой мысли?

   Нет, в книге, конечно, это не упоминалось. Однако личность князя была слишком загадочной. Его поступки, решения и отношение к собственной жене были непонятны. Он был в книге настоящей головоломкой, которую в итоге так и не удалось разгадать.

   Лишь одно было ясно – смерть Питера слишком сильно по нему ударила. Он любил сына по-настоящему. А вот когда вслед за сыном ушла Карэн, было совсем непонятно, расстроила ли его смерть собственной жены.

   В одной из последних глав, где описывались похороны Карэн, он стоял словно статуя, не показывая никаких эмоций. Люди тогда сильно ему сочувствовали. Конечно, он ведь за короткий срок потерял и сына, и жену. Думали, что Грегори может сойти с ума от горя, однако не пройдет и трех месяцев, как весь город будет бурно обсуждать его активно развивающийся роман с молодой графиней. И это все вызовет волну осуждения, ведь князь даже не дождался, когда закончится траур, что длиться должен полгода.

   Вот и пойми этого князя.

   По книге я так и не поняла, что он за человек. Вроде и не плохой, но и хорошим его не назовешь. Много в его действиях было слишком неоднозначных поступков, мотивы которых совсем непонятны.

   В жизни же князь совсем не производит впечатления того, кто может негласно дать разрешение на убийство собственной жены. Однако я могу ошибаться, ведь мы с ним не так и много контактируем.

   Наверное, именно поэтому я не могу до конца довериться этому мужчине, а ведь если бы я заполучила его себе в союзники, то возможно, мне было бы легче выполнить свою миссию. Хотя, может, и наоборот все случилось бы. Князь ведь мог бы, действуя из лучших побуждений, привести в итоге все к печальному финалу.

   С дознавателем же проще. Благодаря прочитанному мной роману он для меня практически открытая книга. Ну, по крайней мере то, что для меня важно, я про него знаю. Учитывая все его описанные в истории качества характера и его поступки, я могу точно сказать, что ему я действительно могу довериться. Да и в жизни он произвел на меня впечатления не хуже.

   Именно поэтому я его выбрала своим союзником.

   И по этой причине доверила свою жизнь.

   Ну, Эдвин, не подведи! Надеюсь, что ты на отлично выполнишь свою часть плана!
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   Чтобы мой план сработал, я не должна была позволить Рее отравить меня ядом. А как это сделать, если на эмоциях она, забыв про осторожность, может с легкостью подсыпать мне яд в еду или воду? Ответ прост. Нужно временно отказаться от употребления всего этого. Именно поэтому для этого я разыграла целый спектакль за завтраком.

   – Карэн, почему ты не притрагиваешься к своему завтраку? Плохо себя чувствуешь? – спросил Грегори, окидывая меня взглядом.

   – Нет. Со мной все хорошо. Просто перед походом в храм я решила очиститься. До сих пор чувствую себя ужасно из-за произошедшего на ступенях храма в прошлый раз. Поэтому подумала, что мне не помешает очиститься перед богиней.

   Под «очиститься» понимается время искупления своих грехов и отказ от земных удовольствий хоть ненадолго. В такое время человек должен отказаться даже от еды и воды и полностью посвятить себя молитвам богини-матери. Это можно делать как в храмах, так и у себя дома. Я выбрала второй вариант. Мне он идеально подходит для осуществления моего плана, ведь я смогу некоторое время безвылазно находиться в собственных покоях.

   – Я уверен, что богиня не сердится на тебя за случившееся, ведь это было не по твоей вине, Карэн. Так что не думаю, что тебе нужно очищаться.

   – Но я все-таки решила очиститься. Лишним не будет.

   – Как тебе будет угодно, дорогая супруга, – кивнул Грегори, откладывая столовые приборы.

   – Мам, а я тоже хочу очиститься! – воскликнул Питер, явно желая поддержать меня таким вот способом.

   – Милый, детям это не требуется, – с улыбкой сказала я, смотря на мальчишку и чувствуя щемящую теплоту в душе по отношению к нему. – Чище вас нет никого на этой грешной земле. Вот когда вырастешь, тогда и будешь очищаться, если нужно будет.

   – Но…

   – Не перечь своей маме, сын. Она права. Очищение пока не для тебя.

   Так вот и закончился завтрак. Больше к еде никто не притронулся. Мужчины-то успели поесть, а я вот могла только жадно смотреть на блюда. Ну, ничего, в покоях у меня есть небольшая заначка в виде фляжки с водой и горсти конфет. Ерунда, конечно, но это единственное, что я втайне от всех смогла заныкать заранее. Никто ведь не должен знать, что я планирую так безбожно нарушать свое «очищение».

   После завтрака я скрылась в своих покоях, попросив оставить меня наедине для молитв. Молиться я, конечно же, не планировала. Вместо этого я съела пару конфет, немного попила воды и начала обдумывать свои дальнейшие действия.

   В перерывах между молитвами я должна доводить Рею. Мне нужно было всеми способами вывести ее на сильные эмоции и заставить натворить ошибок.

   Этим я и занялась.

   – Рея, а ты уже выбрала ночную рубашку к завтрашнему вечеру? Я просто подумала, что у нее должен быть еще и потрясающий вырез на груди, который бы привлек внимание моего мужа. О, и украшения к платью не забудь! Они…

   Каждый раз в перерывах между «молитвами» я «подливала масло» в разгорающийся костер у Реи. И делала это снова и снова. Мне было прекрасно видно, какой она стала нервной и как слушая меня, едва не кривилась от отвращения, а глаза… сколько же ненависти было в них! Она всем сердцем меня ненавидела, и я удивляюсь, как окружающие этого просто не замечают.

   Наверное, если бы она могла, то уже давно подсыпала мне яд или тихонько тюкнула меня по голове, чтобы никто не увидел. Однако в этот день я не дала ей ни единой возможности что-либо сделать. Я не ела, не пила и была либо одна в запертых покоях, либо приглашала к себе сразу всех служанок. У нее не было ни единого шанса мне навредить.

   И ночью я не дала ей ни единой возможности, оставив у себя в покое Нинель. К счастью, это считалось в порядке вещей, если княжна оставит служанку в своих покоях, чтобы в случае чего та быстро могла выполнить ее просьбу. А учитывая то, что сегодня день очищения, это никого не удивило.

   А с самого утра я продолжила то, на чем остановилась, то и дело доводя Рею. Из книги я знала, насколько она одержима своей любовью и насколько может быть несдержанна. Наверное, ее не разоблачили лишь потому, что у нее не было особых поводов ревновать князя к собственной жене, ведь у тех были отвратительные отношения и все в поместье об этом знали.

   Я же решила сыграть именно на ее чувствах.

   Правда, придется сделать небольшой перерыв, ведь нужно было отправляться в храм.

   – Я сегодня обязательно попрошу у богини благословения на осуществление собственного плана! – решила я «порадовать» эту змеюку перед уходом.

   Пусть не расслабляется.

   Я с ней еще не закончила.

   Ну, а теперь храм. Надеюсь, та жидкая дрянь, что дала мне ведьма, не подведет меня и я не опозорюсь, грохнувшись в обморок на тех же ступенях, что и в прошлый раз.

   Второй раз такого мне уже точно не простят.

   Да уж, денек сегодня у меня не из простых. Нужно подняться по злосчастным ступеням и посетить, наконец, храм, а после рискнуть жизнью, чтобы избавиться от Реи и заставить ее ответить за свои грехи. А еще меня ждет ужин с князем, где я собираюсь с ним серьезно поговорить. И от этого разговора будет очень многое зависеть.

   Ох, пожелайте мне удачи кто-нибудь! Она мне точно пригодится!
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   Откровенно говоря, я очень волновалась, даже несмотря на выпитую мной ведьмину настойку. Черт, а может, она не сразу действует? Я ведь об этом у нее не спросила. А что, если эта гадость вообще не работает? Да-да, на вкус эта настойка просто отвратительна, но главное, чтобы она выполняла возложенные на нее функции.

   – С тобой все хорошо? – заботливо спросил Грегори, как только наша карета остановилась возле ступеней храма. Всю дорогу я витала в своих мыслях, не особо участвуя в разговоре князя с сыном. Конечно же, это не осталось незамеченным.

   – Все прекрасно, – кивнула я, натянуто улыбаясь.

   Мне помогли выбраться из кареты. Я тут же разулась, ощущая чуть влажную землю под своими ногами. Питер одной рукой взял меня за руку, а второй – отца. Так мы и ступили на ступени, ведущие к храму.

   Несколько секунд я чувствовала панический страх. Подумала, что чертова ведьма все-таки обманула меня. А потом страх исчез, словно его и не было. Все тело окутала какая-то легкость.

   Каждая последующая ступенька давалась мне легче. Когда мы поднялись к храму, я обернулась, и вместо того, чтобы испугаться той высоты, на которой была, я восхитилась открывшимся видом.

   Прав был Женька. Очень красиво это зрелище, смотреть на город или природу с высоты. Нужно было лишь побороть свой страх.

   – У тебя столько восхищения во взгляде, будто ты первый раз все это увидела, – заметил Грегори.

   – Мы часто не ценим то, что имеем. Однако стоит только оказаться на грани жизни и смерти, как начинаешь радоваться даже обычным мелочам.

   Прозвучало слишком пафосно, но это первое, что пришло мне в голову. Ну, а как еще объяснить ему мою странную реакцию?

   В храме было очень много народу. Все пришли получить благословение богини. Я же с интересом осматривалась. Высокие потолки, лепнина на стенах и рисунки с какими-то великими событиями.

   Больше всего привлекала внимание огромная статуя женщины, чье лицо было скрыто капюшоном от накидки. У ног этой статуи лежало множество живых цветов и кругом стояли свечи.

   Большинство людей теснились именно около этой статуи, будто бы это поможет им получить благословение. Мы же остановились чуть вдали. Чего толпиться-то?

   Спустя несколько минут служители храма начали службу.

   Честно говоря, ничего особенного. Они читали какую-то молитву на неизвестном мне языке. Все внимательно слушали, внимая каждому слову храмовников, а я же, не понимая ни слова, откровенно заскучала, а через полчаса меня уже и вовсе начало клонит в сон.

   Интересно, а сколько будет длиться все это?

   Стараясь сдерживать зевоту, я перевела взгляд на статую богини-матери. Она слишком притягивала взгляд. И когда смотришь на нее, ощущаешь какой-то… трепет. Странно как. Я вроде не особо верующая, а тут…

   Чем больше смотрела на статую, тем больше возникало желания скинуть капюшон и посмотреть, кто же скрыт под ним.

   Как выглядит богиня-мать, в существование которой все так верят?

   В какой-то момент перед глазами все стало мутнеть. Голова слегка закружилась, я на мгновение прикрыла глаза, а когда открыла, то вместо храмовников и толпы народа увидела пустой зал.

   Непонимающе нахмурившись, я оглянулась. В храме и правда не было ни единой души. Что за черт? Куда все делись? Не могли же они испариться?

   Неожиданно двери храма распахнулись. Я тут же обернулась на звук и увидела Карэн. Слегка пошатываясь, она двигалась в сторону статуи. Растрепанная, в помятом платье и с опухшими от пролитых слез глазами. Она шла, не замечая никого и ничего, а я словно завороженная следила за каждым ее действием.

   Странно это – смотреть на нее.

   Я уже привыкла к своему новому телу, а теперь я смотрю на него и понимаю, что это не я.

   Карэн рухнула возле ног статуи богини-матери и горько зарыдала. Слезы градом текли по ее щекам, а она даже не пыталась их смахнуть.

   – Почему ты забрала его? – сквозь рыдания спросила княгиня. – Мой Питер, мой маленький сынок не должен расплачиваться за мои грехи. Это я заслуживаю смерти, но ты почему-то забрала его…

   Смотря на горе матери, что потеряла сына, мое сердце просто обливалось кровью. Мне знакома была ее боль, ведь я тоже хоронила свое дитя. Страшно это. Очень страшно. Родители не должны переживать своих детей. Это неправильно.

   Спустя мгновение княгиня достала кинжал. Не мешкая, она разрезала свою ладонь, проливая кровь к ногам статуи богини. И вместе с этим начала говорить что-то на неизвестном мне языке.

   Эта сцена была в книге. И там автор почему-то тоже не упоминал, что конкретно Карэн говорила тогда, проливая свою кровь. На тот момент княгиню уже выставили сумасшедшей, будто бы она после смерти сына просто тронулась умом.

   Действительно ли это было так? Возможно. Такое горе может любого подкосить.

   Не знаю, сколько прошло времени, но закончив говорить что-то непонятное, Карэн подняла взгляд на статую богини-матери и хриплым голосом прошептала:

   – Прошу, прими…

   Неожиданно ударил гром. Я вздрогнула от этого резкого звука, а княгиня… Она упала на пол и навсегда закрыла свои глаза.

   В книге говорилось, что из-за пережитого горя ее сердце просто не выдержало и остановилось.

   На трясущихся ногах я подошла к телу мертвой княжны и коснулась его. Зачем? Не знаю. Просто показалось, что это надо сделать. Только вот от моего прикосновения тело словно растворилось, будто его и не было никогда.

   – Принимаю, – прогрохотал чей-то голос на весь храм, от которого я вздрогнула и резко подскочив со своего места, начала оглядываться.

   Вновь ударил гром.

   Я открыла глаза и поняла, что стою рядом с Питером и Грегори, а вокруг полно народу. Все они внимательно слушают молитвы храмовников. Я же оказалась абсолютно сбита с толку произошедшим.

   Что это сейчас было?

   У меня галлюцинации? Или просто воображение сильно разыгралось и решило воссоздать то, о чем я читала, дополняя некоторые детали? Например, ни о каком «принимаю», произнесенном неизвестным голосом, там не упоминалось.

   Грегори коснулся моего плеча, привлекая к себе внимание. Я перевела на него взгляд и увидела в его глазах беспокойство, а еще и вопрос, все ли со мной нормально.

   Я кивнула, отвечая тем самым на его беззвучный вопрос и давая понять, что все хорошо. Хотя, кажется, это не так. Потому что в этом мире у меня, похоже, начинает «протекать крыша».
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   Если предположить, что по сюжету книги у Карэн все-таки «поехала крыша» на фоне стресса, то можно ли считать, что у нее была предрасположенность к этому? А если она у нее все-таки была, то передалась и мне, когда я оказалась в ее теле?

   Черт!

   Я совсем в этом не понимаю, но то, что произошло в храме, мне совсем не нравится. То видение, или что это было, казалось слишком реальным. Я будто бы действительно стала свидетельницей тех событий. Ох, все ведь сумасшедшие думают, что галлюцинации, которые они видят – реальность?

   А может, все-таки это мое воображение разыгралось?

   – Мам, завтра я буду соревноваться в стрельбе из лука. Ты же придешь?

   – Конечно, – тут же отвечаю я Питеру, когда мы в карете едем обратно в поместье. – Разве могу я пропустить это и не поболеть за тебя?

   Мой ответ его очень порадовал. Глаза мальчишки засияли, а на губах появилась широкая улыбка. Я же почувствовала свою вину, ведь в последнее время я уделяла ему очень мало времени из-за всех этих проблем. Наверняка Питер, привыкший к совсем другому, заметил это. Вот разберусь с Реей и обязательно постараюсь уделять ему больше времени.

   Остаток пути я старалась максимально отвлечься от своего возможного сумасшествия и по максимуму общалась с ребенком. А тот и счастлив был, вываливая на меня все свои последние новости.

   А вот в особняке меня ждало продолжение затянувшегося спектакля, который уже приближался к развязке.

   – Я все сделала, как вы и просили, – тихо шепнула мне Нинель так, чтобы ее никто не услышал.

   Вот и хорошие новости пожаловали.

   Ночью я отдала кое-какие распоряжения своей служанке, которые должны были помочь в осуществлении моего плана. В подробности я не вдавалась, конечно, но пояснила, что выполнить она это должна так, чтобы никто ни о чем не догадался, и если уж у нее получилось, то это просто прекрасно.

   Почему для этого я выбрала именно Нинель? Все просто. На мой взгляд, Нинель более хитрая и изворотливая, чем Марта. Именно поэтому ей проще выполнить эти поручения и не спалиться.

   Настроение у меня как-то резко приподнялось, и в свои покои, где меня уже ждали Рея и Марта, я вошла с широкой улыбкой на губах.

   – Все прошло удачно? Да? Богиня благословила вас? – спросила Марта, на что я тут же кивнула.

   – Теперь я просто уверена, что у меня все получится, и уже сегодня вечером лед между мной и мужем растает окончательно! Но это не значит, что мы теперь должны плохо стараться! Марта, комната должна быть шикарно украшена и на ужин должно быть то, что любит князь. Нинель, а ты отдай распоряжение по поводу купальни. Я бы хотела помыться и освежиться после поездки. Рея, а ты подбери мне, пожалуйста, специальные масла для тела. Моя кожа сегодня должна быть нежнее шелка!

   – Княгиня, знаете, а я уверена, что у вас все получится! – заявила Марта. – По-другому и быть не может!

   – Ну конечно, меня же благословила богиня.

   – Нет, дело не только в этом, – покачала головой служанка.

   – А в чем же еще?

   – А в том, что у князя есть чувства к вам!

   – И откуда же такие выводы? – удивилась я.

   – Ну, как же, как только вы решили очиститься, ваш муж тут же поддержал вас. Он ведь тоже со вчерашнего завтрака не ел и ни пил. Да и практически все время провел в своем кабинете. Уверена, что он молился за вас! Мне кажется, что на такое способен только любящий мужчина!

   Серьезно? Грегори решил поддержать меня в моем «очищении»? Весьма… неожиданно.

   – Марта, а ты уверена в том, что говоришь?

   – Ну, конечно! Он же со вчерашнего дня отказывается от любых приемов пищи, и слуга его говорит, что он даже чай не просил принести в свой кабинет. А ведь князь всегда выпивает много чашек чая в течение дня.

   – Значит, это хороший знак! – хлопнула я в ладоши. – Так, а теперь давайте займемся делами! Времени до ужина осталось не так и много!

   Мыться мне помогали Рея и Нинель. Честно говоря, это очень непривычно, когда кто-то помогает в таких вещах. Я все-таки современный человек и привыкла это делать сама, но тут иные правила. Поэтому пришлось смириться.

   Далее меня активно готовили к романтическому ужину. Одежда, макияж, прическа и так далее. В процессе всего этого я не переставала болтать о Грегори и о том, как планирую с ним сблизиться. Мои старания не прошли даром. Рея заметно нервничала и умудрилась разбить склянку с маслом для тела и туалетную воду. А иногда, когда она думала, что я ничего не вижу, я ловила на себе ее взгляды, полные ненависти. О да, я двигалась в верном направлении!

   К нужному времени я была при полном параде, а в моих покоях был накрыт шикарный стол и горели свечи.

   – Ну что, девочки, спасибо вам большое! Вы сделали все на высшем уровне! – похвалила я своих служанок. – Теперь все в моих руках, а вы можете быть свободны до завтра.

   – Свободны? – переспросила Нинель. – Может, нам все-таки быть где-то неподалеку, чтобы если вам что-то понадобилось, то мы…

   – Не стоит. Эту ночь я планирую провести со своим мужем, и вы мне не нужны. А теперь идите! Скоро князь должен прийти!

   Служанки, поклонившись, спешно удалились, а я же сцепила свои руки в замок, чувствуя, как взволнованно забилось сердце в груди. Я на финишной прямой, и если все получится так, как надо, то уже этой ночью моя несостоявшаяся убийца окажется в тюрьме.

   Раздался тихий стук в дверь. Я тут же открыла ее, встречаясь взглядом с князем.

   – Карэн, мне сказали, что ты просила зайти к тебе, – тихо сказал он, широко открытыми глазами смотря на меня. И в глазах его я видела самое настоящее восхищение. Да, не зря так старалась. Кажется, мой внешний вид произвел на него должный эффект.

   – Проходи, – сказала я, пропуская Грегори в свои покои.

   Ну, что же, поехали!
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   Я с интересом наблюдала за тем, как на лице Грегори просто с невероятной скоростью сменялись эмоции: восхищение, удивление, непонимание и много еще разного, что я не успела распознать.

   Он рассматривал стол с нашим ужином и свечами и даже лепестками роз, которыми был усыпан пол. Все это явно его шокировало, и он просто не знал, как на все это реагировать.

   О да, я произвела на него эффект не только своим шикарным внешним видом! Главное, чтобы бедняге не поплохело, а то это точно нарушит мой план.

   – Объяснишь? – чуть хрипло спросил князь. – Если честно, я не совсем понимаю, что происходит. Я, может, забыл про какой-то праздник? Хотя, даже в мой день рождения ты никогда не устраивала мне таких сюрпризов. Так что я несколько… растерян.

   – Для данного мероприятия есть несколько поводов, и я тебе обязательно про них расскажу, но для начала, можно вопрос?

   – Спрашивай.

   – Это правда, что ты решил поддержать меня и тоже очиститься?

   Ну, а что? Любопытно ведь.

   – Донесли уже? – как-то устало спросил Грегори.

   – О, значит, правда? Спасибо за поддержку. Я очень тронута, – кивнула я. – Кстати, ты уже ел что-то или пил?

   – Нет. Пока не успел. После возвращения из храма пришлось решать рабочие вопросы.

   – Я вот тоже, так что надо это исправить! Садись за стол, будем ужинать! – командным тоном сказала я, и Грегори не стал возражать. Отодвинув мне стул, он помог мне сесть за стол, а после устроился напротив меня.

   Я с аппетитом уплетала рыбу с овощами, не спеша начинать разговор. Во-первых, я была голодна. Все-таки, теми конфетами из заначки особо не наешься. А во-вторых, я просто тянула время, чтобы собраться с мыслями. Откровенно говоря, пока даже не совсем понимаю, с чего лучше начать разговор.

   – Так расскажешь все-таки, какой повод для всего этого? – первым не выдержал и заговорил князь, окидывая взглядом наш романтический ужин.

   – Ну, один из поводов – это то, что я хочу объявить перемирие между нами, – заявила я. – Наш брак с самого начала не заладился. И если уж быть совсем откровенными, то с годами мы с тобой и вовсе стали не переносить друг друга и едва не сделались врагами.

   – Не я все это начал, Карэн. Ты…

   – Вообще-то именно ты это начал, когда женился на той, кто молила этого не делать, – возразила я. – Но сейчас вообще не об этом. Я не буду спрашивать о причинах, потому что все это уже не столь важно. Это прошлое, а я же хочу поговорить о нашем настоящем и будущем.

   – Что ты хочешь изменить? – серьезно спросил Грегори, впиваясь в меня своим взглядом. – Если ты вновь решила просить о разводе, то я спешу разочаровать тебя, этого не будет. Никто нас не разведет, даже если мы оба будем просить об этом.

   Да, здесь, к сожалению, с разводами туго, тем более если дело касается высшей аристократии. Поэтому тут князь прав. Развода нам с ним никто не даст.

   – Я знаю, что развод невозможен. Мы с тобой связаны друг с другом до конца дней, и я бы не хотела остаток жизни прожить, воюя с тобой. Мне бы хотелось, чтобы рядом со мной был человек, с которым мы могли бы поддерживать друг друга во всех начинаниях, и которому бы я верила безоговорочно.

   – Я бы тоже этого очень хотел, Карэн… – тихо выдохнул князь, и взгляд его как-то… потеплел, что ли.

   – Тогда я надеюсь, что ты поддержишь меня в моем решении, – приободрилась я. – Супруги из нас с тобой вышли ужасные, но возможно, мы можем попробовать стать друзьями?

   – Прости?

   О, кажется, я в очередной раз шокировала князя, судя по его резко вытянувшемуся лицу.

   – Да, друзьями, – уверенно кивнула я. – А почему нет? Развестись мы с тобой не можем, супруги из нас с тобой тоже не получились, а у нас все-таки общий сын. Поэтому я вижу только один вариант – остаться друзьями и…

   – И сделать наш брак окончательно фиктивным, – закончил за меня супруг. Ох, какой он догадливый!

   – А почему нет? Между нами давно ничего нет. Каждый из нас живет своей жизнью. У тебя, я уверена, есть женщина на стороне, а может, даже не одна, а у меня…

   – Ты…

   – Стоп! – тут же я подняла ладони вверх. – У меня нет любовника. Я вообще никогда тебе не изменяла, – заверила я мужчину, стараясь погасить вспыхнувший огонь в его глазах. – И это правда. Клянусь.

   – Тогда что ты хотела сказать?

   – Я хотела сказать, что у меня тоже своя жизнь, которую я бы хотела и дальше посвящать воспитанию Питера. И для его же блага будет лучше, если у нас с тобой будут нормальные отношения.

   – То, что ты предлагаешь, не совсем нормальные супружеские отношения.

   – Но это лучше того, что есть сейчас! Пойми, мы можем стать хорошими союзниками и жить каждый своей жизнью! Мы не будем мешать друг другу. Я буду заниматься Питером, нашим поместьем, возможно, займусь благотворительностью или еще чем-то, а ты…

   – Я понял тебя, Карэн, – прервал меня Грегори. – Ты официально даешь мне разрешение заводить любовниц, потому что окончательно решила дать мне отставку как мужу.

   Поднявшись, князь кинул салфетку на стол и направился в сторону двери.

   – Стой! – подскочила я со своего места и тут же перегородила мужчине дорогу. – Ты что, из всего разговора только это услышал?

   – Нет, Карэн, я все услышал, что ты хотела сказать, и все понял, а теперь мне надо время, чтобы все это осмыслить. Поэтому сейчас мне лучше уйти.

   Мужчина сделал шаг, желая обойти меня, но я не позволила ему это сделать.

   – Извини, но я не могу тебя сейчас отпустить.

   – Карэн, ты меня сейчас с ума сведешь… Что еще?

   – Грегори, я знаю, как это прозвучит, но прошу не торопиться с какими-либо выводами. Дело в том, что… эту ночь тебе надо провести со мной!

   Ох, я опять шокировала мужчину. В который раз за вечер?

   – Знаешь, Карэн, я забираю свои слова обратно, – выдохнул Грегори. – Я совершенно не понимаю, что ты там мне хотела сказать! Точнее, я запутался! Сначала ты предлагаешь мне сделать наш брак фиктивным и остаться друзьями, а теперь говоришь, что я должен провести эту ночь с тобой. Так что в итоге ты от меня хочешь? Я вообще не понимаю тебя, женщина!

   Мда, запутала я бедного князя. Надо как-то исправлять ситуацию, пока он не психанул и не ушел отсюда, срывая тем самым все мои планы.

   – Я же говорила, что причина для данного ужина не одна. Дело в том, что я знаю, кто пытался меня отравить, и сегодня я хочу спровоцировать этого человека. С твоей помощью, конечно.
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   – Подожди, ты хочешь сказать, что твоя любимица Рея пыталась тебя отравить? – переспросил Грегори, и выглядел он искренне удивленным. Сомневаюсь, что так можно сыграть, однако я и не гуру по чтению лиц. Однако что-то мне подсказывает, что князь все-таки никак не причастен к этому отравлению. Не было как гласного, так и негласного его одобрения на это. Но мы ведь все люди и можем ошибаться. Да?

   – Совершенно верно, – кивнула я.

   – И сделала она это потому, что влюблена в меня.

   – Да. Она просто без ума от тебя и решила устранить соперницу в моем лице.

   – Я не замечал за ней ничего подобного, – заметил князь. – Рея никогда не проявляла ко мне своего… особенного отношения.

   – Грегори, ты мужчина и мог просто не замечать этого. Мы же, женщины, видим гораздо больше, и я могу с уверенностью сказать, что Рея просто больна тобой. К тому же, я тебе рассказала о том, что слышала во время горячки. Подожди, ты не веришь мне? – не смогла я сдержать возмущения на своем последнем предложении.

   – Верю, конечно, – тут же он поднял руки в знак своей капитуляции. – Я просто пытаюсь уложить это в своей голове. Вот и все. То, что ты рассказала, весьма неожиданно, и если ты все-таки не ошибаешься, то я первый сделаю все, чтобы Рея получила свое заслуженное наказание.

   – Значит, я могу на тебя положиться?

   – А ты в этом сомневалась? – вопросом на вопрос ответил князь, а потом все-таки кивнув, сказал: – Да, Карэн. Ты можешь мне доверять. А теперь объясни, пожалуйста, что именно ты затеяла и зачем я должен остаться на ночь в твоих покоях.

   Грегори, несмотря на количество неожиданной информации, свалившейся на него, достаточно быстро взял себя в руки и сейчас пытался осмыслить полученные данные, а еще я думаю, что он продумывал свои дальнейшие действия.

   – Это все для того, чтобы спровоцировать ее. Ревность заставит ее быстро действовать и совершать ошибки.

   – А еще она может с легкостью попытаться тебя вновь убить. Это очень опасно, Карэн. Я предлагаю гнать ее отсюда в шею и не подпускать ее к тебе даже близко.

   – Но тогда она останется безнаказанной! К тому же, она очень много всего знает о нашей семье, и кто-нибудь может попытаться воспользоваться этими ее знаниями. Мы не можем ее просто так отпустить.

   – С этим я согласен, – вполне серьезно кивнул Грегори. – Однако мы можем нейтрализовать ее не только законными методами.

   – Ты же не об убийстве сейчас говоришь? – настороженно спросила я.

   – Нет. Я о другом. Мы, например, можем обвинить ее в воровстве, а в ее вещах будут найдены твои пропавшие украшения.

   – Идея хорошая, но за воровство срок не такой большой, как за попытку убийства, – заметила я.

   – Карэн, это всего лишь первая возникшая в моей голове идея. Если дашь мне чуть больше времени, я придумаю что-то еще, чтобы избавиться от нее навсегда и не подвергать тебя риску. Так что извини, но я не буду участвовать в твоей сомнительной авантюре.

   – Почему это сомнительная авантюра? – не сдержала я возмущения. Нет, правда, я столько разрабатывала план, а этот князь, даже толком его не выслушав, начал сразу критиковать. Обидно даже немного. Хотя, вполне ожидаемо. Женщин в этом мире не особо считают достойными противниками. К ним здесь относятся больше как к красивому приложению к отцу или мужу. Особенно это ощущается среди высшей аристократии. Ну, мало кто женщину тут воспринимает серьезно. Феминисток на них нет! – Нормальный у меня план, который поможет посадить Рею за то преступление, которое она действительно совершала.

   – Но это риск для тебя, Карэн! А если что-то пойдет не по плану? Что тогда ты будешь делать?

   Грегори прав, конечно. Я сильно рискую, пытаясь избавиться от Реи законными методами. Так что князя с его возмущением понять можно. Однако он не знает того, что знаю я после прочтения книги. От Реи надо избавляться как можно быстрее, и делать это нужно именно законным методом. Нашей семье сейчас никак нельзя подставляться, потому что если Ларс пронюхает об этом, то мы будем у него на крючке, а этого допустить никак нельзя.

   – Я уверена, что вы с Эдвином сможете меня защитить. Все бу…

   – Так дознаватель согласился участвовать в твоей авантюре? Или… может, это его идея? Ну, точно! Он промыл тебе мозги, решив рискнуть твоей жизнью ради очередного повышения! Конечно, я наслышан об этом засранце! Его ведь совсем не интересуют человеческие жизни! Главное, только дело побыстрее закрыть!

   – Грегори, ты…

   – Нет, Карэн! Я не позволю этому гаденышу рисковать твоей жизнью! Поэтому сейчас я ухожу, а завтра лично займусь Реей. Поверь, она больше не доставит тебе проблем.

   Черт, кажется мой план А провалился. Теперь пришла пора переходить к плану Б.
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   – Знаешь, Грегори, ты, наверное, прав, – выдохнула я, опуская взгляд. – Я слишком беспечно отношусь к собственной жизни, а так не должно быть.

   Мужчина, по виду которого можно было понять, что он собирается отстаивать свое мнение до последнего, после моих слов сразу как-то расслабился. Наивный какой.

   – Я рад, что ты осознала это, Карэн. А теперь я пойду.

   Князь в очередной раз попытался обойти меня, но я вновь ему этого не позволила.

   – А может, не будешь торопиться?

   – Карэн, ты опять за свое?

   – Нет, я не про это, – покачала я головой. – Мы с тобой ведь даже десерт не попробовали! Не хочешь же ты, чтобы я его ела в одиночестве? А после этого мы с тобой разыграем какую-нибудь сцену, чтобы все в замке подумали, что наше примирение удалось, и это обезопасит меня.

   – Я думал, что ты не ешь на ночь сладкого…

   – Обычно да, но после очищения меня жутко тянет на что-то вкусненькое! Так что прошу, составь мне компанию! Будем считать, что это небольшой шаг с твоей стороны, чтобы улучшить отношения между нами.

   Все, мужчина «поплыл». Не смог противостоять женским чарам, и опять же, недооценивает меня, в чем мое преимущество.

   Десерт оказывается очень вкусным. Я с удовольствием уплетаю его, наблюдая за князем из-под ресниц. Жду, пока подсыпанное в его десерт снотворное подействует.

   Поначалу Грегори бодро общается со мной. В основном мы говорили о Питере, лишь изредка затрагивая иные темы. В процессе разговора я наблюдала, как снотворное начинает постепенно действовать. Князь начал говорить тише и меньше, предпочитая больше слушать, всеми силами старался сдержать зевоту, которая в итоге иногда вырывалась у него, да и движения его становились больше заторможенными, а глаза ему было все тяжелее держать открытыми.

   – Карэн, ты извини, но я, наверное, уже пойду. Поздно уже, а завтра сложный день.

   Кое-как поднявшись, Грегори направился к двери, но пошатнулся и едва не рухнул на пол. С огромным трудом мне удалось поддержать его и довести до кровати.

   – Тебе плохо? Посиди немного на кровати, а я кого-нибудь позову. Ладно?

   Князь что-то невнятно пробормотал. Звать я, конечно же, никого не собиралась. Мне просто нужно было дотянуть до того момента, пока снотворное окончательно подействует.

   Спустя минут пять Грегори крепко спал на моей кровати.

   – Вот что значит – недооценивать коварство женщин, – усмехнувшись, сказала я, а после поспешила скинуть с себя платье. К счастью, на этом наряде корсет был спереди, и я смогла сделать это без особых сложностей.

   Поверх откровенной ночной рубашки я накинула халат. Волосы распустила, придавая им легкую небрежность. Всю помаду с губ стерла. И как изюминку на торте я решила нарисовать себе на шее засос. И конечно же, на самом видном месте. Ну, а что? Пусть полюбуется, дрянь!

   Бросив взгляд на часы, я поняла, что нужно еще ждать. Покинуть покои я должна за десять минут до полуночи. В это время стража делает обход, и это просто идеальный момент, чтобы убить меня.

   Пусть Рея думает, что ей невероятно повезло, что дура княгиня после ночи с мужем зачем-то покинула покои. Ну, мало ли, что ей могло понадобиться. Вот пусть и использует свой шанс, чтобы грохнуть меня.

   Конечно, все это возможно, если она следит за моими покоями, находясь где-то неподалеку. Если нет, то все это растянется. Однако я уверена, что эта тварь где-то неподалеку. Слишком уж она одержима князем.

   В книге, кстати, был один такой момент. Одна из служанок пыталась заполучить внимание князя и всячески его добивалась. И однажды даже решилась проникнуть тайно к нему в покои, чтобы соблазнить. Ну, что я могу сказать, не дошла, бедняжка. Рея следила за ней, и когда поняла, куда та направляется, забыв про осторожность, выкинула ту в окно.

   Рея действительно очень ревнива и готова беречь Грегори как верный цербер, защищая от всех особей женского пола.

   Мне вот только одно интересно, а как князь умудряется любовниц заводить с таким «цербером» под боком? Или он верный супруг, не изменяющий своей жене? Вот не верю я в это как-то. Учитывая то, что близости с Карэн у них давно нет, а он все-таки молодой мужчина, то я склоняюсь к версии, что женщины на стороне у него все же есть.

   Так может, и жертв от рук Реи больше, чем описывалось в книге? Вполне возможно.

   За десять минут до полуночи я все-таки покинула свои покои, ступая в слабо освещенный коридор. Да, внешний вид у меня сейчас не по статусу, но может, я срочно решила позвать кого-то из своих служанок? Ну, или мало ли что мне взбрело в голову. Главное, чтобы Рея не зациклилась на мысли о том, зачем я в такое время шатаюсь по особняку. Но вообще это маловероятно. Мне кажется, что на почве ревности у нее отключается некоторая часть мозга, отвечающая за здравомыслие. По крайней мере, по книге это именно так и казалось.

   Ну, что же, приманка вышла на охоту.
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   Я думала, что уже не боюсь смерти, но за мгновение до того, как меня попытались оглушить ударом по голове в коридоре особняка, я испытала страх за собственную жизнь. Значит, она мне все-таки дорога? Или я просто боюсь того, что если не выживу, то и жизнь Питера прервется? Не знаю. Все возможно.

   Эдвин подоспел вовремя. Он успел предотвратить нападение Реи, которая, поняв, что попалась в ловушку, словно дикий зверь с криками пыталась вырваться из его захвата и закончить начатое.

   – Я ДОЛЖНА ОСВОБОДИТЬ МОЕГО КНЯЗЯ ОТ ТЕБЯ! ДОЛЖНА! – кричала она, сверкая глазами, в которых совершенно не видно было здравомыслия.

   Сейчас Рея казалось просто сумасшедшей.

   Обняв себя руками, я стояла в стороне, наблюдая за этим ужасающим зрелищем, и думала о том, что же с людьми делает любовь. Меня вот любовь к Жене сначала сделала невероятно счастливой, а после из-за этой потери я потеряла себя и всякий вкус к жизни. А неразделенная любовь Реи к Грегори просто свела ее с ума.

   Страшно это – очень сильно любить кого-то.

   Вскоре подоспели стражники. Увидев происходящее, они застыли, не понимая, что им делать. Растерялись, бедняги.

   – Заприте Рею Ханиген в подвале и следите, чтобы она не сбежала, – отдала я им приказ, и они тут же, повинуясь мне, кинулись помогать Эдвину скручивать Рею, которая все также рвалась ко мне, осыпая меня проклятиями.

   На шум и крики сбежались мои служанки и другие обитатели особняка. Они широко открытыми глазами смотрели, как Рею утаскивают стражники. Как только эта змеюку утащили, Эдвин, отряхнувшись, подошел ко мне.

   – Благодарю в содействии моего расследования, – кивнул он мне. – Теперь виновница понесет свое наказание. Я сейчас же вызову своих людей, и они увезут Рею Ханиген. Больше та не доставит вам проблем.

   В дальнейшем я не стала принимать участия и, отмахнувшись от взволнованных служанок, скрылась в своих покоях. Уж увести змеюку могут и без меня. Дознаватель со своей задачей справится, а мне требовался отдых.

   У себя в покоях я рухнула в кресло, прикрывая глаза и осознавая, что мой безумный план удался.

   Я, как и хотела, своими словами и действиями довела Рею до нужной кондиции, когда она уже просто не могла себя контролировать и жаждала лишь одного – моей смерти. Только вот я, как только начала игру, не давала ей ни единого шанса расправиться со мной. Даже на ночь оставила с собой Нинель.

   Кстати, ночь не прошла напрасно, ведь именно тогда я и отдала Нинель нужные мне распоряжения, которые она должна была тайно выполнить. В ее задачу входило провести в особняк дознавателя и расположить его в указанных мной покоях. Самая сложность была в том, что никто не должен был догадаться о его присутствии там. К счастью, хитрости Нинель можно позавидовать, и она справилась с этим. Понятное дело, хотела выслужиться передо мной, надеясь занять почетное место моей приближенной служанки.

   Заранее я изучила, как сменяются стражники на моем этаже, и конечно же, подробно изучила коридор, прикидывая все возможные варианты, как она могла напасть на меня. И комнату для Эдвина я выбирала с этим расчетом.

   В общем, я сделала все, чтобы дознаватель поймал эту дрянь с поличным, стараясь рассчитать все до мелочей. Любой мой просчет мог стоить мне жизни.

   К счастью, Эдвин меня не подвел и появился вовремя. Однако меня не покидала мысль, что опоздай он на несколько секунд, и я могла бы лежать на полу с проломленным черепом. Может, я бы, конечно, и увернулась, но все же, как-то слишком близко рядом со мной прошла смерть. Все-таки, слишком я рисковала собой. Возможно, это и было не совсем правильно, но выбора особого не было. Нужно разбираться с Реей быстро и по закону, пока она не принесла беды в нашу семью. По сюжету книги она слишком много наворотила дел, стараясь действовать во благо своего любимого князя. По факту же она только вредила ему, сама того не понимая.

   Сумасшедшая. Чего с нее взять?

   Так, ладно. С ней разобрались.

   Теперь впереди меня ждет непростой разговор с князем. Надеюсь, что он меня не убьет за то, что я вопреки его словам осуществила свой план, предварительно усыпив его.

   Ох, и непростой будет разговор.
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   Грегори, словно огнедышащий дракон, пылал только не огнем, а праведным гневом. Я, повинно опустив голову, выслушивала все, что он мне говорит (а иногда и кричит). Я не пыталась ни возразить, ни оправдаться и только молчала, даже когда меня называли самонадеянной дурой, у которой…

   В общем, на оскорбления князь тоже не скупился, из-за чего мне хотелось стукнуть его чем-то тяжелым и послать на… далеко и надолго. Однако я себя сдерживала. Не было смысла подливать масло в огонь, да и откровенно говоря, я понимала, что действительно поступила слишком опрометчиво, но увы, иного выхода я не видела.

   Только вот, несмотря ни на что, у Грегори нет прав оскорблять меня!

   Ладно, пусть это будет его моральный ущерб за то, что я его усыпила. Пусть выплеснет сейчас эмоции, а потом если только попробует еще раз такое провернуть, я ему устрою веселую жизнь.

   Ушел от меня князь злым, как черт, зато выспавшимся.

   Эдвин увез Рею, и теперь ее будут активно раскручивать. Я уверена, дознаватель знает свое дело. Поэтому об этой змеюке я уже не услышу никогда.

   После произошедшего ночью весь особняк кипел, обсуждая произошедшее. Скоро все это разнесется по городу, и вот тогда уже точно все будут обсуждать, как какая-то сумасшедшая служанка покушалась на жизнь княгини.

   Ну а пока в городе всех больше заботит новость об убийстве Редвина Паренса. Сегодня, кстати, его похороны, на которых мы с мужем будем присутствовать, чтобы выразить соболезнование семье убитого.

   С семьей Паренса мы общались мало, но не поддержать в таком горе мы не могли. Общество бы просто не поняло, хотя на мой взгляд, присутствие на похоронах чужих людей, которые приносят соболезнования – это лишнее.

   Я помню, как хоронила мужа и сына. На похоронах было много людей, которые смотрели на меня с жалостью и говорили слова соболезнования. Многих из этих людей я почти не знала. Они были коллегами мужа, с которыми я мало общалась. Ну или его какими-то дальними родственниками, с некоторыми из которых я даже не встречалась.

   Чувствовать на себе постоянно сочувственные взгляды и слышать практически одинаковые слова о соболезновании – все это порядком действовало мне на нервы. Как же я тогда безумно мечтала, чтобы похороны поскорее закончились, и я осталась наедине с собственным горем…

   Возможно, конечно, это только я такая, а другим действительно важно, чтобы на похороны прибыло как можно больше людей со своей поддержкой и словами сочувствия. Лично я не отрицаю такой вариант. Все люди разные и к одной ситуации могут относиться несколько иначе.

   Для меня же, похороны – отличный шанс понаблюдать за окружающими и послушать, что говорят об убийстве Редвина. Возможно, я узнаю для себя что-то интересное, а может, просто бессмысленно потрачу время.

   Единственное, что меня напрягает – это встреча с Ларсом. Видеть этого гаденыша нет никакого желания. Да и боюсь я, что он может как-то спровоцировать моего мужа. Нельзя им открыто конфликтовать. Нельзя, чтобы после Ларс воспользовался этим.

   Только вот как предотвратить их возможный скандал? Тем более, когда Грегори так взвинчен из-за моей выходки. Ох, и непросто будет.

   Питера князь решил не брать на данное мероприятие, и я была с этим абсолютно согласна. Нечего ему там делать. Так что отправились мы с Грегори на похороны вдвоем.

   – Слушай, я понимаю, что не должна была поступать так, как поступила, но… может, ты простишь меня? – спросила я с надеждой, когда мы в полной тишине ехали в сторону кладбища. Князь был так обижен на меня, что ни разу со мной не заговорил с момента нашей встречи и даже взглядом не одарил. Вот и в этот раз он полностью меня проигнорировал. – Грегори, прошу, пойми меня. Я ведь хотела как лучше…

   И снова тишина в ответ. Сидит вон, отвернувшись от меня, и словно не слышит то, о чем я говорю.

   Ну и черт с тобой! Не хочешь говорить? Решил игнорировать меня? Ну и ладно! Я извинилась, объяснила свои мотивы, и даже позволила ему выпустить пар на себя! А если уж он решил включить обиженку, то это его проблемы. Больше унижаться я перед ним не буду! И себя унижать не позволю!

    

    

  
  
   

    Глава 36 

   

    

   Прощание с усопшими здесь проходится в храме, но не в том, где мы получаем благословение, а в другом. Он располагается недалеко от города, и именно в нем принято прощаться с мертвыми. Насколько я знаю, этот храм посвящен богу смерти и люди молятся ему, прося, чтобы тот позаботился об усопшем.

   На похороны Редвина Паренса собралось очень много народу. На небольшом возвышении стоял гроб с убитым, рядом с ним были его близкие родственники, а вокруг их всех в кольцо взяли все остальные, кто пришел попрощаться с молодым графом.

   Служители храма толкают какую-то речь о загробной жизни и о боге, который обязательно позаботится о душе покойника. Я во все это особо не вслушиваюсь, бегая взглядом по собравшимся.

   Взглядом натыкаюсь на Ларса. Тот стоял боком ко мне в паре метров от меня. Всем своим видом он показывал, как скорбит, и как печалит его смерть графа. Я же поражалась этому двуличию. Уверена, что как и в книге, это он убил своего друга! Словно почувствовав на себе мой взгляд, Ларс обернулся, и мы встретились взглядом.

   Я тут же отвернулась, чертыхаясь про себя. Не стоило так долго смотреть на этого гада. Продолжила и дальше изучать окружающих, но пока ничего интересного не было видно.

   Когда служитель храма закончил свою речь, все собравшиеся разбрелись по храму кто куда. Сейчас было свободное время, и все должны были попрощаться с умершим, кому как лучше. Кто-то пошел к гробу, кто-то отправился к священным статуям, чтобы помолиться за усопшего. А были и те, кто собирались небольшими кучками, чтобы поговорить об умершем, обязательно вспоминая о нем что-то хорошее.

   Я старалась везде побывать, и что самое главное – внимательно слушать чужие разговоры и наблюдать за всеми. Но опять же, совершенно ничего интересного не было. Так, только разные догадки по поводу того, кто мог убить беднягу, но ничего по факту.

   Устав от всего этого, я тяжело вздохнула, понимая, что ничего здесь интересного мне узнать не светит. Пока Грегори был занят разговором с каким-то мужчиной, я решила пройтись по храму. Посмотрю хоть, как здесь все устроено. К счастью, это не возбраняется. Здесь же практически весь храм в священных статуях, возле которых можно молиться об усопшем.

   В этом храме как-то совсем не по себе. Здесь словно все пропитано смертью и чужой болью. Страшное место, которое бередит мои еще совсем не зажившие раны.

   Все стены здесь разрисованы какими-то картинами. Точнее, сценами, ассоциирующимися с их верой. Остановившись возле одной из них, я замерла, внимательно рассматривая ее. Грозный мужчина в темном плаще стоял и протягивал руку к молоденькой девушке, которая казалась какой-то… полупрозрачной. Да, именно такой ее изобразил художник. Я сразу поняла, что это молодая девушка – душа умершего человека, а этот мужчина пришел забрать ее. Только вот, кто он? Смерть? Или сам бог смерти?

   Молоденькая девушка-призрак была напугана. Она с ужасом взирала на того, кто пришел забрать ее душу.

   Пройдя чуть вперед, я заметила, что картина сменяется на другую. Я вижу эту же девушку, но теперь она улыбается, раскинув руки в стороны, а вокруг нее клубится белый свет. Это означает, что ее душа была чиста при жизни, и после смерти она обретет покой.

   Интересно, действительно ли есть что-то там, после смерти?

   Верующей я никогда особо не была, но и никогда не верила, что можно попасть в книгу и занять место ее героини. Так может, все-таки и там что-то есть? Если это так, то уверенна, мой муж и наш сын там сейчас вместе и обрели покой. Однажды я тоже буду рядом с ним, если, конечно, моя душа не будет настолько черна, что мне не позволят находиться рядом с ними.

   Боже, о чем я вообще?

   Кошмар какой-то. Не была же верующей никогда, а тут…

   Наверное, всем, кто потерял близких, хочется верить, что хоть на том свете они будут счастливы. Только вот не факт, что это так. Так просто проще, утешать себя хоть этим. Но какой в этом толк?

   Если и есть какие-то высшие силы, то почему они забирают такие чистые души, как мой муж и сын? Если предположить даже, что у Жени были какие-то грехи, то у нашего сына их точно не было. Тогда почему погибли они, а какой-то урод, виновный в их смерти – выжил? Где справедливость?

   Картины прошлого всплыли перед глазами. Я прекрасно помню тот день, когда все это случилось. Он въелся в мою память намертво, и ничто не заставит меня хоть что-то забыть.

   Тот день начался прекрасно. Я проснулась от потрясающего аромата, от которого у меня тут же слюна в рот набежала. Это Женька решил в свой выходной порадовать меня и приготовил сырники, добавив в них немного ванили, отчего аромат и правда был крышесностный.

   Я тогда с трудом поднялась с постели. Живот был просто гигантских размеров, и мне было уже совсем непросто передвигаться. А ведь до пяти месяцев было совсем не видно, что я беременна, а потом я начала раздуваться, как воздушный шарик. Наш сын, имени которому мы так и не придумали, оказался очень крупным малым, и я до чертиков боялась рожать такого богатыря.

   Завтрак прошел прекрасно. Мы с мужем много болтали, обсуждая, что же еще надо успеть перед родами. Мы активно готовились к рождению нашего малыша, который должен был появиться на свет уже через три недели. А за неделю до родов у Жени должен был начаться отпуск на работе. Он специально так подгадал, чтобы быть со мной рядом, ведь роды могли начаться и раньше. К тому же, после родов первое время будет тяжело, и он хотел помочь мне.

   Только вот наш малыш решил появиться раньше времени. Около девяти утра у меня начались схватки.

   Рожать я должна была в хорошем перинатальном центре, с которым мы подписали договор. Именно поэтому скорую мы вызывать не стали, а поехали на своей машине. Ехать-то было меньше двадцати минут, но увы, до перинатального центра мы не добрались.

   Включив нужный поворотник, Женя начал поворачивать налево, прося меня еще немного потерпеть. Он вообще всю дорогу отвлекал меня, стараясь, чтобы я не зацикливалась на боли.

   – Анют, мы уже почти на месте. Сейчас мы…

   Резкий удар сотряс всю машину, заставляя ее перевернуться. Все замелькало перед глазами, а после мое сознание поглотила тьма. А когда я очнулась, то узнала, что мой муж погиб на месте, а ребенок… он не выжил во время операции. Слишком серьезные у него были повреждения, и в итоге он не прожил и двух минут после своего рождения.

   Как оказалось, какой-то пьяный молодой урод после ночной тусовки, от которой совсем не отошел, решил погонять по городу. На какой-то черт он на бешеной скорости вылетел на встречку в тот момент, когда наш автомобиль поворачивал налево. Весь удар пришелся на сторону водителя. У Жени не было шансов выжить. Ни единого. Мне досталось меньше, но и этого хватило, чтобы потерять ребенка.

   Так я потеряла все: мужа, сына и саму себя.

   Того урода осудили. Ему впаяли хороший срок, и теперь молодые годы он проведет за решеткой. Только вот мне от этого было совсем не легче, ведь ничего из этого уже не вернет тех, кого я любила всем сердцем.

   Этот гад отсидит и в конце концов выйдет. Женится, заведет детей и будет жить в свое удовольствие, а вот для Жени и нашего сына уже все закончилось.

   Ничего у них больше не будет, потому что они мертвы.

   Их жизнь закончилась.
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   Из воспоминаний о моем прошлом меня вырывают чьи-то всхлипы. Я оглядываюсь, пытаясь понять, откуда они идут. Забрела я, конечно, достаточно далеко. Думала, здесь и нет никого. А нет, ошиблась.

   В самом углу, возле одной из статуй бога смерти, стояла на коленях Элизабет Фрос. Одетая во все черное, она всхлипывала, комкая юбки своего платья, и периодически что-то шептала.

   Уж кого-кого, а увидеть всегда собранную хозяйку салона в таком положении я точно не ожидала. Неужели их с Редвином что-то связывало? Об этом в книге не было ни слова. Однако судя по тому, что я вижу, они были достаточно близки.

   Немного потоптавшись на месте, не зная, стоит ли подходить, я все-таки решилась. Остановившись возле графини, я в знак поддержки положила ей свою ладонь на плечо. Говорить что-то не стала, да и не знала, что надо сказать.

   От моего прикосновения графиня слегка вздрогнула, но даже не повернулась в мою сторону, все так же не отрывая взгляда от статуи. Только шептать она перестала, а вот всхлипы то и дело вырывались из ее груди. Не знаю, сколько прошло времени в такой тишине, но в какой-то момент Элизабет заговорила тихим и каким-то надгробным голосом.

   – Не могу поверить, что его нет. Мы… мы ведь говорили совсем недавно. Он хотел завершить какие-то дела и начать новую жизнь со мной, но… – она прервалась, закрывая свое лицо руками, заглушая тем самым рыдания. – После того, как его родители запретили ему на мне жениться, мы больше года не общались. Я… я избегала его, не позволяя ко мне приблизиться. Хотела, чтобы он нашел себе партию получше, чем вдова, которая, скорее всего, не сможет подарить ему ребенка. Боясь испортить ему жизнь, я постоянно его отталкивала, причиняя боль нам обоим. Если бы я только знала, что у нас так мало времени… – ненадолго Элизабет замолчала, а после вновь заговорила: – На балу Лодервутов мы с ним вновь встретили и поняли, что не можем жить друг без друга. Мы ведь только решили начать с ним новую жизнь вдвоем, а теперь его не стало. Почему все так несправедливо? Кому помешал мой Редвин?

   Я прикрыла глаза, понимая, что виновата в том, что ускорила смерть Редвина. Он ведь должен был умереть только через два месяца…

   В книге не говорили, почему Паренс решил перестать помогать Ларсу. Он был второстепенным персонажем, которого мало раскрыли. Просто парень решил выпутаться из того дерьма, куда его затащил Ларс, и это стоило ему жизни. Это все, что было о нем известно. А что, если Редвин и в книге решил сделать это из-за Элизабет? Что если ради нее он захотел выпутаться из всего этого?

   По сюжету Элизабет покинула бал Лодервутов совсем рано, и скорее всего, тогда они там с Редвином не встретились и их отношения не возобновились. Только вот я изменила сюжет, когда задержала ее как помощницу в поисках пропавшего украшения. А ведь точно, уже после того, как браслет был передан владельцам, а мы с Грегори выяснили свои отношения, я видела, как Элизабет беседовала с Редвином на улице. Правда, я тогда не знала, что это Паренс, но сегодня я видела много его фотографий и точно понимаю, что это был он.

   Получается, что из-за того, что я задержала Элизабет на балу, они с графом раньше выяснили отношения, и тот решил еще раньше выйти из дела, чтобы спокойно жить с ней? Вполне возможно.

   Ох, я отняла у бедного парня два месяца жизни! Жаль его. Он просто попался в умелые сети Ларса, который отлично умеет давить на болевые точки. И вот, когда Редвин попытался выпутаться из этих сетей, то его убили. Так несправедливо.

   – Мне жаль, Элизабет, что вы его потеряли, – тихо прошептала я. – Никто не должен уходить так рано. Однако жизнь несправедлива, и увы, мы ничего не можем с этим поделать.

   Графиня хотела мне что-то сказать, но именно в этот момент со стороны послышались чьи-то шаги. Человека еще не было видно, но скоро он повернет, и мы встретимся с ним.

   Элизабет спешно поднялась, поправляя свое платье и вытирая заплаканное лицо, но то, что она проливала свои слезы, было все равно видно.

   – Не хочу, чтобы еще кто-то видел меня такой… – потерянно сказала она.

   – Идите, графиня, – кивнула я в противоположную сторону от той, откуда раздавались шаги. – Кто бы это ни был, я постараюсь задержать его, чтобы у вас было время скрыться и привести себя в надлежащий вид.

   Да, если кто-то из сплетников застанет ее в таком потрепанном виде, то слухов и «полоскания костей» не избежать. А это сейчас не то, что нужно женщине, которая потеряла любимого. Ее ведь любопытные не оставят после этого в покое. Будут пытаться выяснить подробности ее отношений с убитым.

   Благодарно кивнув, Элизабет быстрым шагом удалилась. Проводив ее взглядом, я повернулась в ту сторону, откуда шаги были слышны уж больно четко, и… из-за поворота вышел Ларс.

   Черт! Ну почему я такая невезучая?
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   Я с тоской оглянулась, понимая, что прятаться просто некуда, а невидимой стать, хотя бы чисто для одного индивидуума, я увы, не могу. Вот что за непруха? Почему именно с Ларсом я должна была сейчас столкнуться? Хотя, наверняка этот гаденыш искал меня. Сукин сын! Убила бы его!

   – Карэн, как же я рад видеть тебя. Жаль только, что при таких печальных обстоятельствах…

   А я вот век бы тебя не видела, сволочь! Разыгрывает тут из себя страдальца, будто бы не он прихлопнул своего друга! Хотя, у такого гада и нет друзей. Только те, кого он использует.

   – Я помню, что вы дружили с Редвином. Примите мои соболезнования, граф, – сухо сказала я подчеркнуто-официальным тоном.

   – Благодарю, – кивнул он. – А почему так официально? Я думал, что хотя бы наедине мы можем общаться так, как привыкли…

   – Вы ошиблись, мистер Ролвин. Ваша подруга детства, давшая дозволение говорить с ней свободно – в прошлом. Сейчас же перед вами замужняя княгиня, к которой не пристало так обращаться.

   Как же сложно сдерживать себя и вести по этикету, когда хочется хорошенько врезать этому уроду по его наглой морде, а потом еще от души зарядить между ног, чтобы не дай боже, у этого гаденыша дети появились. Не, пусть его дурная кровь на нем и прервется.

   – Ты очень сильно изменилась…

   – Извините, но я не буду дальше разговаривать с вами в таком тоне, – холодно сказала я и хотела уйти с гордо поднятой головой, но этот наглец перехватил мою руку.

   – Ты можешь бежать от собственных чувств ко мне, сколько хочешь, но мы оба знаем, что они не угасли. Ты все еще любишь меня.

   – Глупости! – фыркнула я, пытаясь вырвать руку из его захвата, но увы, у меня это никак не получалось.

   – Я видел, как ты смотрела на меня во время речи храмовника сегодня. От собственных чувств не сбежишь, сколько ни пытайся.

   Вот это самомнение! И как это я на него смотрела? Он в моем взгляде не увидел те виды пыток, которые я бы хотела на нем применить? Нет? А жаль!

   – Отпустите меня немедленно, или я позову на помощь!

   – Карэн, я понимаю, что ты не хочешь предавать мужа, но ведь ты его не любишь! В твоем сердце всегда был лишь я один, как и ты в моем! Я готов простить тебя, что ты не дождалась меня, потому что верю, что нам суждено быть вместе…

   Он готов меня простить? Какая милость! Ну, все, ты достал меня! Я уже хотела хорошенько врезать ему, но тут за своей спиной услышала ледяной голос супруга.

   – Отпусти мою жену, если не хочешь лишиться руки.

   Воспользовавшись заминкой графа, я с мстительным удовольствием наступила ему каблуком на ногу и даже немного прокрутила его. От неожиданности граф отпустил меня, и я тут же рванула к Грегори, не позволяя ему приблизиться к Ларсу. Я буквально перегородила ему дорогу собой.

   – Грегори, уведи меня, пожалуйста, отсюда. Я не хочу видеть этого человека.

   – Карэн… – прорычал муж, чьи кулаки уже были сжаты, готовые к драке. Он попытался обойти меня, но я вновь не позволила этого сделать.

   – Пожалуйста, давай просто уйдем…

   – Карэн, твой муж должен знать, что твое сердце все еще принадлежит мне, – заговорил тут один… смертник. – Князь, мы с вашей женой давно любим друг друга, и я прошу вас отпустить ее.

   Я и пискнуть не успела, как Грегори сорвался с места, нанося Ларсу удар. Завязалась драка. Боже, то, чего я так боялась, все-таки случилось, да еще и в храме бога смерти! Какой скандал!

   На звук драки прибежали люди, и все шокировано смотрели на происходящее. После несколько мужчин решили-таки вмешаться, чтобы разнять дерущихся, что сделать оказалось непросто.

   Я со стоном прикрыла глаза, понимая, что Ларс все-таки добился своего. Позор нашей семье обеспечен.
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   Все, кто сегодня пришел попрощаться с покойным графом Редвином, сейчас столпились вокруг нас, образовывая своеобразный круг, где собрались виновные происходящего.

   Ларса и Грегори все-таки разняли, и теперь по бокам от них стояли стражники, готовые в случае чего придержать взвинченных мужчин. Командовал стражниками Эдвин, который, как оказалось, тоже пришел на похороны, да еще и с подкреплением. Или, может, их вызвали уже после? Не, точно были. Иначе они просто бы не успели доехать сюда так быстро.

   – Господа, мне кто-нибудь объяснит, что вы устроили в храме божьем? – холодно спросил дознаватель, обращаясь к виновникам «торжества».

   Сейчас в храме стояла мертвая тишина. Все затаились, боясь пропустить хоть что-то. Ну, конечно! Тут же такой скандал намечается! Драка двух аристократов, да еще и в храме!

   Ларс, чтобы очернить мою семью и пошатнуть ее репутацию, даже не побоялся немного себя замарать. Уверена, что если он сейчас заговорит первым, то выйдет вообще победителем. Не сомневаюсь, что у него уже все продумано наперед. Если бы было не так, то он бы так не рисковал.

   А все это что значит? Надо действовать на опережение! Нельзя позволить ему опустить мою семью на глазах у всех аристократов!

   – Князь напал на меня, – заговорил Ларс, и я поняла, что если что-то не предприму, то будет плохо, даже очень плохо.

   Только вот, что делать? Как можно выпутаться из умелых сетей, что расставил этот черт?

   – Князь, вы действительно напали на графа? – обратился к моему мужу дознаватель.

   – Позвольте мне ответить! – опережая мужа, заговорила я. Теперь все внимание было обращено на меня. – Все случилось на моих глазах.

   – Я вас слушаю, княгиня, – кивнул Эдвин.

   – Дело в том, что граф Ларс Ролвин напал на меня! – громко сказала я, и услышала ахи со всех сторон.

   – Что за глупости? – возмутился Ларс. – Мы просто разговаривали с княжной, а потом ее муж налетел на меня, как снежный вихрь! Князь – ревнивец и не смог сдержать свою ревность даже в храме божьем!

   – Нет, мой муж защищал меня, – упрямо стояла я на своем. – Граф напал на меня, применил силу, а мой супруг всего лишь защищал меня.

   – Да она же просто хочет выгородить своего мужа! – послышалось чье-то возмущение из толпы.

   – Я говорю правду, господин дознаватель. Мне не хотелось, чтобы все это стало достоянием общественности, но раз уж все произошло в храме божьем, да еще и при стольких свидетелях, то я расскажу все, – выдохнула я, опуская взгляд. Сейчас нужно было применить весь свой актерский талант, чтобы мне поверили. Иначе быть беде. – Мне… очень неловко об этом говорить, но… мы с графом были знакомы еще до моего замужества. Тогда он ухаживал за мной, хотел просить моей руки, а когда уезжал из города со своей семьей, то попросил его дождаться. Я не любила графа и неоднократно ему говорила об этом, но он меня не слышал. А когда он уехал из города, то я свободно вздохнула, надеясь, что он позабудет обо мне. После этого я вышла замуж за Грегори и вовсе забыла об этом мужчине, – кивнула я в сторону Ларса, который смотрел на меня широко открытыми глазами. Да, он явно не ожидал, что некогда влюбленная в него дурочка может так его подставить. – Только вот граф, вернувшись в город, вновь начал твердить о своих чувствах! Он всячески провоцировал моего супруга, а сегодня и вовсе напал на меня, пытаясь добиться от меня ответного признания! – Я обвела взглядом все толпу собравшихся аристократов и продолжила: – Я знаю, многие из вас наверняка обвинят меня в распутстве, но я во всеуслышание заверяю вас, что никогда не изменяла своему мужу, и что не давала никакого повода графу считать, что у него есть хоть какой-то шанс на ответные чувства с моей стороны! И если я вру, то пусть бог смерти, в чьем храме мы находимся, покарает меня прямо сейчас!

   Снова оханья и аханья. Все стали оглядываться, словно действительно ожидая, когда появится бог смерти и лишит меня жизни. Я же была абсолютно спокойной. Во-первых, не особо верующая, а во-вторых, я ведь поклялась, что не изменяла своему мужу и что никогда не давала графу считать, что у меня есть или могут появиться к нему ответные чувства. И все это правда! Даже если предположить, что бог все-таки существует, то его кара не должна меня коснуться, ведь лжи-то не было. Ну, в этой фразе. До этого, я, конечно, немного приукрасила, но насчет этого-то я не клялась.

   – Княгиня, вы поступили очень смело, не боясь все рассказать, но увы, вашего мужа нам все равно придется задержать, так как нет никаких доказательств ваших слов, – сказал Эдвин, и мне почудилось в его голосе сожаление. – Вы – заинтересованная сторона. Если бы хоть кто-то подтвердил ваши слова… Может, здесь есть свидетели произошедшего? – обратился он уже к присутствующим. Только вот я прекрасно знала, что свидетелей нет, а значит, супруга моего все-таки задержат.

   Ну, по крайней мере, теперь вся общественность узнала ту версию, которую поведала я, а не то, что напридумывали бы сами, и что наплел бы им всем Ларс. Можно сказать, что в этот раз ничья у нас с графом.

   Только вот как вытащить Грегори из тюрьмы? И что ему грозит за драку в храме божьем?
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   Эх, если бы у меня были хоть какие-то доказательства того, что Ларс напал на меня, то битву и вовсе можно было бы выиграть, но увы, их нет. Да и откуда им взяться? Разве что…

   Неожиданно вспомнила, как сильно он сжимал мою руку, и как я пыталась вырвать ее из его захвата. Опустила взгляд и увидела след его руки, что отпечаталась на моей нежной коже чуть выше кисти.

   Так вот же мой туз в рукаве!

   – У меня есть доказательство того, что граф напал на меня, – вновь привлекла я к себе внимание окружающих и тут же направилась к дознавателю, протягивая пострадавшую руку. – Этот синяк он оставил на мне, когда я пыталась уйти. Он не хотел меня отпускать, схватил мертвой хваткой и… Если бы не мой супруг, то я даже представить не могу, что бы сделал этот человек.

   Глаза Эдвина темнеют, стоит ему только увидеть следы преступления Ларса на мне. Холодно и четко он спрашивают у меня:

   – Княгиня, вы выдвигаете обвинения?

   – Да, я обвиняю графа Ларса Ролвина в нападении на меня и применении силы и прошу не задерживать моего мужа, ведь он всего лишь выполнял свой долг, стараясь защитить меня!

   – Граф, вам придется проехать с нами прямо сейчас, – обратился дознаватель к мужчине, который сам попал в собственные сети. Да, слишком уж он был самоуверен, веря, что по уши влюбленная в него глупышка Карэн никогда в открытую не пойдет против него. Да и зачем? Он ведь и правда был уверен в своей неотразимости! А ведь все могло случиться так, как он планировал, будь на моем месте настоящая княжна. К счастью, я заняла ее место, а мне этот гад голову не заморочит. Я ведь не такая безмозглая дура! Боже, как она вообще могла любить этого гада, пропитанного фальшью и лицемерием?

   – Все не так, как говорит Карэн! – возмутился Ларс и перевел взгляд на меня: – Скажи всем правду! Никто не осудит тебя за любовь!

   – Княгиня, вы разрешали этому мужчине обращаться к вам по имени? – поинтересовался Эдвин.

   – Нет. Более того, я говорила ему, что так ко мне обращаться не пристало, но этот мужчина слышит только себя, – покачала я, с огромным удовольствием смотря, как рушатся все планы этого гаденыша. – Граф, что касается ваших слов. В отличие от вас, меня никто не сможет осудить за мою любовь. Знаете почему? Потому что я люблю собственного мужа, а такую любовь не осуждают!

   И ведь не солгала! Я ведь и правда очень люблю своего Женю.

   – Уведите графа, – отдал дознаватель приказ стражникам, и те тут же поспешили его исполнить. – Князь, вас же с женой я прошу завтра посетить участок, чтобы дать показания.

   – Конечно, – я кивнула Грегори, который выглядел не менее ошарашенным, чем Ларс. Тоже не ожидал от собственной жены такой прыти. Растерялся маленько, да так, что с трудом из себя одно слово выдавил.

   Я же, решив играть до конца роль преданно любящей своего мужа супруги, сначала горячо поблагодарила дознавателя, а после кинулась к Грегори, начиная суетиться и причитать над его синяками.

   – Ох, главное, чтобы никаких серьезных травм не было. Нужно, чтобы тебя обязательно осмотрел лекарь!

   В общем, уехали из храма мы раньше положенного, ведь князю нужен был лекарь, а я как преданная жена не могла оставить его одного. Пришлось извиниться перед родственниками убитого за все произошедшее сегодня. Вот это, кстати, было совсем нелегко.

   Я едва со стыда не провалилась перед ними!

   Один только плюс от этого. Грегори тоже был неловко! Он извинялся и просил простить его за несдержанность в такой день. И ох, как же ему сложно давалось каждое слово! Я даже позлорадствовала. А что? Сам виноват! Чего сразу с кулаками в драку лезть?

   По дороге к нам в особняк князь не проронил ни слова. После прибытия князь сразу же направился к лекарю, а я же со спокойной совестью в свои покои пошла. Нужно было привести себя в порядок. О Грегори не беспокоилась. Уверена, серьезных повреждений у него нет, а остальное… Будет уроком ему!

   Служанки помогли мне снять надоевшее платье, после помыли меня и одели в более простой наряд, который был порядком легче и к моему счастью – без корсета. В нем же можно будет спуститься к ужину. Голодной я была, как дикий зверь! Ну, а что? Нервы все! Да и не ела я сегодня толком нормально.

   До ужина оставалось меньше часа, когда ко мне в покои нагрянули гости в лице князя.

   – Карэн, я думаю, что нам надо поговорить.
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   Понятное дело, что разговора с князем не избежать, однако я предпочла бы, чтобы он состоялся уже после ужина. Есть хотелось просто ужас как. Однако у мужчины, видимо, другое мнение.

   – То, что произошло сегодня…

   – Ты про то, как глупо повел себя, накинувшись на графа прямо в храме?

   – И про это тоже, – кивнул Грегори. – Признаю, я повел себя несколько импульсивно, но что мне было делать, когда я застал тебя наедине с твоим бывшим возлюбленным? Да еще и то, что он говорил…

   – То, что он говорил – бред и провокация, на которую ты повелся, – уверенно сказал я. – Грегори, повторяю, у меня нет никаких чувств к графу. Он – прошлое, к которому я не хочу возвращаться. И если он считает иначе, то это его проблемы, не мои.

   – Ты так его любила. Не могу поверить, что чувства так просто прошли.

   – Они ушли, и хватит об этом вспоминать! Зачем ты мучаешь меня, постоянно напоминая об ошибках прошлого? Ты что, святой? Сам ошибок не допускал?

   Грегори пристально смотрел на меня, практически не мигая. Он был напряжен, как струна, и по его виду было понятно, что разговор для него не из простых. Неужели его так цепляли чувства жены к другому мужчине? Хотя, глупый вопрос. Любого бы мужчину это цепляло.

   – Что ты делала там с ним наедине?

   – Я не планировала с ним там встречу, если ты об этом, – тяжело вздохнув, сказала я. – Слушай, неужели после того, что я сегодня сделала для тебя, я не заслужила хоть капельку доверия с твоей стороны? Думаешь, если бы у меня остались чувства к Ларсу, то я бы опозорила его так?

   – Прости за мое недоверие. Просто ты столько лет твердила о своей любви к нему, что я до сих пор не могу осознать, что ее больше нет, – выдохнул князь, на мгновение прикрывая глаза. – То, что ты сегодня сделала для меня в храме – кажется просто нереальным. Ты ведь сегодня ради своего ненавистного супруга унизила того, кого так любила. Карэн, ты же его сегодня растоптала просто при всем высшем свете. И да, если бы ты любила его, то на его месте оказался бы я. Меня бы опозоренным и униженным увезли в участок. Спасибо за то, что ты сегодня сделала для меня. Я перед тобой в долгу.

   – Грегори, мы одна семья, – сказала я, походя к нему. – Хоть у нас и не получилось нормальных супружеских отношений, но я никому не позволю навредить нашей семье. Я буду защищать ее, чего бы мне это ни стоило. Поэтому никаких долгов у тебя передо мной нет. Я просто надеюсь, что ты, в случае чего, тоже будешь на моей стороне и также как и я, будешь защищать нашу семью, – последнюю фразу я сказала, останавливаясь прям рядом с ним и смотря неотрывно в его глаза.

   – Даже не сомневайся в этом, Карэн. Я никому не позволю нам навредить.

   И смотря в глаза Грегори, мне хотелось ему верить. Я была уверена, он был искренен в этот момент.

   – Тогда я могу тебя кое о чем попросить? Ты исполнишь одну мою просьбу?

   – Какую? Если это в моих силах, то я сделаю это.

   – Не ведись на провокации графа. Он специально провоцирует тебя, пытаясь вывести из себя. Мне кажется, что он что-то задумал. Не знаю точно что, но думаю, что это точно может навредить нашей семье. Поэтому прошу, держи себя в руках.

   – Теперь, когда я уверен, что моя жена не сходит по нему с ума, это будет не так уж и трудно, – улыбнувшись, сказал князь и неожиданно коснулся моей щеки. – Теперь все его попытки будут выглядеть жалкими, ведь я буду знать, что ты принадлежишь лишь мне.

   – Я не вещь, чтобы кому-то принадлежать, – нахмурившись, сказала я, отходя назад на пару шагов. Его рука, которой он касался моего лица еще секунду назад, ненадолго повисла в воздухе, а после он опустил ее.

   – Прости, кажется, я ляпнул что-то не то.

   – Грегори, я хочу, чтобы ты запомнил, я не собираюсь быть твоим приложением. Если ты хочешь нормальных отношений между нами, то должен воспринимать меня равной.

   – Я… учту, – кивнул он.

   Неужели мое условие приняли? Я даже как-то расслабилась, радуясь своей маленькой победе. Возможно, мы и правда сможем с князем поладить, и однажды я даже смогу доверить ему свою тайну.
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   Продолжить разговор с князем у нас не получилось, а ведь я хотела еще кое-что обсудить. Однако Питер решил заскочить ко мне, чтобы вместе со мной отправиться на ужин.

   – Пап, ты тоже решил маму на ужин сопроводить?

   – Я смотрю, у нас с тобой в этом мысли сошлись, – с улыбкой сказал Грегори, слегка взлохматив волосы на голове сына. – И раз уж так получилось, то будем сопровождать нашу маму вместе. Ты как? Согласен?

   – Конечно!

   Вот так втроем мы и отправились на ужин. Питер, находясь в прекрасном настроении, много болтал, делясь своими впечатлениями за день. Поведал о занятиях и том, как после занятий они с сыном кухарки соревновались на мечах.

   – Представляете, Жак уже сейчас владеет мечом лучше, чем я, хотя у него и нет преподавателя, как у меня! Жак говорит, что его отец всему обучил. Тот у него служит в королевской армии и его обучать начал еще раньше, чем я начал этим заниматься. Может, и мне надо было раньше начинать? Тогда я бы больше умел, чем сейчас…

   – Насколько я помню, Жак старше тебя на пару лет. Поэтому и неудивительно, что он владеет мечом лучше, раз с ним занимались. Но ты не переживай, как только ты подрастешь, наберешь больше знаний и опыта, то сможешь победить не только Жака, но и более сильных соперников, – заверил сына Грегори. – Главное, слушайся учителей и выполняй все, что они говорят, и у тебя все получится со временем.

   Я улыбнулась, слушая князя, и подумала о том, что сделаю все, чтобы у сына было это самое время. Не позволю, чтобы его жизнь оборвалась в самом начале. Он должен прожить долгую и счастливую жизнь.

   Ужин проходит в легкой и непринужденной обстановке. Даже Грегори казался расслабленным и довольным. На его губах то и дело мелькала улыбка. Никогда не видела его таким. Кажется, наш с ним разговор пошел ему на пользу, как и мне. Между нами словно рухнула огромная стена, и теперь мы можем нормально общаться друг с другом.

   Возможно, однажды мы с ним и правда сможем стать друзьями.

   После ужина Питер захотел немного прогуляться по саду и позвал нас с Грегори с собой. Недолго думая, мы согласились, и наш вечер продолжился.

   – Мам, пап, смотрите! Там ягоды джоу поспели!

   Питер рванул к кустарнику с темно-алыми ягодами, которые привлекали к себе внимание. Мне такие ягоды не были знакомы, но судя по тому, что Грегори абсолютно спокоен, то кушать их можно. Именно этим мальчишка и занимался.

   – А мы ведь никогда не проводили так хорошо время втроем… – задумчиво сказал князь, не отрывая взгляда от сына.

   – Я же говорила, что все изменилось, и уже не будет, как прежде, – пожала я плечами.

   – Не знаю, что произошло с тобой, но мне нравишься новая ты, Карэн, – переведя на меня взгляд, сказал Грегори без тени улыбки на губах. – Пожалуйста, оставайся такой, какая ты сейчас. Я не хочу, чтобы прежняя Карэн вернулась.

   – Ее больше нет. Она не вернется.

   Не знаю, откуда эта уверенность, что Карэн не вернется в свое тело, отправив меня назад, но почему-то я в этом уверена. Или я просто больше не хочу возвращаться туда, где у меня не осталось ничего, кроме двух могил на кладбище?

   Да, я не хочу возвращаться в прошлое. Это я точно знаю. Там у меня нет ни единого шанса выбраться из той ямы, в которой я оказалась. У меня просто нет стимула это делать. Не для кого. А здесь есть мальчик, который зовет меня мамой. Ради него я восстану из пепла и буду бороться за него, пока сердце мое не перестанет биться.

   Не знаю, где сейчас настоящая Карэн, но надеюсь, что там она и останется. Нет, я верю в это.

   Вспомнилось то видение, что я увидела в храме богини-матери. Я много думала о нем. Если предположить, что все это не мои галлюцинации, то что шептала там Карэн? О чем молила богиню? И что именно та приняла? Логично предположить, что Карэн просила вернуть сына, ведь именно его смерть так сильно ударила по ней, но… Ничего ведь не произошло. По книге Питер так и остался мертв. И почему княгиня так неожиданно умерла в храме? Здоровье подвело или это все как-то связано с тем, о чем она молила богиню? А что если ее жизнь – это плата за что-то? Но за что? В книге после ее смерти ничего не изменилось!

   Черт, что-то я совсем запуталась.
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   На следующий день, сразу после завтрака, мы с князем отправились в участок, чтобы дать все необходимые показания по поводу случившегося в храме. Откровенно говоря, я сильно нервничала. То, что случилось, окончательно разрушило сценарий книги, которую я читала, и боюсь, что теперь я просто не понимаю, как действовать дальше. Одно ясно точно – Ларс с моей помощью попался в собственную ловушку, и боюсь, что мне это аукнется. Я знаю, что он не спустит мне с рук такого позора. Только вот, чего мне от него ждать? Раньше у меня было преимущество – знание будущего, а теперь…

   – Карэн, не стоит так волноваться. Ты всего лишь повторишь то, что уже говорила. На этом все, – заметив мое волнение, сказал Грегори, когда мы ехали в карете.

   – Это-то не проблема. Меня волнует другое.

   – Что именно?

   – Граф не простит такого, и я боюсь, что он может отомстить нам.

   – Да что он может? Если он только попытается, то я быстро его угомоню. Ну, а вообще, ему сейчас вообще не выгодно как-то высовываться и с нами ссориться.

   – Грегори, ты просто его не знаешь…

   – А ты так хорошо знаешь Ларса?

   – Достаточно, чтобы сказать с уверенностью, что он очень мстительный. Уверена, он уже готовится, чтобы отыграться на нас за свой позор.

   – У него силенок не хватит, чтобы тягаться со мной. Единственное, чем он мог зацепить меня – это ты, но теперь у него нет и этого преимущества.

   Эх, если бы все было так просто. Боюсь, что ты, дорогой князь, слишком недооцениваешь этого хитрого лиса. Хотя, оно и не удивительно. Мало кто знает, на что способен этот гад. Слишком уж он хорошо маскируется. Я знаю обо всем этом только благодаря прочитанной книге.

   ***

   Как оказалось, в участке показания мы с князем должны давать по отдельности, да еще и в разных кабинетах. Первым пригласили моего мужа, а спустя пару минут после него я зашла в соседний кабинет.

   – Здравствуйте, княгиня, – кивнул мне Эдвин, приглашая присесть на стул, что располагался напротив него. – Пока мой помощник фиксирует показания вашего мужа, я хотел бы более подробно узнать о случившемся от вас. Все ваши слова тоже будут зафиксированы, а после вам нужно будет поставить подпись.

   Видимо, дознаватель думает, что если мужа не будет рядом, то я могу быть более разговорчивой. Или может он считает, что я могу изменить показания, если супруг находится в другой комнате? В любом случае, неважно. Отходить от своих первоначальных показаний я не планирую.

   – В принципе, вам и так все известно, но раз уж все нужно рассказать еще раз, то я повторю.

   Четко рассказала все, что до этого говорила в храме, придавая голосу необходимые эмоции в той или иной момент. Эдвин странно поглядывал на меня, будто бы знает, что не все в моих словах правда. Однако он молча выслушал меня, так ни разу и не перебив, а когда я закончила, то спросил:

   – Значит, вы утверждаете, что граф Ларс Ролвин уже неоднократно донимал вас своим вниманием?

   – Совершенно верно.

   – И у него повода не было?

   – Никакого.

   – В храме вы сказали, что у вас с Ларсом никогда не было отношений, что и до вашего замужества он донимал вас своими ухаживаниями. Однако Ларс утверждает, что у вас были отношения. Так кто из вас лжет?

   – Разве есть разница, что было несколько лет назад? Мы ведь разбираем то, что случилось вчера в храме. Разве нет?

   – Граф утверждает, что у вас с ним были отношения, но вас насильно выдали замуж. Однако несмотря на это, ваши отношения не прекратились, и даже когда он жил в другом городе, вы продолжали с ним общаться. А когда он вернулся, то ваша любовь вспыхнула с новой силой. Ваш муж узнал об этом и хотел убить соперника.

   – А как он объясняет мои заявления?

   – Страхом перед мужем. Он говорит, что князь шантажирует вас собственным сыном. Именно поэтому вы вынуждены были солгать в храме. Вы ведь, как любая хорошая мать, хотели защитить свое дитя. Что вы на это скажете?

   Вот же скотина! Решил и мою репутацию испортить, и Грегори подставить! Жучара какой!

   – Я скажу, что с фантазией графа ему можно и книги писать. А если серьезно, то никаких доказательств его слов просто нет. Да и не может их быть, потому что все это ложь. А вот то, что он применил ко мне силу – доказательство есть. След его руки, которой он сжимал меня, до сих пор остался на моей коже.

   – Граф утверждает, что след оставил ваш муж, когда застал вас с ним.

   – Что за бред? – возмутилась я. – Мой муж и пальцем меня не тронул, а вот граф Ролвин позволил себе это, а сейчас он просто пытается оправдаться, обвиняя моего супруга в столь ужасных вещах. Однако повторюсь, у него нет никаких доказательств.

   – Вообще-то, кое-какие доказательства, подтверждающие некоторые его слова, граф предоставил.

   – Вы сейчас о чем? – настороженно спросила я.

   Что там этот гад еще придумал?
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   Наклонившись, дознаватель достал из ящика стола стопку каких-то писем и протянул их мне. Нахмурившись, я взяла их и тут же распахнула глаза, с ужасом осознавая, что именно мне попало в руки. Чтобы убедиться в своих подозрениях, я начала разворачивать одно письмо за другим и едва не застонала в голос. Это были любовные письма Карэн к Ларсу.

   – И что вы на это можете сказать?

   Только то, что Карэн была безмозглой влюбленной дурой! Ну, как можно так рисковать своей репутацией в мире, где молодую девушку с говном съедят, если она как-то себя очернит?

   И почему, черт побери, про эти письма ничего не было в книге? Хотя это понятно, ведь там Ларсу не нужно было никак приструнять Карэн. Она всегда была на его стороне, в отличие от меня. Именно поэтому обнародовать компромат на нее ему просто не было смысла.

   – Карэн, я понимаю, что вы оказались в затруднительном положении, но поверьте, я хочу вам помочь, а для этого мне надо знать правду.

   Эдвину я доверяла. Только вот ситуация оказалась очень… щекотливой, и я даже не знаю, поможет ли он выбраться из нее так, чтобы репутация моей семьи не пострадала.

   – Что касается нападения на меня графа и того, что мой супруг защищал меня – это правда, – тяжело вздохнув, сказала я.

   – Но кое в чем вы все же вчера солгали. Да?

   Опустив взгляд, я нервно стала перебирать юбку своего платья. Нужно было сейчас как-то выкрутиться и не потерять доверия дознавателя. Потому что ни в коем случае нельзя, чтобы он встал на сторону Ларса.

   – Еще до моего замужества Ларс ухаживал мной, и я… отвечала ему взаимностью. Но все это прекратилось, как только он уехал из города. По крайней мере, для меня. Ларс же после возвращения хотел все возобновить, и когда я отказала ему, то он начал настаивать, говоря всякий бред о том, что я не люблю своего мужа и мое сердце принадлежит лишь ему. Из-за этого и произошел в храме конфликт. Когда я хотела уйти, чтобы не оставаться с ним наедине, он применил силу, не позволяя мне этого сделать. В этот момент и появился мой муж.

   – Вы с Ларсом договаривались о встрече наедине в храме?

   – Нет, – покачала я головой. – Честно говоря, я вообще старалась избегать с ним встреч.

   – Почему?

   – Этот человек не внушает мне доверия. Много лет назад он запудрил голову молоденькой девушке, которая совершенно не видела то, в кого влюбилась. Но позже, когда он уехал, у меня было много времени, чтобы осмыслить некоторые вещи. Хотите знать, какие? Ларс – отличный манипулятор, и он прекрасно умеет менять маски, надевая ту, которая ему выгоднее всего. Когда ему что-то нужно, он идет по головам. Не важно, с какой целью, главное добиться результата. Сейчас ему чем-то помешал мой муж, и я уверена, что через меня он хочет добраться до него.

   – С чего вы это взяли?

   – Это мои наблюдения. Я не верю в то, что у Ларса есть ко мне чувства. Такой человек как он не умеет любить никого, кроме себя. Однако после возвращения он стал пытаться доказывать мне иное. И к тому же при любом поводе он все время пытался спровоцировать моего супруга. Мне кажется, он хотел, чтобы тот сорвался. Ему нужно это было.

   – Зачем ему это?

   – У меня есть одно предположение. Возможно, все дело в добыче редких камней – филоритов. Дело в том, что мой супруг планирует подписать договор, согласно которому именно у нас на заводе будут обрабатываться добытые филориты, а после мы будем распределять их для продажи по всему нашему государству. Как вы понимаете, это очень выгодный контракт, и если он будет подписан, то состояние нашей семьи в кротчайшие сроки приумножится в несколько раз.

   Как же хорошо, что я успела прочесть книгу до конца. Все-таки в ней было много полезной информации, которой я сейчас и пользуюсь.

   – А при чем здесь граф?

   – Так он же тоже имеет виды на этот контракт. Мало кто знает, но недавно он выкупил завод у разорившегося графа Берегби, и он это сделал только для того, чтобы заполучить контракт. Только вот у него нет шансов подписать его, пока мой супруг на него претендует. Ни у кого нет шансов его обойти, даже если они предложат более выгодные условия.

   – Почему ни у кого нет шансов?

   – Потому что граф Тервин, кому и принадлежат шахты по добыче филоритов, хороший друг моего мужа. Более того, он в долгу перед ним, и подписав договор с моим супругом, он вернет долг. Однако если имя моего мужа, и вообще нашей семьи, будет очернено, то могут возникнуть проблемы с заключением контракта. Все знают, как граф Тервин дорожит своей репутацией, и связываться с тем, кто ее замарал, точно не будет и заключит договор с кем-то другим. Например, с Ларсом, если у него будут хорошие условия.

   – Карэн, то, что вы мне рассказали – действительно может быть мотивом. Только вот откуда вам столько всего известно?

   Какой… неудобный вопрос. И что я ему должна на это ответить? Что узнала обо всем из прочитанной книги, в которой он один из героев?
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   – Многие мужчины недооценивают женщин, считая, что их несколько… глуповатыми. Ну, не способными вникать в мужские дела. Именно поэтому иногда рядом с нами обсуждают то, что, по их мнению, мы не можем понять. Я же хорошо умею слушать и анализировать всю полученную информацию.

   – Княгиня, вы не перестаете меня удивлять, – покачав головой, с улыбкой сказал дознаватель. – Только вот знаете, не могу никак избавиться от ощущения, что вы что-то мне не договариваете.

   – Неужели так важно, откуда у меня эта информация? Если не верите в ее достоверность, то вы сами все можете проверить.

   – Обязательно этим займусь, но чуть позже, а сейчас нам надо решить, как поступать с Ларсом. Вы ведь понимаете, что если дойдет дело до суда, то он обнародует ваши любовные письма, и тогда все ваши слова могут быть поставлены под сомнения? Вы соврали при всех, говоря, что у вас не было отношений с графом, и теперь, когда он может легко доказать обратное…

   Да, прокололась немного, но у меня было слишком мало времени, чтобы все обдумать!

   – Однако никаких доказательств бредовых фантазий графа о том, что меня шантажом заставляет лгать муж, тоже нет. Он никак не сможет их подтвердить. Да и то, что у нас сейчас был роман, он тоже доказать не сможет. Эти письма – всего лишь ошибка прошлого. Вот и все.

   – Это все так, но если дело дойдет до суда, то репутация ваша и вашей семьи пострадает. Он может сильно ударить по вам.

   – Однако Ларсу за нападение на меня может грозить что-то похуже, чем потеря репутации.

   – Если получится доказать ваши слова, то да. Но вдруг у графа еще припрятаны какие-то козыри? Не думали об этом? Даже если их нет, то даже письма сильно ударят по вашей репутации. Контракта вашему мужу точно не видать.

   Нахмурившись, я задумалась. А ведь ситуация оказалась даже сложнее, чем я думала. Суд ударит по обеим сторонам, и непонятно, кто в итоге пострадает сильнее.

   – Вы хотите сказать, что суд невыгоден всем нам, – поняла я. – Но какой выход? Одно дело, если бы у конфликта не было столько свидетелей, но они ведь были и… Честно говоря, я не вижу выхода. Или у вас есть какое-то предложение?

   – Не у меня, а у графа. Он предлагает вам мирное урегулирование конфликта. Ни вы, ни ваш муж не будете писать на него заявления и требовать суда, а взамен он возвращает вам все ваши письма и будет молчать о ваших прошлых отношениях.

   – Эм…

   – Вы можете не торопиться с решением. У вас есть время, Карэн. Поговорите с мужем. Обсудите все с ним и завтра приходите сюда с готовым решением. Хорошо?

   – Да. Я подумаю над этим вариантом.

   Чертов Ларс! Вот как у него так получается? Вроде безвыходная ситуация, а он и тут нашел, как выкрутиться!
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   О подробностях моего разговора с дознавателем я рассказала князю на обратном пути в поместье. Да-да, про письма тоже пришлось признаться. Сказать, что Грегори это не обрадовало – это мягко сказано. Сейчас он сидел напротив меня в карете и был чернее тучи.

   Я тоже была расстроена новыми данными. Из выигрышного положения мы опять умудрились вляпаться, а у Ларса похоже, получится выпутаться из всей этой истории. Нет, конечно, его репутация подмочена и контракт он теперь точно получить не сможет, но уверена, этот хитрый лис еще что-нибудь придумает, чтобы окончательно не потонуть. И конечно же, позже он решит отыграться на мне и моей семье.

   Что же он может предпринять? Есть ли у него еще какой-то компромат на Карэн?

   Честно говоря, я очень боюсь, что у него могут оказаться письма, которые княгиня писала ему уже после замужества. Из той стопки, что я видела, там письма все написанные ею до замужества, но что если она и после свадьбы ему писала? Может ли быть такое? Ну, почему об этом не упоминалось в книге?

   – Похоже, у Ларса все-таки получится выкрутиться, – глухо сказал Грегори. – Нельзя доводить дело до суда. Эти сильно ударит по нашей семье, если он обнародует письма, тем более после того, как ты в храме солгала о том, что между вами не был ничего.

   – Прости… – тихо вымолвила я. Хоть умом и понимаю, что лично я не виновата, но все-таки ощущаю за собой вину.

   – Ты не виновата, – покачал головой Грегори, и наклонившись чуть вперед, он коснулся моей руки. – Когда я решил жениться на тебе, то знал о твоей влюбленности в Ларса. И было понятно, что вы с ним не только на светских раутах общаетесь. Так что я знал, на что шел. Да и если так разобраться, то твоей вины и правда нет. Ты всего лишь любила, а Ларс поступил низко и подло по отношению к тебе.

   – Я сильно разозлила его своей выходкой в храме. Вот он и ответил мне. И да, я согласна с тобой. Из-за моей глупости в прошлом нельзя позволить, чтобы наша семья пострадала, а значит, мы не будем выдвигать обвинения против Ларса в обмен на то, что он вернет все письма и никогда не будет упоминать о нашей с ним… связи.

   На слове «связи» Грегори так перекосило, но комментировать он это никак не стал. Откинувшись на спинку сидения, он перевел взгляд в сторону окна и лишь после этого тихо сказал:

   – Именно так и поступим. Однако это совсем не значит, что я этому гаденышу спущу все с рук. Он поплатится за то, что попытался навредить нашей семье.

   Неужели князь задумал что-то? Похоже, так и есть. В принципе, если у Грегори получится поставить Ларса на место, то я буду только рада. Главное, чтобы нам это боком не вышло.

   ***

   После возвращения в поместье князь отправился к себе в кабинет, а я поспешила в свои покои. Нужно было переодеться и привести себя в порядок после поездки.

   Вообще, мне до сих пор непривычно, что за день мне приходится так часто переодеваться. Однако этикет диктует свои правила, и например, на обед спускаться нельзя в том же наряде, в котором ты до этого ходила по дому.

   Сменив наряд и прическу, я решила спуститься в гостиную на первом этаже, но на лестнице меня перехватил Питер. У него как раз был перерыв между занятиями и он, узнав, что мы с его отцом вернулись, решил провести со мной время. Я согласилась. А почему бы и нет, если до обеда еще почти час?

   Немного погуляли с ним в саду, а после отправились на обед. Грегори уже был за столом, ожидая нас. Стол просто ломился от самых разных блюд, и это вот тоже для меня все еще непривычно. В моем мире стол с таким огромным количеством еды был разве что на свадьбе у нас с Женей. А здесь так постоянно накрывают на стол.

   Стараясь не думать о прошлом, я завязала ничего не значащий разговор с князем, и вскоре к нам подключился Питер. После напряженного утра я немного расслабилась, думая, что на сегодня неприятности закончились.

   Ошиблась.

   Сильно ошиблась, и вскоре в этом убедилась.

   Когда в столовую влетел взлохмаченный мужчина, от которого пахло гарью, я насторожилась, пытаясь понять, кто это и что он тут сделает.

   – Джозеф, что случилось? – спросил Грегори.

   – Князь, пожар случился на нашем заводе.
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   Грегори вместе с Джозефом, который, как я вспомнила, является управляющим на его заводе, спешно покинули поместье. Мне же оставалось только гадать о подробностях произошедшего.

   Пожар на заводе – это плохо. Очень плохо, ведь если он пострадал, то с заключением контракта возникнут проблемы, ведь негде будет обрабатывать филориты. Да и на восстановление завода потребуются немалые деньги, что может сильно ударить по финансам. А может, мы вообще это не потянем?

   Я попыталась вспомнить хоть что-то из книги, что касалось финансового состояния Моренгтонов на данном этапе. Однако подробностей никаких там особо не было. В общем, так и не понятно, как этот пожар отразится на нас сейчас. Может, он вообще не серьезный был, и убытков там особо не будет? Очень хотелось в это верить.

   Важен еще один момент – причина пожара. Что это? Случайность или чей-то злой умысел?

   Мечась из одной части покоев в другую, я постоянно прокручивала в голове все возможные варианты событий. Было ощущение, что я что-то упускаю, и это что-то очень важное. Только вот что это, понять никак не удавалось.

   К моменту возвращения князя я совсем извелась. Натянута была как струна, пытаясь просчитать все варианты нашего разговора. Едва муж вошел в поместье, как я тут же встретила его.

   – Какие новости?

   – От нашего завода остались лишь развалины, – хмуро ответил Грегори, проходя в гостиную. – Чтобы восстановить его, понадобится просто немыслимая сумма и достаточно много времени, что означает, что с подписанием договора мы пролетаем. Но и не это самое страшное.

   – Есть погибшие? – догадалась я.

   – Четверо рабочих не успели покинуть здание вовремя, а двое умерли от полученных травм.

   Остановившись возле окна, Грегори устремил свой взгляд на улицу и застыл, словно статуя. Вся его поза выдавала то, насколько же он сейчас был напряжен.

   Неуверенно потоптавшись на месте, я все-таки двинулась к нему. Остановившись наравне с князем, я аккуратно коснулась его плеча. Он вздрогнул от моего прикосновения, но не обернулся.

   – Уже известно, что произошло?

   – Пока нет, но я думаю, что люди быстро найдут виновного в моем лице.

   – Грегори…

   – Я думаю, что это был поджог. Просто так загореться завод не мог. Я делал все, чтобы соблюдались меры безопасности. Да и пожар так вовремя возник. Прям перед подписанием договора. Не верю я в такие совпадения.

   – Да, я тоже, – кивнула я.

   Первый, кто приходит на ум – это Ларс. Только вот на кой черт ему сейчас это? Репутация его пострадала, а значит, контракта ему не видать, как собственных ушей. Месть? Так для этого он мог бы дождаться хотя бы, пока я заберу свое заявление на него. Мало ли, как я взбрыкну после такого. Или Ларс мог бы так рискнуть ради мести?

   – Кто еще хочет заполучить этот договор?

   – Много кто, Карэн. Список немалый.

   – А кто основной претендент после тебя?

   Грегори бросил на меня хмурый взгляд, явно задумавшись. Спустя несколько минут он все-таки заговорил.

   – Я постараюсь узнать, кто следующий на очереди после меня. Возможно, это и есть организатор поджога.

   – Или будущая жертва, – предположила я.

   – Тоже вариант, – согласился князь.

   – А кто ведет дело?

   – Известный нам с тобой обоим дознаватель.

   – Эдвин Малькольм? – Грегори молча кивнул. – Это хорошо. В его честности мы по крайней мере уверены, чего не скажешь о других. Уверена, что он сделает все возможное, чтобы докопаться до истины.

   – Ну, тебе виднее. Это вы ведь с ним так близко общались.

   – Мне кажется, или я услышала обвинения в твоем голосе? – спросила я, складывая свои руки на груди. И только сделав это, опомнилась, ведь это жест из моего мира, а здесь женщинам так делать не принято. Пришлось спешно опускать руки, надеясь, что мужчина ничего не заметит.

   – А что, я не прав? Вы с дознавателем весьма неплохо поладили. Много времени проводили вместе и даже совместные секреты имели.

   – Все эти секреты касались только поимки той, кто хотела меня убить!

   Ну, почти. Еще один наш секрет с Эдвином – это поездка к ведьме. Но она тоже была сугубо по делу! И князю о ней лучше не знать.

   – Карэн…

   – Что за чушь ты там себе вновь напридумывал? Хотя знаешь, не стоит меня посвящать в свои фантазии. Мне не интересна чушь твоего разбушевавшегося воображения.

   Развернувшись, я поспешила уйти. Можно было продолжить разговор, но сейчас мы с князем оба взвинчены и могли бы просто наговорить друг другу лишнего. Именно поэтому я решила не усугублять ссору. После поговорим, когда оба остынем.
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   На следующий день я отправилась в участок одна. У князя возникли срочные дела из-за пожара, которые он никак не мог отложить, хотя и хотел сильно. Потом даже предложил мне подождать его немного, чтобы позже мы поехали вместе, но я отказалась. Более того, я даже сделала все, чтобы убедить его, что со мной ничего не случится, если я поеду одна.

   Зачем я все это сделала? Причин несколько. Во-первых, Ларс мог его опять как-то спровоцировать. Конечно, Грегори обещал мне не поддаваться на его провокации, но мало ли. Во-вторых, не хотелось бы, чтобы князь увидел или не дай бог, захотел прочесть письма, которые я должна получить от графа. Одно дело все-таки знать о любовных письмах жены другому мужчине, а другое дело видеть или еще хуже – читать их. Ну и в-третьих, мне нужно как-то понять, есть ли у Ларса другие письма. И легче это будет сделать все-таки без супруга.

   В общем, под напором Грегори все-таки согласился с моими доводами и разрешил поехать в участок без него. Правда, в сопровождении охраны, но они мне не помешают, так как будут держаться на расстоянии.

   – И еще, Карэн, обязательно проверьте, чтобы он вернул все письма, – отдал мне последние инструкции Эдвин. – Если этот га… граф прикарманит хоть одно, то сможет и дальше шантажировать вас. Я оставлю вас с Ларсом одних в своем кабинете. Вы сможете все спокойно здесь обсудить и проверить наличие всех писем. Сам же я буду недалеко, и если что-то пойдет не так, то вы легко можете позвать на помощь. Или если вы все-таки не против, то я мог бы остаться здесь и…

   – Это лишнее, – прервала я дознавателя. – Я справлюсь. Правда.

   Нехотя кивнув, Эдвин все-таки покинул кабинет, и вскоре сюда зашел Ларс. Вольготной походкой он прошел к стулу и уселся напротив меня. Всем своим видом он показывал, кто здесь хозяин положения. Надо же, будто и не он ночевал за решеткой.

   – Здравствуй, Карэн. Прелестно выглядишь, – как ни в чем не бывало, заговорил он.

   – Мне в очередной раз стоит напомнить, как вы должны ко мне обращаться? – приподняв бровь, поинтересовалась я.

   – Можешь хоть сейчас, пока мы наедине, не играть. Мы ведь оба знаем правду. Не так ли, Карэн?

   – У каждого своя правда, – пожала я плечами, смотря прямо в глаза своему врагу. Да-да, именно врагу, ведь именно он угроза для моей семьи. Так странно, и когда я только семью Карэн стала назвать своей? А ведь уже не первый раз в мыслях так думаю. – Письма у вас?

   – Решила перейти сразу к делу?

   – Разве у нас не деловая встреча? Если нет, то я могу хоть сейчас позвать дознавателя и сообщить, что мы не пришли к мировому соглашению.

   Ларс, криво улыбнувшись, наклонил голову чуть набок и начал внимательно меня осматривать. И взгляд этот его был странным. Он будто с интересом изучал для себя что-то новое. Хотя, неудивительно. Наверное, он до сих пор не может поверить, что девица, раньше заглядывающая ему в рот, сейчас едва не нокаутировала его.

   – Письма у меня с собой.

   Из внутреннего кармана он достал стопку писем, которая была гораздо больше той, что показывал мне дознаватель. Мда, порядочно Карэн наследила. Как такая толстая стопка вообще поместилась в его карман?

   – Все?

   – Ты сомневаешься во мне?

   – А у меня есть причины доверять вам, граф?

   – Ну, я рассчитывал на большее доверие с твоей стороны после всего, что нас связывало.

   – Граф, хочу предупредить вас заранее. Если в данной стопке я обнаружу отсутствие хотя бы одного письма, то наша сделка аннулируется. Дознаватель предупрежден, – сказал я, внимательно следя за реакцией мужчины.

   – А ты помнишь все письма, что писала мне? – приподняв бровь, спросил этот засранец.

   – О, граф, уверяю вас, с памятью у меня все хорошо. И вы можете проверить это, рискнув сокрыть какое-то письмо. Только потом не удивляйтесь, если окажетесь на скамье подсудимых. Напомню, что я рискую лишь своей репутацией, а вот вы… – Я намеренно говорю так, будто эта сделка нужна больше ему, нежели мне. Все, что я сейчас могу, это блефовать и давить на нужные мне рычаги, потому что, по сути, я ведь никак не могу проверить, все ли письма он отдал мне. К сожалению, память княгини не шла в комплекте с ее телом. – Напомните мне, что вам грозит за нападение на княгиню и ее мужа?

   Его взгляд полыхнул. Сейчас граф уже не усмехался и не смотрел на меня с забавой и интересом. Теперь он испепелял меня взглядом, не обещающим ничего хорошего.

   Не отводя от меня глаз, он достал из еще одного кармана два письма и швырнул их на стол.

   – Проверять будешь? Я бы посмотрел, как ты будешь читать каждое из них.

   Я обвела все письма на столе спокойным взглядом, а после посмотрела на графа:

   – Буду надеяться на ваше благоразумие, граф, – холодно сказала я. – Тем более, если с этим у вас проблемы, то о последствиях вы предупреждены. Ну а теперь, раз уж мы разобрались с письмами, то обсудим еще один пункт нашего договора.

   – И какого же?

   – О неразглашении нашего с вами прошлого. Вы ведь это обещали. Да?

   – Верно. Я сдержу свое слово.

   – И я должна верить тому, кто собирался прикарманить несколько писем?

   – Я бы вернул их. Мне просто было интересно, как ты себя поведешь, – усмехнувшись, сказал он, всем своим видом показывая свою расслабленность. Только вот я видела, что это было не так. Он был явно напряжен, но старался сдерживаться и просчитывать каждое свое слово.

   – Увы, но вашему слову я уже давно не верю, граф

   – Тогда чего же вы от меня хотите? Клятвы на крови?
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   Как заставить профессионального лжеца сдержать свое слово? Вопрос очень… непростой. Ларс может пообещать что угодно, но вот верить ему – глупо. Единственное, что заставит его действительно молчать – это некий сдерживающий фактор. Проще говоря, шантаж. Только вот шантажировать судом я долго его не смогу. Нужно что-то другое, что-то, что и через год-два будет актуально. Я долго думала, и в какой-то момент меня осенило. Точнее, появилась догадка, сформировавшаяся из намеков, что были в книге, и того, что я видела.

   Доказательств никаких. Так что придется играть. Да так, чтобы он не раскусил, что я не уверена в собственных словах.

   – Клятва на крови мне от вас не нужна, граф. Такой лжец, как вы, обойдет любую клятву, – с усмешкой сказала я, всматриваясь в смазливое лицо, на котором мне нельзя будет пропустить не единой эмоции. Боже, и почему я на психолога не пошла? Его знания мне бы сейчас пригодились.

   – Чем же я заслужит такие оскорбления с твоей стороны? Я всегда был честен с тобой, Карэн.

   Ага, честен он был. Лицемер! Он ведь только и делал, что всегда использовал женщин, которые его любили. Профессиональный лжец и манипулятор. Вот он кто.

   – Это ложь. И вы прекрасно знаете это, граф. В любом случае, не будем сейчас выяснять этот момент. Важно другое – я хочу быть уверена, что от вас информация не уйдет, а для этого нужно, чтобы вы кое-что уяснили. Если в городе будут болтать о нашем с вами романе в прошлом, то мне придется поделиться тем, что переплюнет эту новость.

   – О чем ты?

   – Я о вашей незаконнорожденной дочери, – пояснила я. – Конечно, бастардами никого особо не удивишь. Однако тут смотря от кого он. Как думаете, что сделает князь Бернар Лодервут, когда узнает, что его жена родила от вас?

   Отец Ларса в свое время женился на вдовствующей баронессе, у которой от первого брака была восьмилетняя дочь – Алисия. Вот так вот у Ларса и появилась сводная сестра, о которой он не особо-то и мечтал. Однако для всех играл роль примерного брата. Только вот я уверена, что позже, когда они выросли, их отношения были далеко не родственными. С чего я это взяла?

   Ну, начнем с книги. Там несколько раз упоминалось, насколько Ларс и Алисия близки, даже несмотря на то, что в них течет разная кровь. Вроде мелочь, но если вспомнить, что отношения Алисии и Карэн начали потихоньку портиться как раз когда Карэн начала встречаться с графом, то тут уже стоит задуматься. Помимо этого, в книге было несколько сцен, где у Алисии были перепалки с женщинами, которые считались любовницами графа. И затевала их всегда, конечно же, сама Алисия. Ни одна из женщин, что была близка с ее сводным братом, ей совершенно не нравилась, и более того, вызывала у нее раздражение. Также в одной из глав у Бернара Лодервута как-то спросили, уверен ли он, что дочь его, ведь она совершенно на него не похожа. Это произошло после того, как Алисию казнили за помощь Ларсу в организации преступлений. Тогда уже никто не мог доверять ее словам, и вот у некоторых родных Бернара появились сомнения, что Милли – дочь князя Лодервута. В книге Бернар жестко пресек это высказывание и сказал, что Милли его дочь. Только вот, действительно ли он так думал? К тому же, нельзя забывать, что в конце книги Бернар сыграл не последнюю роль в разоблачении преступлений Ларса, и он же не стал спасать свою жену, когда ей грозила смертная казнь. А ведь связи у него были, он мог постараться заменить казнь хотя бы пожизненным, но нет, делать этого он не стал, чем всех очень удивил.

   Ну, и как вишенка на торте – это глаза Милли. Они цветом точно такие же, как у Ларса. На балу, будучи несколько занятой другими мыслями, я толком не обратила на это внимания, но позже вспомнила об этом и о всех намеках из книги. Поэтому и появилась такая вот версия, что Милли дочь графа Ролвина, а не князя Лодервута.

   – Что за вздор, Карэн?

   Выдержка у графа хорошая. Ни один мускул на лице не дрогнул. Только вот глаза, их сложно контролировать. И я прекрасно вижу, как его взволновали мои слова.

   – Не вздор, а факт. Алисия родила от тебя, а ее супруг об этом даже не догадывается. Хорошо вы его развели. Ничего не скажешь.

   – Знаешь, мне совершенно не интересны твои фантазии.

   – А вот князь Лодервут может весьма ими заинтересоваться.

   Черт, неужели мои догадки правдивы? Судя по его реакции, то да. Получается, что Алисия помогала ему в его преступлениях не просто как любящая сестра брату, а как влюбленная в него женщина.

   – Хоть это и чушь, но я не хочу, чтобы из-за твоей больной фантазии пострадала семья моей сестры. Поэтому спрошу, что тебе нужно? Ну, помимо того, чтобы я молчал о нашем прошлом.

   – А вы весьма догадливы, граф, – усмехнулась я, не отводя от него взгляда. – На самом деле, все просто. Вы должны перестать вредить моей семье. Если я узнаю, что вы каким-то образом вредите нам – все узнают правду о вас. Пожар и драка в храме – это должны быть последние неприятности для нас. Я ясно выразилась?

   – Что было в храме, не повториться, а вот к пожару я не имею никакого отношения. Не нужно приписывать мне чужие грехи.

   – Мне плевать, чьи эго грехи, но если я узнаю, что вы как-то вредите моей семье, то… ну, вы знаете, что будет дальше. Не буду повторяться. Так мы договорились?

    

    

  
  
   

    Глава 50 

   

    

   Решив шантажировать Ларса, я пошла на большой риск. Прошлась, можно сказать, по грани. Один неверный шаг и все, пропасть. Однако найдя тот самый сдерживающий рычаг, я просто не могла его упустить. Это был мой шанс обезопасить семью.

   Не знаю, причастен ли Ларс к поджогу, но теперь он точно не будет пытаться переть как танк. Он должен затаиться. Хотя бы на время. И надеюсь, что этого времени мне хватит, чтобы понять, как избавиться от этого гада раз и навсегда.

   – И да, Ларс, если со мной что-то случится, ну скажем, несчастный случай какой-то, то даже не надейся, что твой секрет умрет вместе со мной. В тот же день он станет известен всем. Я об этом позабочусь заранее, – предупредила я его, когда граф уже собирался покинуть кабинет.

   Остановившись возле двери, он обернулся ко мне. Внимательно осмотрел, а потом тихо спросил:

   – И когда это ты мозгами-то обзавелась? Странно, что раньше я в тебе этого не наблюдал.

   И не говоря больше ни слова, он вышел. Я же почувствовала, как силы резко покинули меня. Все-таки очень сложным оказался разговор с графом. Он словно вампир, высосал из меня все силы.

   НЕ прошло и минуты, как в кабинете появился дознаватель, тут же окидывая меня внимательным взглядом.

   – Все в порядке?

   – Мы с графом пришли к соглашению.

   – Я уже понял, – кивнул Эдвин, прикрывая дверь. – Княгиня, вы точно в порядке?

   – На самом деле, нет, – тихо призналась я, нервно комкая юбки своего платья. – Мне кажется, я только что раздразнила монстра.

   – О чем вы? – нахмурившись, спросила мужчина, подходя ко мне.

   – Эдвин, я… я хочу рассказать вам кое-что. Только не уверена, что вы поверите мне.

   Неожиданно Эдвин присел рядом со мной на корточки и накрыл мои дрожащие руки своими. Наши глаза встретились, и я почувствовала просто невероятное тепло и заботу, исходящую от этого мужчины. Никто и никогда не завоевывал моего доверия так быстро, как он. Удивительно просто.

   – Карэн, вы можете все мне рассказать. Я доверяю вам и уверен, что лгать мне вы не будете.

   – Я… я расскажу. Только могу я вас попросить об одном одолжении?

   – О чем угодно.

   – Не спрашивайте меня, откуда у меня данная информация. Клянусь, что все, что я скажу – чистая правда. Но откуда я это знаю, сказать честно я не могу.

   Нет, рассказать-то я могу, но боюсь, что если я заикнусь, что попала в книгу, и все окружающие меня люди лишь ее персонажи, то меня просто сумасшедшей посчитают. Тогда все остальные мои слова не будут стоить и ломаного гроша.

   – Я знаю, кто убил Редвина Паренса. Это сделал граф Ларс Ролвин. Насколько мне известно, Редвин помогал Ларсу в… не совсем законных делах, которые должны были помочь им заработать и стать более… влиятельными. Однако незадолго до своего убийства Редвин решил завязать с этим, но он слишком много знал, и Ларс не мог его просто так отпустить.

   – Вы знаете, в каких именно незаконных делах они были замешаны? – спросил Ларс, не отрывая от меня взгляда.

   Я растерялась от его вопроса. Почему? Наверное, просто до последнего не надеялась, что он мог мне верить. Это казалось чем-то нереальным. У меня ведь никаких доказательств. Я, по сути, голословно обвиняю человека, с которым у меня случился конфликт. Только вот в глазах Эдвина я не вижу ни капли недоверия к моим словам. Как это? Почему?

   Понимание, что мне действительно верят, буквально окрылило меня, и я заговорила. К сожалению, в книге не было подробностей всех темных делишек, в которых они участвовали. Про них лишь вскользь упоминалось. Однако пара дел, в которых эти двое были замешаны, описывались хорошо. Я вывалила все, что знала, и теперь с беспокойством смотрела на мужчину.

   – Я подниму все эти дела и постараюсь найти связь с Ларсом. Если я найду доказательство причастности Ларса хоть по одному из этих дел, то у меня будет больше возможностей, чтобы заняться графом. А теперь, скажите, мне еще что-то следует знать?

   – Да. Кажется, я сегодня сильно разозлила графа.

   – И чем же?

   Опустив взгляд, я решила, что если уж начала говорить правду, то надо идти до конца. Поэтому рассказала все подробности сегодняшнего разговора.

   – Вы что, с ума сошли? – воскликнул дознаватель, подскакивая со своего места. – Карэн, вы хоть понимаете, что только что раздразнили зверя?

   – Я всего лишь защищала свою семью! – воскликнула я, вскакивая со своего места.

   – А кто теперь защитит вас?

   – Он не сделает ничего, ведь я предупредила, что если со мной что-то случится, то…

   – Вы – сумасшедшая. Так подвергать свою жизнь опасности! Вы же просто раздразнили монстра! Да, сейчас он, возможно, затаится, но позже он может придумать что-то и нанести удар по вам, когда вы и ожидать не будете!

   – Зато я выиграла время для вас! И надеюсь, что его вам хватит, чтобы засадить Ларса, а лучше, приговорить его к смертной казни!

   Некоторое время Эдвин, тяжело дыша, смотрел на меня тяжелым взглядом, словно дырку во мне пытался прожечь. Позже он встряхнул головой и заговорил:

   – Я помогу. Сделаю все возможное, но вы должны меня слушаться. Ясно? – я молча кивнула. – А теперь расскажите, чего еще я не знаю? Есть еще что-то?
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   – Как все прошло? – поинтересовался князь, когда мы встретились с ним в большом зале. Как оказалось, он вернулся буквально за несколько минут до меня.

   – Неплохо, – кивнула я. – Очень надеюсь, что в ближайшее время граф Ролвин нам не доставит проблем. А как прошла твоя поездка?

   – Нормально. Решил кое-какие вопросы по заводу и даже успел заехать в госпиталь и навестил пострадавших. Их лечение я полностью оплатил и даже пообещал платить зарплату на период их восстановления, а вот что делать с семьями погибших – ума не приложу.

   – А что не так?

   – Семьям погибших надо тоже как-то помочь материально, но не будет ли это восприниматься так, будто я тем самым признаю свою вину в пожаре и пытаюсь откупиться? Те, кто выжили, они с благодарностью приняли мою помощь, но вот семьи погибших… Боюсь, что с ними могут возникнуть проблемы.

   Подойдя к дивану, Грегори сел, откидываясь на его мягкую спинку. Выглядел мужчина очень уставшим, и судя по кругам под глазами – спал он сегодня плохо. Из-за этого пожара на него навалилось очень много проблем, которые тревожат его и днем, и ночью.

   – Грегори, эти люди нуждаются сейчас в твоей помощи. Они потеряли своих кормильцев, и первое время им будет очень непросто. Поэтому твоя помощь придется очень кстати. А что подумают другие – неважно. Потому что, когда расследование закончат и твою вину исключат, все встанет на свои места.

   – А если все-таки там моя вина?

   – Тогда тем более надо помочь.

   – Ты права, – кивнул Грегори, растирая свое лицо ладонями. – Просто я очень устал. Проблем столько, что я не знаю, за что хвататься первым.

   – Думаю, что для начала тебе нужно хорошо поесть и отдохнуть, а потом уже браться за дела. Так как мы с тобой обед пропустили, а ужин еще не скоро, то предлагаю попросить слуг накрыть для нас двоих наш запоздалый обед. А после этого ты отдохнешь и до завтрашнего утра не притронешься к бумагам. Как тебе такая идея? – с воодушевлением предложила я.

   – Идея отличная, но у меня на столе такая кипа бумаг, которую надо разгрести, что боюсь, мне придется…

   – Стоп! – перебила я его. – Я знаю, что ты сейчас хочешь сказать, и категорически заявляю – работать ты сегодня не будешь! Вдовой в столь молодом возрасте я становиться не намерена. А значит, сегодня мы отдыхаем, а вот завтра я помогу тебе с документами.

   – Ты? – искренне удивился князь, и я прямо увидела, как расширились его глаза.

   – А что, думаешь, не сгожусь для этого? Считаешь, что я кроме обсуждения нарядов и сплетен ни на что не годна? Только смотри, прежде чем ответить на мой вопрос, помни, что обиженная женщина – страшная женщина.

   Взгляд князя как-то потеплел, а на губах появилась улыбка.

   – Карэн, я буду очень рад, если ты поможешь мне.

   – Вот и хорошо. Тогда ты отдай слугам распоряжение по поводу обеда, а я пойду приведу себя в порядок после поездки.

   И пока мужчина не передумал, я развернулась и поспешила уйти.

   ***

   – Надеюсь, ты ничего не имеешь против приема пищи на свежем воздухе? – поинтересовался Грегори, когда я спустилась с гостиную освежившаяся и в новом наряде. Ах да, мне еще Нинель новую прическу сделала. Простенькую, но красивую. – Я приказал накрыть нам стол на террасе, с которой открывается чудесный вид на сад. Подумал, что свежий воздух нам с тобой обоим не помешает.

   – Мне нравится твоя идея. Пойдем! А то, если честно, то я жутко голодна!

   – Прошу, – князь подставил мне свой локоть и я, схватившись за него, позволила вести себя в нужном направлении. – Знаешь, Карэн, я очень жалею, что мы с тобой на пустую войну друг с другом потратили столько лет брака…

   – Прошлое не изменить, но зато нам подвластно настоящее и будущее. И я очень надеюсь, что ошибок прошлого мы не повторим.

   – Я тоже, Карэн, очень на это надеюсь. И более того, сделаю все для этого, потому что к прошлому возвращаться я не хочу. Мне нравится то, как сейчас развиваются наши отношения. – За разговором, мы дошли до террасы, где уже нас ждал накрытый стол. – Прошу, – отодвинув стул, Грегори помог мне сесть, а после утроился напротив меня. – Как насчет того, чтобы выпить за наше счастливое будущее?
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   – Князь, к вам пожаловал Джозеф Парвай. Просит о срочной встрече с вами. Говорит, у него неотложное дело, – именно вот эта вот фраза слуги прервала нас с Грегори во время обеда.

   Какой, к черту, Джозеф? Какое такое неотложное дело? Грегори только вернулся домой! У этого Парвая вообще совесть есть? А инстинкт самосохранения?

   – Прости, Карэн, но я вынужден прервать наш обед.

   Все, что мне оставалось, это недовольно кивнуть и продолжить обедать, но уже одной. А что, мне голодать, пока они там дела свои решают? Не дождутся! Если сами не умеют отдыхать и разделять работу и дом, то я уж точно страдать от этого не буду. Хотя, если уж быть откровенной, то было все-таки любопытно, что же там за срочные дела такие. Ну ладно, позже спрошу у князя.

   Закончив с обедом, я решила подняться в библиотеку и выбрать себе какую-нибудь книгу. Появилось желание почитать ее на свежем воздухе. А почему и нет? Последнее время я в постоянной беготне. То одно случается, то другое. Хочется хоть немного отдохнуть, пока у нас тут появилось небольшое затишье. А книга может прекрасно скрасить мое время, а потом уже и у Питера занятия закончатся, и я смогу провести время с ним.

   В общем, у меня выходной.

   Размышляя о своих планах на остаток дня, я двигалась в сторону библиотеки. До моей конечной точки оставалось совсем немного, как звук открывающейся двери привлек мое внимание. Это Джозеф покинул кабинет Грегори.

   – Добрый день, княгиня, – поприветствовал меня мужчина.

   Я сухо кивнула, не особо горя желанием тратить на этого человека свое время. Именно поэтому после кивка продолжила свой путь. И тут меня как молнией шарахнуло.

   Голос! Это же тот самый голос!

   Резко остановившись, я обернулась. Мне нужно было срочно проверить свою догадку! Только вот мужчина все отдалялся и скоро вовсе скроется за поворотом коридора, чего никак нельзя допустить!

   – Мистер Парвай! – окликнула я его.

   Тот, остановившись, обернулся на меня. Видя, что я не спешу за ним, а выжидающе смотрю на него, тот сам подошел ко мне.

   – Вы что-то хотели, княгиня? – вежливо улыбаясь, поинтересовался он.

   Не ошиблась. Это точно был его голос тогда. Боже, это значит, что…

   – Дело, из-за которого вы оторвали моего супруга от обеда, действительно было настолько важным? Не могло подождать до завтра?

   – Простите, я не знал, что у вас был обед, но да, вопрос был действительно безотлагательным.

   – Ясно, – кивнула я. – Однако впредь я прошу все-таки стараться решать рабочие вопросы в рабочее время. Конечно, бывают экстренные ситуации. Я это понимаю, но не стоит злоупотреблять таким понятием. Мой супруг и так очень много времени проводит на работе, а он все-таки человек и ему нужен отдых.

   – Конечно, княгиня. Вы абсолютно правы.

   Кивнув, я не прощаясь, двинулась дальше по коридору, с ужасом осознавая, что Грегори пригрел змею у себя на груди и даже не подозревает об этом.

   Тот самый разговор неизвестных, что однажды я подслушала ночью. Тогда один из голосов мне показался знакомым, и только сейчас я поняла, что этот голос принадлежал управляющему завода моего мужа – Джозефу.

   Тогда он говорил кому-то неизвестному о том, что все идет по плану, и что только дознаватель путается под ногами. Даже отравительницу мою хотели сдать ему, чтобы он не мешался, или попытаться использовать ее в своих целях. Они, кажется, тогда так и не решили, что конкретно будут делать. А потом я сама решила их проблемы, когда помогла задержать Рею.

   Кто тот неизвестный, с кем говорил Джозеф? О каком плане шла речь? Это точно что-то, что плохо повлияет на нашу семью, но что именно?

   Ну вот, нарисовалась очередная задачка, которую я не понимаю, как решить. Даже не знаю, откуда начать! Эх, отдохнула, называется. Воспользовалась перерывом, что дал мне Ларс.

   Стоп… а может ли второй голос принадлежать ему?

   Когда я слышала тот разговор, то еще не встретилась с Ларсом, и этот голос был тогда действительно мне незнаком. Но, наверное, я бы узнала его при встрече. Да? Нет, не факт, ведь даже голос Джозефа я узнала только сейчас. Не такая уж у меня и хорошая память на голоса. Второй голос сейчас вообще и не вспомню.

   А вдруг я ошибаюсь? Может, зря думаю на управляющего?

   Так, надо попробовать придумать план дальнейший действий, которые помогут мне во всем этом разобраться.

   Только вот с чего же начать?
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   Я решила больше не пытаться решать все проблемы самой. В конце концов, теперь у меня были те, кому я доверяла – дознаватель и тот, кто по невероятному стечению обстоятельств стал моим супругом. Пора мне научиться пользоваться их помощью. Если с Эдвином я это уже практиковала, и мы даже вполне себе неплохо сработались, то с Грегори нам придется только учиться этому.

   – Подожди, ты хочешь сказать, что Джозеф Парвай, который служит мне уже не один год, может оказаться предателем? И зачем ты ночью ходила по коридорам поместья, да еще и одна?

   Разговор с князем я решила не откладывать. И сразу после завтрака, когда я отправилась помогать ему с бумагами, я завязала необходимый разговор. Мужчина, мягко говоря, был удивлен.

   – Думаю, что да, он предатель, – кивнула я. – По крайней мере, такой вывод можно сделать из разговора, что я услышала. А что касается твоего второго вопроса, то я что, ночью не могу покинуть свои покои? Кто же знал, что в поместье не так безопасно, как думалось!

   Грегори скептический посмотрел на меня, явно догадываясь, что я о чем-то умалчиваю насчет внезапно проснувшегося желания гулять по поместью одной ночью. Однако к удивлению, выпытывать у меня информацию об этом он не стал. Вместо этого он задал совершенно другой вопрос.

   – Не то, чтобы я тебе не верю, но Карэн, а что Джозеф делал ночью в моем поместье? Смею заметить, он здесь не живет.

   – Я тоже об этом думала ночью, и вспомнила, что именно в тот день он остался у нас на ночь. Вы тогда допоздна заработались в твоем кабинете, и ты предложил остаться ему в гостевой. Помнишь?

   Грегори нахмурился, явно пытаясь вспомнить о минувших событиях. В какой-то момент он кивнул. Видимо, вспомнил.

   – Тогда еще один вопрос. Зачем ему рисковать и встречаться с неизвестным именно здесь?

   А вот над этим вопросом я ночью вполне себе неплохо голову поломала, но увы, идей по этому поводу не было.

   – Я не знаю, – честно ответила я. – Однако то, что я говорю – чистая правда. Или ты все-таки не веришь мне?

   Сложно убедить человека в правдивости своих слов, когда нет ни единого доказательства твоей правоты. Может, я все-таки поспешила обо всем сообщать князю?

   – Дело не в этом, Карэн. Я просто хочу разобраться. Очень много несостыковок и…

   – И именно поэтому я предлагаю подключить к этому делу дознавателя. Уверена, он во всем разберется!

   Судя по тому, как у Грегори перекосило лицо, он совсем не пришел в восторг от моей идеи.

   – Карэн, я не думаю, что…

   – Стоп! – прервала я мужчину, прекрасно зная, что он хочет отказаться от помощи дознавателя. – Прежде чем ответить, лучше подумай, действительно ли мы сможем сами во всем этом разобраться? Вокруг нас происходит что-то действительно очень… странное. И я очень переживаю, что наш сын может из-за этого пострадать. Мы ведь совершенно не знаем, что этим людям надо. И мы не профессионалы, чтобы провести хорошее расследование. Мы можем что-то упустить, и это нам в итоге может очень дорого обойтись.

   Некоторое время Грегори молчал, не отрывая тяжелого взгляда от моего лица. Казалось, что он пытался заглянуть в мою душу и что-то там понять. Что именно, я не знала, и в итоге просто ждала, пока он все для себя решит.

   Сама я решение уже приняла. И даже если Грегори откажет, я подключу Эдвина. Не стану я рисковать только из-за того, что князю не нравится дознаватель. Однако этот вариант мне не очень нравился, так как мог подорвать доверие супруга ко мне, которое только-только начало у него зарождаться. Поэтому я сделала все от себя зависящее, чтобы донести до мужа то, что обращение к Эдвину – это необходимая мера.

   – Хорошо, – все-таки сдался князь. – Я сам свяжусь с дознавателем и попрошу его приехать в поместье.
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   Эдвин не заставил себя долго ждать. Во второй половине дня нам к Грегори в его кабинет пришла служанка и сообщила о том, что дознаватель прибыл и ожидает нас в малом зале.

   Отложив все документы, с которыми мы так еще и не разобрались до конца, я поднялась с места и тут же направилась к выходу. Увидев, что князь не торопится, я остановилась возле двери и, обернувшись, спросила:

   – Ты идешь? Некрасиво заставлять гостя ждать.

   Тяжело вздохнув, Грегори все-таки поднялся со своего места и последовал за мной. И сделал это с таким видом, будто я его на казнь веду! Что с ним не так? Почему такая реакция на Эдвина? Такое чувство, что у него к нему какая-то личная неприязнь. Может, так и есть? Ну, а что? Всякое может быть. Тем более, я уже и так поняла, что в книге были описаны далеко не все события. Так что если о совместном прошлом этих двоих ничего не говорилось, то это совсем не значит, что его не было.

   – Эдвин, добрый день, – поприветствовала я мужчину, как только мы с супругом оказались в малом зале.

   – Княгиня, – кивнул он приветствие в мою сторону. – Князь, – поприветствовал он уже моего мужа.

   – Спасибо, что прибыли так быстро, дознаватель, – после приветствия сказал Грегори.

   – Вы же написали, что дело срочное, вот я и не стал откладывать.

   – Может быть, чаю? – вежливо предложила я, желая как-то разрядить напряженную обстановку. Эти двое сейчас выглядели как два зверя, готовые, если что, броситься в бой. Сейчас у меня вообще не оставалось сомнений, что этих двоих связывает какая-то давняя история. Надо бы как-то разузнать про это. – К чаю, кстати, у нас есть чудесный пирог по особому рецепту от нашего повара.

   – С удовольствием приму ваше предложение.

   Вскоре служанка принесла все необходимое и расставила на столике, за которым я и устроилась вместе с мужчинами. Поедая наивкуснейший пирог и запивая его ароматным чаем, я ждала, пока кто-то из мужчин заговорит первым, но увы, вскоре поняла, что ждать так придется долго. Именно поэтому пришлось все брать в свои руки. Не мужчины, а обиженные дети какие-то!

   Коротко изложила суть проблемы и о наших с Грегори подозрениях в отношении Джозефа Парвая. Эдвин слушал внимательно, а когда я закончила, сказал:

   – Княгиня, с вами совсем не соскучишься. То одно у вас, то другое. Любите же вы мне работенку подкидывать.

   – Так вы возьметесь за это? – спросил Грегори, опережая меня. А я ведь пошутить хотела на тему подкидывания работенки дознавателю. Ну да ладно. Без предисловий и сразу к делу переходим.

   – Возьмусь, – кивнул дознаватель. – Только мне, князь, понадобится ваше содействие в этом вопросе.

   – Без проблем.

   – Тогда я для начала прощупаю вашего управляющего. Узнаю максимум информации о нем. Кстати, вы поможете, если расскажите о нем все, что знаете.

   А дальше Грегори начал рассказывать все, что ему известно о Джозефе. Я тоже на всякий случай запоминала все, не зная, что может пригодиться. Может, для меня вообще это ненужная информация, но все-таки лучше буду знать и не пригодится, чем наоборот.

   Как только князь закончил свой рассказ, дознаватель начал закидывать его дополнительными вопросами, вроде того, не замечал ли он что-то странное за своим управляющим и все в таком духе.

   – Все-таки непонятно, зачем Джозефу так рисковать и встречаться с неизвестным ночью в вашем доме, – задумчиво проговорил Эдвин вопрос, которым мы и так задавались. – Скажите, может, у вас что-то пропадало? Драгоценности или бумаги какие-то?

   – Нет. Ничего подобного я не замечал. Да и все самое ценное находится у нас в тайной комнате, куда никто не может попасть, кроме тех, в ком течет кровь Моренгтонов. Даже Карэн туда войти не может, так что если это был грабитель, то ушел он ни с чем.

   Об этой тайной комнате сокровищ семьи Моренгтон в книге упоминалось. Попасть туда и правда может только кровный родственник Моренгтонов из-за какого-то хитрого замка, который каким-то невероятным способом распознает нужную кровь. Насколько я знаю, достаточно уколоть палец и прислонить его к замку, как тот отпирался. Самое интересное – это то, что кровь должна быть свежей. То есть, если вор принесет заранее украденную кровь и попытается ею воспользоваться, то замок не откроется. Не знаю, что за гений делал это, но эта тайная комната сокровищ в этой семье передается много поколений. Говорят, замок этот создавался тогда, когда в мире еще была жива магия.

   Кроме как зайти через дверь, в эту комнату невозможно попасть как-то иначе. Она наподобие бункера в нашем мире, надежно защищена. Да и никто не знает точного месторасположения этой комнаты, кроме членов семьи, конечно. Так что если кто-то захотел бы нас ограбить, то у них возникли бы большие проблемы с этим. Тайную сокровищницу могут открыть только Грегори и Питер. Почему только эти двое? Да потому что это последние представители Моренгтонов. Так получилось, что больше никого и не осталось.

   – Знаете, князь, а вы все-таки проверьте свою тайную комнату. Лишним не будет, – задумчиво сказал Эдвин. – По своему опыту знаю, что нет такого замка, который нельзя взломать.
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   – Нет желания побывать в нашей сокровищнице? – спросил меня князь, когда дознаватель покинул наше поместье.

   Я удивленно на него оглянулась. Насколько я знаю из книги, Карэн ни разу за годы брака не допускали в тайную комнату. Видимо, позвав меня туда с собой, Грегори показывает этим, что доверяет мне. Приятно, черт возьми. И подвести не хочется.

   – С удовольствием посмотрю на комнату сокровищ.

   Ну, а что? Мне любопытно. Хотелось бы посмотреть, как выглядит эта легендарная комната. Да и где расположена она, тоже интересно.

   – Тогда пойдем?

   – Прямо сейчас?

   – А у тебя есть какие-то другие дела? – приподняв бровь, поинтересовался Грегори. Я отрицательно покачала головой, понимая, что нам действительно ничего не мешает пойти туда прямо сейчас.

   Поправив юбки своего платья, я поспешила за мужчиной, который прямиком привел меня в свой кабинет. Подойдя к шкафу, он передвинул одну из книг, и нам открылся тайный проход, но там было настолько темно, что я не могла ничего разглядеть.

   – Пойдем, – взяв меня за руку, Грегори аккуратно провел меня в темноту. А вскоре я услышала, как тайный проход закрылся. – Подожди минуту. Только не двигайся, а то можешь пораниться случайно.

   Послышалось какое-то шуршание, а после темноту начал прогонять огонь от факела, и я увидела витую лестницу, которая вела куда-то вниз.

   – Я так понимаю, нам с тобой туда, – не спросила, а утвердила скорее я, смотря на лестницу, которая как-то уж совсем не внушает доверия.

   – Да, только обязательно смотри под ноги. Лестница старая. Мало ли что. Я пойду первым.

   Согласно кивнула, и вскоре мы начали спускаться по скрипящим под ногами ступенькам. Когда ступеньки закончились и мы оказались в узеньком коридорчике, то я облегченно вздохнула. Лестница все-таки ужасна. Я все время думала, что ступеньки подо мной сломаются, и я полечу вниз.

   Факел осветил крепкую железную дверь, в которой было небольшой отверстие. А возле этой двери на стене висел клинок. Его-то князь и взял, аккуратно порезав им свой палец. После этого он пораненный палец, где выступила кровь, тут же вставил в отверстие двери.

   Послышался сначала какой-то грохот, потом щелчок, после чего дверь начала потихоньку открываться. Я уже представляла себе горы сокровищ, от которых будет слепить глаза, но комната сокровищ оказалась на вид очень простой. Ну, почти.

   Комната была разделена на четыре секции. В первой стояли полки с книгами. Во второй находилось множество разных сундуков. Подозреваю, что в них драгоценности и деньги. А вот в третьей секции стояли какие-то вещицы. Вроде старого стола, на котором стояли вазы, какие-то шкатулки, статуэтки и еще не пойми что. Четвертая же секция состояла из двух рабочих столов, двух стульев и небольшого дивана, возле которого был столик, за которым можно перекусить.

   Кстати, все секции комнаты отлично освещались, так что факел Грегори сразу потушил, как только мы сюда вошли.

   – Моя семья много веков собирала все это. Здесь собраны редкие издания книг, антиквариат, золото, драгоценности. Ну и конечно же, здесь важные документы.

   – А я даже не подозревала, насколько мы богаты.

   – Ну, во-первых, раньше ты не заслуживала того, чтобы я тебе все это показал. А во-вторых, меня учили, что все это – наследие нашим потомкам и мы должны не просто тратить, но и преумножать наш капитал. Всю жизнь я этим и занимался, желая передать нашему сыну достойное его наследство.

   – Если кто-то узнает о том, сколько здесь всего, то…

   – Именно поэтому мы стараемся особо не распространяться об этом и жить лишь на те деньги, которые получаем прибылью с каких-то предприятий. Согласись, если у князя, у которого дела в его бизнесе идут совсем плохо, а он продолжает жить на широкую ногу – это не может не насторожить.

   – Полностью согласна, – кивнула я. – Слушай, мне вот интересно, а как мы будем проверять, не пропало ли здесь что-то? Тут столько всего, что даже если что-то исчезнет, можно просто не заметить.

   – На самом деле, я сомневаюсь, что сюда мог кто-то проникнуть. Однако нам действительно придется провести учет всего, что здесь есть. Это займет немало времени, но Эдвин прав, стоит перепроверить.

   Подойдя к дивану, Грегори немного его сдвинул. Наклонившись, он убрал несколько дощечек с пола, открывая тем самым моему обзору небольшой тайник.

   – Тайник в тайнике? – удивилась я.

   – А почему нет? – Из тайника князь достал стопку бумаг и положил ее на стол. – Здесь перечислено все, что должно находиться в данной комнате. Кроме документов, которые я сюда приносил. Их я буду проверять сам. По памяти.

   Я с ужасом окинула комнату взглядом, теперь понимая, насколько мы вляпались. Как все это можно перепроверить вдвоем? И ведь даже на помощь никого не позвать! Ох, кажется, нам придется здесь и дневать, и ночевать.
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   Тайные сокровища – это хорошо. Нет, это просто прекрасно, но не тогда, когда тебе самой в кротчайшие сроки надо провести инвентаризацию всего этого добра. Мы с князем уже третий день проводили в сокровищнице все свободное время, но не проверили даже половины. И откровенно говоря, меня уже порядком начинает раздражать эта комната. Слишком уж много времени в ней находимся. Да и от постоянного счета-пересчета голова уже кругом идет. Мне даже во сне стало сниться, что я считаю-считаю, и никак не могу закончить, хотя от этого там зависит моя жизнь.

   В общем, такая монотонная работа оказалась не в моем вкусе, а ведь с каким азартом я начала, изучая каждую вещицу и задавая Грегори постоянно кучу вопросов о них. Сейчас же меня уже мало что из этого богатства может удивить.

   Окинув в очередной раз взглядом все это добро, я подумала о том, на кой черт оно вообще нужно, если мы даже толком воспользоваться им не можем. А если кто-то действительно охотится за этим сокровищем, то получается, от этого наследства сплошные проблемы.

   – Думаю, что стоит сделать перерыв на ужин, – сказала я, заканчивая пересчет золотых монет в очередном сундуке. – Согласен?

   – Да, – кивнул князь. – Тем более, сегодня к ужину к нам должен прийти дознаватель.

   – У него есть какие-то новости? – тут же заинтересовалась я.

   – Вот за ужином и узнаем.

   Оказавшись в кабинете Грегори, я с тоской осмотрела свое перепачканное платье. Пыли в сокровищнице достаточно. Значит, нужно успеть быстренько привести себя в порядок. Не только переодеться, но и помыться. Надеюсь, что успею до ужина.

   Как итог, на ужин я все-таки опоздала. Времени было слишком мало, чтобы вовремя все успеть сделать. Именно поэтому, когда я спустилась к ужину, то уже застала Эдвина, беседующего с Грегори за столом.

   – Добрый вечер, княгиня, – поприветствовал меня Грегори.

   – Добрый, – кивнула я, присаживаясь за стол. – А где Питер? – обратилась я к супругу.

   – Он уже поел и отправился в библиотеку. Хочет выбрать себе книгу, которую ты обещала ему сегодня почитать ночью.

   Точно. Я же обещала ему сегодня почитать перед сном и совсем забыла об этом. Ох, никудышная из меня мать получается. Занимаюсь постоянно делами, а ребенку мало времени уделяю.

   – Так, что же я еще пропустила? Эдвин, вы уже поделились новостями с моим мужем?

   – На самом деле пока я только задаю все интересующие меня вопросы. Уточняю некоторые детали.

   – Какие именно?

   – Например, меня интересуют бастарды семьи Моренгтон. Чисто теоретически, они ведь тоже могут пройти в комнату.

   – Да, я об этом тоже думала, – кивнула я. – И даже интересовалась об этом у Грегори, но он сказал, что если даже бастарды и есть, то они просто не могут знать местонахождение тайника. Эти знания передавались только законнорожденным детям и то, как я понимаю, не все удостаивались этой чести.

   – Да, князь меня уже просветил об этом. Так вы проверили там все? Ничего не пропало?

   – Мы как раз в процессе, – ответил Грегори. – Если что-то и пропало, то на данный момент мы этого не нашли. Еще какие-то вопросы?

   – Да. Скажите, у вас были какие-то дела с убитым Редвином Паренсем?

   – Нет, – покачал головой князь. – Общих дел у нас с ним никогда не было. Мы вообще особо не пересекались с ним даже. Только если на каких-то официальных мероприятиях.

   – Значит, вы ничего не можете про него сказать?

   – Ничего конкретного не скажу. Разве что слух о нем гулял, что он в каких-то темных делах был замечен, но опять же, люди любят посплетничать и далеко не всегда говорят правду. А почему вы интересуетесь этим?

   – Я расследую дело о его убийстве и многих расспрашиваю о нем.

   – Это дело как-то связано с моим?

   – Все возможно, – пожал плечами дознаватель, а я вот нахмурилась, совершенно не понимая, как эти два дела могут быть связаны. А может, Эдвин считает, что Ларс причастен к заговору против нашей семьи? На него работает управляющий?

   – Управляющий как-то связан с Ларсом Ролвином? – прямо задала я свой вопрос и поймала на себе вопросительный взгляд князя. Ну да, он же не знает о дружбе Ларса и Редвина.

   – Вы очень проницательная, княгиня, – с улыбкой сказал дознаватель. – Ваш управляющий вчера встречался с графом Ролвином. И я хотел спросить у вашего супруга, знал ли он, что эти двое имеют какие-то общие дела?

   – Нет, – нахмурившись, ответил Грегори. – Если бы я знал, то он не был бы моим управляющим. Все знают о моей нелюбви к Ларсу. О чем они говорили?

   – К сожалению, послушать их разговор не удалось. Однако сам факт их знакомства уже о многом говорит.

   – Но мне непонятно, почему же вы считаете, что все это может быть связано с убийством Редвина? – спросил Грегори. – У меня такое чувство, что вы двое, – окинул он меня и дознавателя взглядом, – знаете больше, чем я.

   – Грегори, дело в том, что Ларс и Редвин дружили до того, как граф Ролвин уехал. После этого их дружба вроде как распалась, и они перестали общаться, но я очень в этом сомневаюсь. Более того, я думаю, что Редвин помогал своему другу в не совсем законных делах.

   – Откуда ты можешь все это знать? – удивленно спросил князь, и я поймала на себе две пары вопросительных глаз. Да-да, Эдвин тоже очень уж хотел знать ответ на этот вопрос. Только вот увы, правду я сказать не могу, потому что мне точно никто не поверит, а значит, придется импровизировать.
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   – Ответ прост. Раньше я общалась как с Ларсом, так и с Редвином. Поэтому знаю несколько больше, чем другие. А насчет их совместных темных делишек, так это просто предположения, которыми я и поделилась с дознавателем, – ответила я единственное, что пришло мне в голову. – Эдвин, вам удалось проверить мои слова? Редвин действительно продолжили свое общение, и связывают ли их совместные дела?

   Дознаватель покачал головой, явно давая понять, что знает, что я говорю далеко не всю правду. Да, очень уж он проницательный. Профессия обязывает.

   – Мне удалось найти подтверждение тому, что эти двое действительно все эти годы общались, – кивнул Эдвин. – Что касается их совместных дел, то тут сложнее. Да, Редвин был замечен в нескольких нелегальных делах, таких как помощь в укрывании налогов и мошенничество. Только вот доказательства все были против него косвенные. Поэтому хоть его репутация и пострадала, но наказания он не получил. А вот участие Ларса в этих делах не было установлено. Он в это время вообще был в другом городе.

   – А я уверена, что без Ларса тут точно не обошлось. Из этих двоих именно он подбивал Редвина на авантюры. Редвин Паренс всегда был ведомым. Им легко было манипулировать, и граф Ролвин всегда с этим превосходно справлялся.

   – В любом случае, это все лишь предположения. У нас совершенно нет никаких доказательств этому, но это не значит, что мы ничего не будем делать. Я и дальше буду копаться в деле, пытаясь найти истину, и поверьте, я сделаю все, чтобы все виновные понесли свое заслуженное наказание.

   – Только вот сделать это будет непросто, – тяжело вздохнула я. – Кстати, как продвигается дело о поджоге?

   То, что завод подожгли намеренно, уже доказано. Один из рабочих, что сильно пострадал, пришел в себя и рассказал, что видел, как неизвестный устраивал пожар. Попытавшись остановить его, рабочий получил тяжелейший удар по голове, а потом чудом выжил и то только потому, что его вытащили из огня и достаточно быстро оказали помощь.

   – Тут пока, к сожалению, тоже порадовать нечем, – покачал головой Эдвин. – Однако что-то мне подсказывает, что здесь не обошлось без управляющего. Нет, конечно, это не он сам устроил поджог, но он знает, кому это нужно. Поэтому буду пока заниматься им.

   Далее я спокойно ужинала, пока дознаватель беседовал с моим мужем, задавая ему вопросы. Грегори хоть и держался достаточно отстраненно, но старался на все отвечать максимально подробно, чтобы не упустить никаких деталей. А вдруг именно эта деталь поможет следствию?

   Когда ужин подошел к концу, то мы попрощались с дознавателем и он поспешил уйти, пообещав, что обязательно постарается держать нас в курсе дела. Я же с тоской подумала, что нам с Грегори опять нужно спускаться в тайную комнату и продолжать то, на чем мы остановились.

   – Карэн, я думаю, что тебе нужно хоть один вечер отдохнуть, – неожиданно для меня сказал Грегори. – Проведи это время с сыном, а я сам поработаю.

   – Спасибо, конечно, за предложение, но отдохну я нормально, когда мы закончим, а пока надо работать. А к Питеру я, как и обещала, приду перед сном, чтобы ему почитать.

   Князь неодобрительно покачал головой, но спорить не стал. Вскоре мы вновь были в сокровищнице, пересчитывая все и сверяя со списком.

   – Грегори, а я могу у тебя кое-что спросить? – заговорила я, не отвлекаясь от дела.

   – Да. Что тебя интересует? – спросил он, перебирая книги.

   – Ваши отношения с Эдвином.

   – Прости, что? – поднял на меня удивленный взгляд князь, отвлекаясь от дела.

   – У меня такое чувство, что вас с Эдвином связывает какая-то история, из-за которой у вас не самые лучшие отношения, – поделилась я своими догадками. – Я права?

   – Ты стала очень проницательной, – усмехнулся Грегори и продолжил перебирать книги.

   – Значит, я права, – кивнула я. – Но что это за история? Что вас связывает?

   – А вот это, моя дорогая супруга, тебя не должно волновать.

   – Эй, я же не просто так спрашиваю! Я волнуюсь, как бы ваша неприязнь друг к другу не помешала делу!

   – Насчет этого можешь не волноваться. Наше с Эдвином прошлое никак не помешает нашему взаимодействию в настоящем.

   Мда, ответов мне от этого человека не добиться. Хотя, на что я надеялась?
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   – Это платье просто потрясающе на вас сидит, – с улыбкой сказала Элизабет, осматривая меня.

   Сегодня мне из салона привезли заказанное мною заранее платье для бала, что состоится уже завтра. Ехать в салон, чтобы забрать платье, мне было некогда. Именно поэтому я отправила письмо, в котором просила доставить мне наряд. Только вот я не думала, что привезет мне его сама хозяйка салона – Элизабет Фрос.

   – Благодарю. Это все ваша заслуга. У вас настоящий талант создавать нечто удивительно прекрасное.

   Я посмотрела на свое отражение в зеркале, оценивая новый наряд. Верх юбки, как и корсет, был темно-синего цвета и к низу постепенно переходил в серебристый. Квадратный вырез подчеркивал мою грудь. Но что более необычно для этого мира – это полупрозрачные рукава. Плечи и мои руки были прикрыты лишь тоненьким слоем легкого материала, который ничего не скрывал. Очень провокационный получился наряд, но мне нравится. Может, в скором времени такие рукава войдут в моду, а пока будем шокировать общественность.

   – Рада, что вам нравится.

   – Признаться честно, я очень удивилась, когда служанка сообщила мне о том, что вы лично привезли мне наряд. Думала даже, что та что-то перепутала.

   – На самом деле, я просто воспользовалась поводом, чтобы встретиться с вами, – сказала Элизабет, удивляя меня.

   – Может, мне попросить служанку принести нам чаю? – спросила я, понимая, что графиня хочет о чем-то поговорить.

   – С удовольствием.

   Пока все подготавливали к нашему с гостьей чаепитию, Нинель помогла мне переодеться. Кстати, с недавних пор именно она стала моей главной служанкой. Я долго присматривалась и поняла, что на данный момент она идеально подходит на эту роль. Не знаю, надолго ли она задержится на новой должности, но пока она справляется отлично.

   – Так зачем вы хотели встретиться со мной? – спросила я у Элизабет, беря в руки чашку ароматного чая.

   – Я хотела вас поблагодарить, Карэн, за то, что вы сделали для меня тогда в храме. Даже не представляете, как для меня это важно. Если бы меня кто-то другой застал в том виде, в котором я была, то…

   – Бросьте, Элизабет. Я не сделала ничего особенного.

   – Нет, сделали, и в итоге сами пострадали. Я слышала, что произошло там после моего ухода.

   – О, про это уже, наверное, весь город слышал, – улыбнулась я. – В любом случае, вашей вины в произошедшем нет. Виноват только граф Ларс Ролвин.

   – Но если бы я осталась, то…

   – Элизабет, не стоит корить себя за чужие грехи. Ладно? И давайте уже оставим это тему. Лучше скажите, как вам чай? Мне сказали, что это какой-то новый сорт. Его еще не доставляют в наше государство, но моему супругу его подарил друг, что путешествует по миру.

   – Чай очень вкусный, как и угощения, – кивнула графиня. – Хотела у вас узнать, нашли ли того, кто устроил пожар на вашем заводе?

   – К сожалению, пока нет, – тяжело вздохнув, покачала я головой.

   – Слышала, что из-за этого пожара ваш муж не сможет подписать договор на обработку филоритов. Это правда?

   – К сожалению, для восстановления завода понадобиться немало времени, а ближайшая поставка должна быть уже через два месяца. Мы просто не сможем выполнить условия договора. Поэтому да, контракт подпишет кто-то другой.

   – Вы очень много потеряете из-за этого.

   – Много, но увы, других вариантов у нас нет.

   – Знаете, Карэн, думаю, что я могу помочь вам с мужем не потерять столь выгодной договор.

   – Вы? – удивилась я. – Вы нам что, решили новый завод подарить? – пошутила я.

   – Нет, конечно. Но я действительно могу помочь.

   Отставив чашку с чаем, я заинтересованно посмотрела на гостью. Нежели она действительно может помочь с этим вопросом? Но как? Насколько мы знаем, никто в округе не собирается продавать завод. У нас, по крайней мере, такой информации нет. Или у графини есть какая-то другая идея?

   – Вы меня очень заинтересовали, Элизабет.
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   После встречи с Элизабет я, воодушевленная, поспешила в кабинет супруга, но к сожалению, того там не оказалось, а значит, он в тайной комнате. Недолго думая, я поспешила туда. В саму комнату мне, конечно, не попасть, но дойти до ее входа я вполне могла, а после постучать. Так и сделала.

   – Карэн, что ты здесь делаешь? – искренне удивился Грегори, увидев меня. – Я думал, что ты сегодня весь день будешь готовиться к балу.

   – У меня для тебя прекрасные новости! – заявила я, проходя в сокровищницу. – Я знаю, как ты можешь заполучить контракт!

   – Подписать контракт не проблема, ты же знаешь. Однако я не смогу выполнить все его условия из-за того, что завод сгорел, а значит, мне придется все-таки отказаться от этой сделки, – напомнил мне Грегори, следуя за мной по пятам.

   – Тебе не придется ни от чего отказываться, если у нас будет завод!

   – Но он сгорел, и за два месяца построить его просто нереально.

   – Да, но его можно купить!

   – Можно, конечно. Только вот никто его сейчас не продает. Ты же это и так знаешь.

   – А вот в этом ты ошибаешься. Я знаю того, кто может тебе продать завод, – довольно заявила я, видя удивление во взгляде князя.

   – О чем ты?

   – У Элизабет есть хороший знакомый – барон Джерельд Эльфердс. Он живет в небольшой городке, что располагается в трех часах езды он нас. Так вот, у барона сейчас финансовые проблемы и он планирует выставить свой практически разорившийся завод на продажу. Элизабет первая узнала от него об этом и попросила барона немного придержать новость о продаже, обещая ему, что сама найдет покупателей, что щедро заплатят.

   – Подожди, Элизабет предложила нам купить завод?

   – Да. Если кто-то раньше нас узнал бы об этом, то этот завод купили бы, чтобы просто он не достался нам. Тем более, тот стоит не так дорого. Ну, для нас по крайней мере.

   – Так это же просто прекрасная новость! – воскликнул Грегори и, подхватив меня на руки, закружил. Я удивилась такой реакции, но списала все на эмоции. Видимо, князь очень счастлив.

   – Подожди, а что тебе известно про этот завод? – спросил супруг, ставя меня на пол. – Что они производят? Какого он размера? Есть необходимое оборудование? В каком конкретно месте находится?

   – А вот тут у меня начинаются не особо хорошие новости, – вздохнула я. – Завод совсем небольшой и нуждается в ремонте. Помимо этого, у него нет необходимого оборудования. И рабочие там никогда не работали с камнями. Однако до первой поставки у нас два месяца, и думаю, что хорошо вложившись, мы успеем исправить все эти минусы.

   – Ты права, все это исправимо. Найму рабочих, и они сделают хороший ремонт. Закуплю новое оборудование. Единственное, нужно будет где-то набрать людей, которые умеют работать на производстве с камнями.

   – Насчет этого у меня есть идея.

   – Какая?

   – Можно рабочим с нашего завода предложить временно поработать там. Они бы как раз обучили новых людей за это время, а после вернулись бы обратно.

   – Но кто согласиться переезжать?

   – Если предложить хорошую зарплату и крышу над головой, то кто откажет? Тем более, это временно. Позже они смогут вернуться в свой город и выйти на работу уже на наш завод, который мы восстановим.

   – Карэн, я восхищен. Ты же уже практически все продумала!

   – Ну, у меня было немного времени после разговора с Элизабет.

   – Ты молодец. Кстати, а с чего бы ей нам помогать? Разве вы с ней дружили?

   – Ну, я ей помогла однажды, и графиня решила вернуть долг таким вот способом, – судя по взгляду князя, тот жаждал подробностей, но тут уж его ждал облом. – Прости, но я не могу рассказать, как конкретно ей помогла. Это лично. Одно могу сказать – ничего противозаконного.

   – Ты молодец, Карэн. Везде все успеваешь. Удивительно просто.

   – Надеюсь, это комплимент?

   – Ну, а что же еще? Конечно, комплимент! – с улыбкой сказал Грегори. – Так, нужно срочно связаться с бароном и обсудить с ним покупку земли. Потому что, если кто-то еще узнает про это, то…

   – Тогда тебе нужно спешить! Отправь письмо графу, собирайся и отправляйся в путь.

   – Но тогда я могу не успеть к балу, и тебе придется отправиться туда одной.

   – Ничего страшного. Главное сейчас – купить этот завод!
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   На бал, да еще и без сопровождения мужа, ехать совершенно не хотелось. Находиться среди всей этой знати, фальшиво улыбаться и следить за каждым своим словом и движением очень непросто. Это утомляет и порядком действует на нервы. Если бы я только могла, то непременно отказалась от этого сомнительного удовольствия в виде посещения бала, но увы, это невозможно.

   Дело в том, что бал сегодня организует князь Кросбери. Поводом является помолвка его любимой дочери – княжны Венеры Кросбери. Да-да, той самой, что «потеряла» свой браслет на балу у Лодервутов. Так вот, пропустить этот бал мне никак нельзя, иначе это сочтут за грубое неуважение. Нужно хотя бы, чтобы один из супругов присутствовал, а так как Грегори уехал и скорее всего, к балу не успеет, то отдуваться придется мне. Радует, что Питер составит мне компанию. С ним весь этот кошмар переносить будет значительно легче.

   Грегори, кстати, перед отъездом проинструктировал Питера, поручив приглядывать за мной на балу, так как он будет единственным сопровождающим меня мужчиной. Питер к данному поручению отнесся очень серьезно и в итоге на балу не отходил от меня ни на шаг.

   С одной стороны, мне было легче, когда он находился рядом. Я не переживала о нем, да и хоть как-то отвлекалась на заботы о ребенке. Но с другой стороны, я понимала, что Питеру скучно во время разговоров взрослых и все чаще ловила его тоскливые взгляды в сторону других детей, что сбились стайками и о чем-то болтали. В итоге, тяжело вздохнув, я сдалась.

   – Беги к ним, – кивнула я в сторону других детей.

   – Но папа сказал, что я дол…

   – А ты и будешь за мной присматривать. Мы ведь будем в одном зале, и ты не станешь от меня далеко отходить, а просто поприветствуешь других детей. Неприлично ведь будет даже не пообщаться с ними немного. Да?

   Питер задумался, а после согласно кивнул, серьезно сказав:

   – Ты права, мама, неприлично получится, если я к ним даже не подойду. Но я ненадолго и буду рядом, а ты если что зови меня.

   – Обязательно, а теперь иди.

   С улыбкой наблюдала, как Питер присоединяется к группе детей и начинает с ними бурно что-то обсуждать. Ну вот, хоть кто-то получит удовольствие от этого вечера.

   Вечер продолжился.

   – Княжна, примите еще раз мои поздравления, – с улыбкой поздравила я Венеру с ее состоявшейся помолвкой. – С женихом вам очень повезло. Про него столько говорят, и все только хорошее.

   – О, спасибо большое! Я и сама не могу поверить собственному счастью! – воскликнула княжна, сверкая глазами. Да, своим будущим мужем она очень довольна. Это сразу бросается в глаза. Видимо, брак не только по расчету, но и по любви. – Кстати, я ведь вас совсем не познакомила со своей подругой! – спохватилась девушка. – Это – графиня Лилит Грэхем, – указала Венера на девушку, что стояла рядом с ней. – Мы с ней подружились, когда я отдыхала у своей родни на юге, и она приехала специально, чтобы поздравить меня с будущей свадьбой. Лилит, а это княгиня – Карэн Моренгтон. Именно она нашла мой родовой браслет. Помнишь, я тебе рассказывала?

   Как только я поняла, с кем именно меня знакомят, приветливая маска едва не слетела с моего лица. Передо мной предстала та самая графиня, с которой у Грегори, согласно книге, начался роман после смерти Карэн. Тот самый роман, за который его осудило общество, ведь князь слишком уж быстро окунулся в новые отношения, даже не выдержав положенного траура.

   Так вот ты какая, графиня Лилит Грэхем, что должна завоевать сердце моего супруга. Что-то рано ты в этот раз объявилась. Я, между прочим, еще жива и умирать не собираюсь! Ох, хорошо все-таки, что хоть самого Грегори сегодня нет…
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   Должна признать, что Лилит Грэхэм – весьма красивая и приятной наружности особа. На вид ей лет девятнадцать. Молодая, с приятным чуть округлым личиком, большими глазами, обрамленными густыми ресницами, пухлыми губками, густыми темными волосами и стройной талией. А еще, судя по ее внешнему виду, у девушки хороший вкус.

   Совсем неудивительно, что в книге у Грегори закрутился роман с этой девушкой. А почему нет? Такие нравятся мужчинам. Молодая, красивая, а еще и характер кроткий, то вообще идеал.

   – Приятно с вами познакомиться, княгиня, – сказала Лилит с искренней улыбкой на губах.

   – И мне, – коротко кивнула я, натянуто улыбаясь.

   Появление Лилит мне вот совсем не к чему. Я ничего не имею против этой молодой графини, но супруга я ей отдавать не намерена. Почему? Все просто. Нас никто с Грегори не разведет, а если это все-таки каким-то невероятным способом случится, то Питер останется с ним, а вот этого я уже допустить не могу. Не могу потерять того, кого мое сердце приняло как собственного сына.

   Да, я хочу, чтобы у нас с Грегори был фиктивный брак. Меня вполне будут устраивать его временные любовницы, что будут сменять друг друга. Однако Лилит – это из другой оперы. Любовницы ему безразличны, а вот Лилит может запасть в сердце, и если это случится, то…

   То что? Избавится от неугодной жены? Возможно.

   Нет, убивать он меня не станет. Не верю теперь, что он на это способен, но вот отправить меня, допустим, в монастырь, где я буду вдали от сына, он вполне сможет. А там, когда я буду у черта на куличках, можно и развод попробовать оформить. Да и мало ли еще что могут придумать влюбленные, чтобы быть вместе!

   Не-не, мои дорогие, я, конечно, разлучницей быть не горю желанием, но и жертвовать собой ради чьего-то счастья не намерена. Хватит с меня жертв. Я и так слишком многое потеряла, и все, чего хочу сейчас – это дожить свой век рядом с сыном, видя, как он взрослеет. Пусть это и эгоистично по отношению к Грегори, который вроде как может обзавестись любимой и любящей женой, но мне плевать.

   Пусть я буду эгоисткой, но не позволю разлучить меня с Питером. Вот если бы можно было спокойно развестись, да еще и чтобы ребенок остался со мной, то это другой разговор, но увы, в этом мире это просто невозможно. О равноправии женщин и мужчин здесь пока можно только мечтать.

   – Графиня, а вы надолго задержитесь в нашем городе? – поинтересовалась я, размышляя, как же можно сделать так, чтобы мой супруг с этой особой вообще не встретились. Было бы прекрасно, если бы она свалила отсюда к себе домой как можно раньше. И вообще, чего она явилась так рано сюда? Она ведь появиться должна была после смерти Карэн, а до этого еще несколько месяцев! Неужели то, что я меняю события, и этого как-то коснулось?

   – Лилит еще не решила, но я ее уговариваю погостить у нас до моей свадьбы, – «обрадовала» меня Венера.

   Плохо дело. Свадьба-то не скоро. Три месяца ждать ее еще. Да Грегори за это время сто раз может где-то пересечься с этой Лилит! Черт! Вот проблем мне мало, так теперь еще и эта графиня свалилась мне на голову! Просто злости не хватает!

   – Но я пока не знаю, разрешит ли мне папенька остаться здесь столь надолго, – заговорила графиня. – Нужно у него сначала узнать. Но вообще, мне было бы очень интересно погостить в Уилторе. У вас просто чудесный городок. Я влюбилась в него с первого взгляда!

   Вот же, зараза! Влюбилась она в город! Возвращайся в свой! Тебе здесь точно не рады! По крайней мере, я. Эх, жаль, что мои желания ничего не значат.

   – Да, у нас прекрасный город. Неудивительно, что он вам понравился, – продолжила я держать маску вежливости.

   – О, княгиня, а я думала, вашего супруга не будет на сегодняшнем балу, – с удивлением сказала Венера, смотря мне куда-то за спину.

   Я тут же напряглась и как в замедленной съемке обернулась в ту сторону, куда смотрела княжна, и с ужасом увидела Грегори, что, улыбаясь, спешил в нашу сторону.

   Приплыли.

   Кажется, встречи этих двух голубков не избежать.

   Черт, ну что за невезение?
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   Я внимательно наблюдала за знакомством Грегори и Лилит. За их взглядами, реакциями, поведениям. Меня интересовало все, что могло выдать их заинтересованность друг другом, но ничего подобного я не заметила. И если бы у меня не было знаний, что я получила из книги, то никогда бы не подумала ни о чем подобном.

   – Не будете против, если я украду свою супругу на танец? – с улыбкой поинтересовался князь, окидывая взглядом компанию дам, в которой находились мы.

   – Конечно, нет, – с улыбкой сказала Венера, а Лилит согласно кивнула.

   – Благодарю, – сказал им мой супруг, протягивая мне руку, за которую я тут же ухватилась, радуясь, что мы можем, наконец, покинуть эту компанию.

   Никогда не хотела быть препятствием между любящими сердцами, но видимо, придется. Успокаивает только одно: эти двое пока не любят друг друга, и я просто не позволю зародиться этим чувствам в их сердцах.

   Медленно кружась под музыку вместе с Грегори, я старалась хоть немного расслабиться, но увы, у меня это не особо-то и получалось. Я была напряжена, как струна, и это напряжение совершенно не желало уходить из меня.

   – Ты в порядке? – поинтересовался князь, видимо, заметив мое состояние.

   – Да. Просто несколько устала за этот вечер, – кивнула я. – Как прошла твоя поездка? Все удачно? Я совсем не ожидала тебя здесь увидеть.

   – Все прошло лучше, чем я думал. Барон очень быстро все подписал и даже особо не торговался. Как я понял, деньги ему действительно нужны были очень срочно. Поэтому я и успел к балу. Не хотел, чтобы ты была здесь одна.

   – Спасибо, что подумал обо мне, – искренне улыбнулась я. – Мне приятно.

   – Супруги и должны думать друг о друге. Правда?

   – Конечно.

   Танец закончился слишком быстро, и мы были вынуждены вновь вернуться к остальным гостям. К счастью, среди них уже не было Лилит. Та куда-то ушла еще во время нашего с Грегори танца.

   Очень неприятной оказалась встреча с Алисией. Та мило улыбалась, говоря о каких-то глупостях, но если бы взглядом можно было убивать, то я была бы уже мертва. Кажется, княгиня злится на меня за то, что репутация ее «брата» пострадала. Уверена, именно меня она считает виновницей произошедшего.

   Разговор с этой особой вымотал меня настолько, что я думала лишь о том, как сбежать с этого бала как можно скорее. Даже взглядом окинула зал, стараясь найти Грегори, которого недавно отвлек разговором один из графов, и они куда-то удалились. Увы, но супруга я своего не видела, а без него сбежать с этого мероприятия не получится.

   Питер после появления отца на балу окончательно расслабился и теперь вовсю веселился с другими детьми, среди которых была и дочь Алисии. Они с Милли могли бы стать хорошими друзьями, а в будущем, возможно, и парой, но я не могу просто этого позволить. Стать частью семьи Ларса? Да боже упаси! Тем более теперь, когда я точно знаю, что он кукловод Алисии. Жаль, что эта дурочка даже этого не понимает.

   Кстати, а самого Ларса на балу нет, что просто не может не радовать. Видимо, после произошедшего скандала он решил ненадолго залечь на дно и дождаться, пока все позабудется.

   Решив немного подышать свежим воздухом, я отправилась на балкон, предупредив Питера, где меня можно найти. Да-да, я уже добилась больших успехов в борьбе со своим страхом, и теперь балкон второго и третьего этажа для меня не так страшен, если вниз не смотреть, конечно.

   Уже потянулась к стеклянной двери, чтобы открыть ее, как остановилась. На балконе я увидела Грегори, что мило беседовал о чем-то с Лилит. Молодая графиня искренне улыбалась и едва не заглядывала ему в рот. И что хуже всего, кроме них двоих на балконе никого не было.

   Да, от общего зала балкон отделяла стеклянная дверь и окна во всю стену, из-за чего всем и все было видно, но все-таки, они одни там и кто-то может растолковать это превратно. В итоге, вот это вот милая беседа может вылиться в немалые проблемы. Как для всей нашей семьи, что станет поводом для слухов, так и для меня лично, потому как мне сближения Грегори с Лилит точно не нужно.

   Поглубже вздохнув, я все-таки дернула дверь и прошла на балкон, привлекая к себе внимание парочки.

   Ну что же, пора примерять роль злодейки, что будет непреодолимым препятствием на пути у двух потенциальных влюбленных!
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   – Надеюсь, не помешала? – с милой улыбкой спросила я, проходя к парочке, что резко замолчала после моего появления.

   – Нет, конечно. Что за глупости? – спросил Грегори, приобнимая меня за талию. – У графини закружилась голова в зале, и я вызвался проводить ее на свежий воздух.

   Мне кажется, или князь сейчас пытается как-то оправдаться?

   – Ох, надеюсь, сейчас с вами все хорошо? – спросила я, обращая внимание на притихшую девушку, которая, кажется, чувствовала себя несколько неловко. Вон как порозовели ее щеки.

   Да, в моем мире во всей этой ситуации не было бы ничего предосудительного, но это же иной мир, со своими правилами, где подобное может сильно ударить по репутации, если кто-то правильно разыграет карту.

   – Да, ваш супруг очень выручил меня. Сейчас мне уже лучше.

   Интересно, а кроме Грегори никто больше не мог ей помочь? Никто из дам не проявил сочувствия? Или это головокружение было разыграно только для одного зрителя? Хоть в книге ничего подобного и не упоминалось, но что если активному сближению этих двоих поспособствовала именно Лилит? Ну а что? Князь вполне завидный жених, тем более, когда они встретились в книге, он уже был вдовцом. Хотя, неувязочка. Сейчас-то его супруга, то бишь я, вполне себе жива, а значит, женишок проблемный. Можно кого и посвободнее найти, чтобы не лишиться репутации.

   В общем, может, я и накручиваю себя, но эта Лилит мне совсем не нравится и лучше бы держать ее подальше от Грегори. Только вот как это сделать?

   – Это прекрасно, – кивнула я. – Грегори, там тебя искал граф Фрейдорф. Он хотел обсудить с тобой какой-то важный вопрос.

   – Спасибо, Карэн. Не против тогда, если я оставлю тебя?

   – Конечно, иди, а я пока здесь побуду. Захотелось свежим воздухом подышать.

   Князь поспешил уйти, оставляя нас с графиней наедине. Лилит несколько раз постаралась завести со мной разговор на нейтральные темы, но я говорила вежливо и кратко, пресекая дальнейшее развитие разговора. Поэтому девушка тоже шустро удалилась и я, наконец, осталась одна.

   Тишина – вот чего мне действительно не хватало.

   Этот бал уже порядком надоел мне. Тем более что он принес мне новые проблемы в лице этой Лилит. Как же избавиться от нее? Зная, что она может завладеть сердцем князя, я просто не могу позволить ей крутиться рядом. Вот если бы только была возможность как-то выдворить ее из города…

   Стоп. А я ведь могу это организовать. Нужно лишь обратиться к нужному человеку.

   Я воодушевилась, уже прекрасно зная, как именно буду действовать, чтобы избавиться от этой особы. Только вот браться за дело нужно прямо сейчас. Нельзя упускать ценное время! Змею нужно душить в зародыше!

   Довольная, я вернулась в зал и сразу принялась действовать.

   Самым сложным оказалось сделать так, чтобы князь Кросбери пригласил меня на танец. И сделать это надо было так, чтобы у других не возникло никаких подозрений по поводу моей навязчивости. Но я с этим справилась, и вот мы с князем уже кружимся в танце.

   – Так о чем же вы хотели со мной поговорить, княгиня? – спросил он, окидывая меня взглядом. И в этот момент я поняла, что все у меня гладко получилось лишь потому, что мужчина мне подыграл. Видимо, он понял, что я хочу поговорить с ним наедине, и помог мне, приглашая на танец, а я-то думала, что у меня получилось спровоцировать его. А нет, этот мужчина умнее, чем кажется на первый взгляд.

   – Я хотела попросить вас об одной услуге. Она совсем пустяковая для вас, но я буду вам очень благодарна, если вы сделаете это для меня.

   Я знаю, что этот мужчина просто не сможет мне отказать. Я помогла найти их семейную реликвию, и он теперь в долгу передо мной, чем и решила так нагло воспользоваться. Да, я хотела этот долг приберечь на черный день, но возможно, если я использую его сейчас, то этот черный день и не настанет.

   – Внимательно вас слушаю.

   – Вы можете посодействовать тому, чтобы графиня Лилит Грэхем как можно быстрее покинула этот город? – решила не юлить, а прямо выложить то, что мне надо. Тем более что времени мало. Танец не резиновый.

   – Чем же вам так не угодила графиня? Вы же с ней только познакомились. Или я ошибаюсь?

   – Так вы поможете?

   – Лилит – подруга моей дочери и Венера очень расстроится, если та не сможет присутствовать на ее свадьбе. Я правильно понимаю, что вы хотите, чтобы графиня в ближайшее время вообще не появлялась в городе?

   – Вы очень проницательны, – с улыбкой кивнула я. – А как утешить свою дочь, я думаю, что вы найдете способ.

   Князь улыбнулся, как-то по-новому окидывая меня взглядом, а после сказал:

   – В любви, как на войне, все средства хороши, – я уже хотела спросить, что имеет в виду мужчина, как он продолжил: – Я помогу вам. Можете не беспокоиться. Лилит не станет угрозой для вашего брака.

   Так вот в чем дело! Князь решил, что я приревновала ее к мужу! Наверное, он тоже видел это парочку вдвоем на балконе. Что-то объяснять смысла не было. Поэтому я, мило улыбнувшись, сказала:

   – Спасибо вам, князь.

   – Вы очень напомнили мне мою покойную супругу. Такая же красивая, решительная и готовая на все ради семьи. Я это еще приметил тогда, в храме, когда вы с таким отчаяньем защищали своего мужа. Так что я буду рад вам помочь, и да, Карэн, вы всегда можете ко мне обратиться. Если это будет в моих силах, то я помогу вам.

   В глазах мужчины была боль и тоска. Видимо, он очень любил свою супругу, которой уже нет в живых. И боже, как же это боль была мне знакома. Я словно смотрела в свое отражение, ведь я тоже потеряла того, кого любила.

   Растерявшись от внезапно нахлынувших чувств, я совершенно не знала, что сказать. А танец к тому времени уже подошел к концу и мужчина, откланявшись, ушел. Я же осталась на месте, терзаемая сомнениями.

   Действительно ли я правильно поступаю, отнимая у Грегори шанс любить и быть любимым?
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   О том, что у нашей семьи появился новый завод, было принято решение пока не распространяться. Нет, конечно же, эту новость не получится хранить в тайне долго. Все-таки наш новый завод находится не так и далеко от нашего города, но чем дольше об этой новости не знают, тем спокойнее будет нашей семье.

   На следующий же день после бала Грегори вновь уехал, чтобы уже на месте все организовать так, чтобы и после его отъезда завод продолжили подготавливать к работе. Из-за этого инвентаризацию нам пришлось временно приостановить, так как я без супруга не могла пока попасть в сокровищницу, а Питер еще не достиг того возраста, когда его можно было бы допускать к тайным сокровищам. Так что у меня, наконец, появилось свободное время.

   Нет, у меня, конечно, были дела вроде разбора счетов и писем, но это не занимало так много времени. Все остальное свободное время я проводила с Питером, чему он был безумно рад.

   Сейчас, пока сын был на занятиях, я проверяла книгу расходов в кабинете супруга. После окончания урока по этикету я планирую пригласить Питера на прогулку в сад. Как раз и сама должна закончить с делами.

   – Нинель, распорядись, чтобы мне принесли чай.

   – Конечно, госпожа.

   Служанку как ветром сдуло, но не прошло и пяти минут, как я услышала звук открывающейся двери.

   – Что-то быстро ты вернулась. Чай там… – я замолчала, как только подняла взгляд и увидела не свою служанку, а мужа. – Грегори, ты почему не предупредил о своем возвращении? Я бы встретила тебя и распорядилась о праздничном ужине!

   – Это не к чему. Достаточно просто солгать о том, что ты очень рада меня видеть.

   – О, ты просто не представляешь, как я рада тебя видеть! Днями и ночами мечтала о твоем возвращении! И судя по тону беседы, вернулся ты в прекрасном настроении. Все прошло хорошо?

   – Даже более чем.

   Вскоре чай с Грегори мы пили уже вдвоем, и он мне рассказывал последние новости. Ремонт на нашем новом заводе идет уже полным ходом, а оборудование заказано и доставят его как раз к моменту окончания ремонта. Остается лишь разобраться с наймом людей, но с этим он немного подождет, потому как стоит ему только коснуться этого вопроса, как всем станет известно, что мы приобрели завод.

   – Кстати, я привез тебе подарок, – неожиданно сказал Грегори, кладя на стол бархатную коробочку для ювелирных изделий.

   – Неожиданно, – сказала я, приоткрывая крышку. Внутри оказался браслет из очень красивого плетения, в котором сверкали бриллианты. – Спасибо. У тебя хороший вкус. Браслет просто замечательный.

   – Рад, что он тебе так понравился, но должен признаться тебе, что выбирал его не я, – тяжело вздохнул Грегори.

   – Да? А кто же его тогда выбрал для меня?

   – Возвращаясь в город, я проезжал мимо твоего любимого ювелирного салона и решил, почему бы не сделать тебе подарок? В общем, там я встретил Венеру Кросбери со своей подругой. Вот именно они любезно и помогли мне выбрать для тебя этот браслет.

   – Очень мило с их стороны. Надо поблагодарить Венеру и ее подругу. Кстати, а кто с ней был? Лилит Грэхем?

   – Нет, Катарина Фюлгер, а Лилит Грэхем, как я понял, покинула город. Там какая-то непонятная история с ней приключилась.

   – Что за история? – нахмурившись, спросила я. Слухи до меня как-то не долетали, так как все эти дни я, можно сказать, сидела безвылазно дома, не желая особо с кем-либо общаться кроме Питера, конечно.

   – Официальная версия, что молодую графиню срочно вызвал домой ее строгий батюшка, но Венера считает, что дело в чем-то другом, так как до этого ее подруга говорила, что уже договорилась со своим отцом о том, чтобы остаться здесь до свадьбы, но потом все резко изменилось. И в итоге Лилит теперь даже на свадьбу к ней не приедет. В общем, невеста очень расстроена и теперь гадает, что же заставило уехать ее дорогую подругу.

   – Да, странная история, – сдержанно кивнула я, стараясь не выдать собственных эмоций. Да, князь все-таки сдержал слово и весьма оперативно избавил меня от конкурентки. Может, благодарное письмо ему отправить?

   – Ты не выглядишь удивленной новостями.

   – А чего удивляться? Откровенно говоря, меня не особо интересуют сплетни. Какая разница, почему графиня уехала? Мало ли что могло произойти. В любом случае, это ее личное дело.

   – А мне вот лично жаль, что графиня Лилит Грэхем так быстро уехала. Я хотел с ней общаться на следующем балу.

   И вот надо же было мне именно в этот момент поднести чашку ко рту и в итоге подавиться им. Подскочив с места, я тут же постаралась откашляться. Грегори тоже в мгновение ока оказался рядом.

   – Ты в порядке?

   – Да, – уже откашлявшись, сказала я. – Мне жаль, что у тебя не получится узнать графиню поближе, раз она тебе так приглянулась.

   – Дело не в этом, – покачала головой князь, сбивая меня с толку.

   – А в чем же дело? – не поняла я.

   – Мне просто понравилось, как на балу у Кросбери ты приревновала меня к Лилит Грэхем.

   – Я что сделала? – не сдержав эмоций, удивленно воскликнула я.

   – А разве это не так? Ты так смотрела на меня, когда застала нас с ней на балконе.

   – Конечно же, это не так!

   – Да? А мне бы вот очень хотелось, чтобы все оказалось именно так. Я безумно хотел бы еще раз увидеть этот твой взгляд, который бы говорил о том, что я тебе небезразличен.

   – Ты…

   Договорить я не смогла, потому что Грегори решил шокировать меня окончательно. Наклонившись, он припал к моим губам.
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   В очередной раз сбилась, подчитывая количество драгоценных камней в сундуке. Чертыхнувшись, я бросила сердитый взгляд в сторону Грегори. Сам-то он спокойно себе работал, подсчитывая сокровища, а у меня вот сегодня никак не получается сосредоточиться, и все это из-за вчерашнего дурацкого поцелуя!

   Вот чего он целоваться полез? Я ему что, повод давала? Напридумывал себе черт-те что, а потом лезет к замужней женщине! И не важно, что я и есть его жена! Брак-то ненастоящий! И не совсем ему я жена, если так разобраться. Правда, он этого не знает, но… Короче, какого черта он меня поцеловал?

   Поцелуй долго не длился. Я весьма оперативно его пресекла, но Грегори все равно был доволен как кот, объевшийся сметаны. И опять начал чушь нести о моей ревности и о том, что поцелуй-то мне его понравился (вообще не поняла, откуда он взял последнее).

   – Будь я чуть самоуверенным, то мог бы даже подумать, что это ты посодействовала скорому отъезду графини, – с улыбкой заявил он. – И знаешь, это было бы просто м-м-м… потрясающе.

   – Ты…ты…

   Признаться, я тогда просто не нашлась, что сказать, и просто позорно сбежала. Однако от мыслей сбежать не получается, и они мне не дают покоя до сих пор. Мне бы времени немного, собраться с мыслями и успокоиться. Думала, что за ночь это случится, но увы, не случилось. А теперь я еще вынуждена находиться с этим нахалом наедине в этой сокровищнице.

   Тяжело вздохнув, я заново начала пересчитывать драгоценные камни, но опять сбилась. Да что же это такое? Едва не пыхтя от злости, опять решила начать сначала, как услышала голос мужа:

   – Спасибо тебе хотел сказать.

   – За что? – не поняла я.

   – За хорошее настроение, которое поднялось, когда я увидел, что наш вчерашний поцелуй не оставил тебя равнодушной, – спокойно ответил он, отвлекаясь от своих подсчетов.

   – Да с чего ты это взял?

   – По тебе видно. Ты так на меня сегодня смотришь, словно…

   – Убить хочу?

   – Нет, поцеловать.

   – Размечтался! – фыркнула я и, отвернувшись от мужчины, продолжила считать.

   Когда ближе к вечеру мы поняли, что нам осталось совсем немного досчитать, то решили не отвлекаться на ужин и по максимум напрячься, чтобы сегодня все закончить. Понимание того, что мы на финишной прямой, весьма воодушевило меня, заставляя работать быстрее, и это все помогло мне выбросить навязчивые мысли о случившемся между мною с князем.

   И мы сделали это. Инвентаризация закончилась около полуночи. Мы были вымотанные, усталые, но теперь знали ответ на вопрос, что так нас интересовал.

   – Значит, как я и говорил, отсюда ничего не пропало, – задумчиво сказал Грегори. – Тогда кого и зачем в мой дом приводил управляющий?

   Хороший вопрос, на который у нас ответа совсем нет. Да и дознаватель куда-то пропал в последнее время. Совсем не балует нас новостями. Может, хоть у него какие-то подвижки по делу есть? Или их нет, поэтому он и молчит?

   – Будем надеяться, что хоть дознаватель в эти дни работал не впустую, – тяжело вздохнув, сказала я. – Слушай, пойдем уже отсюда. Я так устала, что сейчас не в состоянии думать о чем-то, кроме еды и постели. Вообще, это место меня так утомило, что не уверена, что захочу сюда возвращаться в ближайшие лет этак… десять.

   ***

   Первое, что мы с Грегори сделали, покинув эту злосчастную тайную комнату – это поели. Да, мы наплевали на этикет, не став приводить себя в порядок к ужину, но нас это не особо беспокоило. После столь позднего ужина мы разошлись по своим покоям.

   Служанка помогла мне помыться, переодеться и подготовиться ко сну. И вот сейчас я, наконец, исполнила свое желание и удобно устроилась в кровати. Сегодняшний день так утомил меня, что я мгновенно провалилась в сон. Однако поспать мне нормально не дали. Когда солнце начало вставать, в мою комнату наглым образом вломился Грегори, вырывая меня из сна.

   – Какого черта ты тут делаешь? – возмутилась я.

   – Дознаватель прибыл к нам. Хочет срочно с нами встретиться. У него плохие новости.

   – Что случилось?
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   В спешном порядке мне пришлось вызывать служанку, чтобы она максимально быстро помогла мне собраться. После этого я тут же направилась в малый зал, где уже расположился мой муж с дознавателем.

   – Что произошло? В чем такая срочность? – спросила я у Эдвина после приветствия.

   – Дело в том, что сегодня ночью князь Бернар Лодервут упал с лестницы, – огорошил меня дознаватель. – Или ему помогли упасть. Простите, княгиня, но мне пришлось поведать вашему супругу о том, почему эта новость так важна.

   Я нервно сглотнула, понимая, что все это очень-очень плохо. Уверена, муж Алисии не просто так упал с лестницы. Скорее всего, постарался Ларс, и сделал он это лишь по одной причине – потому что я ему угрожала рассказать Бернару о том, чью именно дочь он воспитывает. Видимо, таким образом он избавился от потенциальной для себя угрозы, ведь сложно представить, что предпринял бы князь после того, как узнал, сколько лет его дурачили.

   – Он жив? – хрипло спросила я.

   – Да. За его жизнь сейчас борются лучшие лекари нашего города, но никто не гарантирует, что он выживет. Травмы, полученные при падении, оказались слишком серьезные.

   И это моя вина, ведь именно я спровоцировала Ларса. Если бы я держала язык за зубами, то ничего бы подобного не было. В книге этот мужчина хоть и лишился жены, но был вполне себе жив и здоров, и в итоге сам продолжил воспитывать дочь. Получается, что из-за меня маленькая девочка может лишиться отца.

   – Свидетели его падения были? – спросил Грегори.

   – Нет. Служанка прибежала на грохот, но не увидела никого. Лишь князь лежал возле лестницы.

   – А что насчет Ларса? – поинтересовалась я. – Вы не следили за ним? Может, он связывался с кем-то из замка, кто мог бы поспособствовать падению Бернара. Или может, это сделала его… жена?

   – Ларс покинул город два дня назад и да, никаких подозрительных контактов с кем-то из дома Лодервутов не было замечено, но опять же, могли что-то и упустить. А что касается Алисии, то в эту ночь ее с дочерью не было в поместье. Она отправилась к своим родителям, где и осталась на ночь. Скорее всего, она даже не знает о случившемся.

   – Или знает и специально уехала из поместья, чтобы обеспечить себе алиби, – предположила я. – Странно это. Сначала Ларс покидает город, потом она… Думаю, что все это было заранее спланировано.

   – Думаешь, Алисия Лодервут замешана в произошедшем с ее мужем? – спросил Грегори, бросая на меня хмурый взгляд. Новости явно его не обрадовали.

   – Пусть вас не обманывает ее ангельская внешность. На ангела она совсем не похожа. Алисии было невыгодно, чтобы муж узнал о том, что она родила не от него, более того, думаю, что она боялась этого. Поэтому и могла пойти на такой отчаянный шаг. Нужно проверить всех слуг. Особенно тех, кто был близок к ней. Заказ могла сделать именно она.

   – Считаете, что Ларс в этот раз не причастен?

   – Думаю, что они с Алисией могут действовать заодно, – ответила я дознавателю.

   – Я проверю и эту версию, – кивнул Эдвин. – А пока прошу вас быть предельно внимательными. Если все так, как мы предполагаем, то опасность может грозить и вам. Ларс может попытаться отомстить вам за свой позор.

   – Сегодня же усилим защиту поместья

    и постараемся в ближайшее время не покидать поместье, – сказал Грегори. – Кстати, мы все проверили. У нас ничего не пропало из ценностей. У вас есть какие-то новости?

   – Да. Кажется, я нашел, чем прижать вашего управляющего. У меня кое-что есть на него, но нужно немного времени. Через управляющего мы выйдем на графа Ролвина. Будет хоть какой-то шанс зацепиться за него, потому что пока этот человек кажется абсолютно чистым перед законом. У нас нет ни единой улики против него.

   – Не расскажите подробнее, что вы там нашли против управляющего? – поинтересовался мой супруг.

   – Позже расскажу, когда он будет сидеть в темнице. А сейчас я вынужден откланяться. Нужно вернуться к расследованию о падении князя Лодервута.

   Попрощавшись, дознаватель спешно ушел. Я уже подумывала вернуться в свои покои, как неожиданно выскочила няня Питера, испуганно смотря на нас.

   – Что случилось? – тут же насторожилась я.

   – М-молодой князь пропал.
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   Стоило только узнать о пропаже Питера, как мое сердце едва не остановилось. Весь особняк был поднят на уши, и все начали его поиски. Вскоре стало понятно, что здесь его нет, а значит…

   – Сын кухарки сказал, что Питер собирался этой ночью на встречу с Милли. Они должны были встретиться возле леса и вместе сходить к камню желаний, – глухо сказал Грегори. – Только вот вернуться он должен был до рассвета.

   – Это Ларс. Он выманил его, – тихо сказала я, понимая, что этот гаденыш решил одновременно ударить по двум фронтам – устранить мужа Алисии и похитить Питера. Только вот зачем ему мой сын? Чтобы отомстить за унижения? – Нужно срочно найти этого гада! Уверена, что Питер у него!

   – Карэн, я займусь этим вместе с дознавателем, а ты останься здесь и не вздумай творить какие-то глупости. Ладно?

   – Ты хочешь, чтобы я просто ждала? – не смогла я сдержать возмущения.

   – А чем ты можешь помочь? Пойми, мы сами все сделаем, а твоя задача оставаться в безопасности здесь, чтобы Ларс не добрался и до тебя. Охрану я уже усилил, так что…

   Я могла бы начать спорить, ругаться, но понимала, что в этом просто не было смысла. Грегори не изменит своего решения и заставит меня остаться здесь, даже если придется посадить под замок. Именно поэтому я предусмотрительно замолчала, решив не провоцировать его.

   Я дождалась, пока князь покинет поместье, отправляясь с группой проверенных людей на поиски Питера и Ларса. Совсем скоро в поместье понаедут люди дознавателя, чтобы начать проводить тщательное расследование случившегося, и поэтому мне нужно было покинуть это место до их появления. С ними это будет сложнее сделать.

   Чтобы все это провернуть, пришлось воспользоваться помощью Нинель. Пока она отвлекала охранников, я, одетая в одежду служанки, покинула поместье. Моим преимуществом было то, что защита была больше направлена на то, чтобы никто посторонний не проник на территорию поместья. Только благодаря этому я смогла сбежать.

   Зачем я это сделала?

   Все просто. После похищения Питера в моей памяти всплыли слова ведьмы: «Пока ты не изменишь финал, так и будешь ходить по кругу, хороня любимых. Только изменив его, сможешь разорвать этот страшный замкнутый круг».

   Тогда ведьма напугала меня до чертиков, но я не могла до конца воспринимать ее слова всерьез. Мозг отказывался верить в какое-то там проклятие и замкнутый круг, по которому я хожу. Сейчас же меня словно переклинило.

   «Столько дорог у тебя, столько вариаций и везде один финал, – говорила тогда ведьма. – Страшный финал в виде потери тех, кого ты любишь, будет настигать тебя снова и снова».

   А что, если я и правда проклята? И проклятие мое заключается в том, что я теряю тех, кого люблю? Так случилось в моем мире, так и происходит здесь, ведь я всем сердцем полюбила Питера. Если это так, то я должна снять проклятие с себя, и тогда мой сын останется жив!

   Ведьма встретила меня на пороге. Знала, что я приду. И это меня совсем не удивило. Соскочив с лошади, я рванула к ней.

   – Это я проклята? Да? Именно поэтому вокруг меня умирают те, кого я люблю?

   – Проходи в дом, – спокойно сказала ведьма, не обращая внимания на мое состояние.

   – Моего сына похитили! Его могут убить! Я должна знать правду!

   – Проблема в том, что ты давно ее знаешь, Карэн. Просто не можешь осознать, – сказала старуха, проходя в дом. Я тут же последовала за ней.

   – Что это значит? Мне некогда разгадывать ваши загадки! Помогите мне спасти сына!

   – Карэн, только ты можешь снять проклятие и спасти свое дитя. Никто не в состоянии сделать это за тебя.

   Спокойствие ведьмы лишь еще больше выводило меня из себя. Кровь в венах у меня буквально закипала. Мне хотелось встряхнуть эту женщину и заставить говорить. Потому что все эти игры мне порядком надоели.

   – ДА КАК Я ЭТО СДЕЛАЮ?

   – Просто прими правду, Анна.

   – Да что я… – неожиданно я замолчала, понимая, что ведьма-то назвала мое реальное имя. То самое, которое никто не должен знать в этом мире. – Откуда вы знаете мое имя? – удивленно спросила я, а после словно что-то щелкнула во мне. Я вспомнила деталь, на которую все это время, находясь в этом мире, не обращала никакого внимания. Книга, прочитанная мною на Земле, называлась «Проклятые».

   Читая книгу, я не особо поняла, почему автор так ее назвала, а в финале подумала, что это образное выражение. Типа, люди сами себя проклинают, например, как Карэн, которая так любила Ларса, что эта самая любовь ее сгубила. Ну или что-то в этом роде. Сейчас же я подумала о том, что это, возможно, совсем не образное выражение. Возможно, герои книг прокляты? Но каким боком я тут? А что если…

   Никогда не понимала, почему я оказалась именно на месте Карэн, а что, если я была ею в прошлой жизни? Что если я и есть Карэн Моренгтон? Это все невероятно, но…

   – Я вижу, ты, наконец, поняла, – с улыбкой сказала ведьма.

   – Я и есть Карэн Моренгтон?

   – Ты была ею в прошлой жизни, а после смерти переродилась на Земле.

   – Ничего не понимаю, – выдохнула я. – А как же книга? И как я тогда вновь оказалась здесь?

   – Дело в том, что после смерти Питера к Карэн вернулись кое-какие воспоминания из прошлых жизней. Одним их них было воспоминание о проклятии, из-за которого она вновь и вновь должна терять любимых. Именно поэтому она пришла к храму и молила богиню позволить ей исправить это. За один-единственный шанс снять проклятие, чтобы в последующих жизнях ее любимые жили, она принесла в жертву свою жизнь. Богиня приняла эту жертву.

   – Именно поэтому Карэн и умерла тогда…

   – Все так. Однако от проклятия не так легко избавиться, тем более что снять его должна сама Карэн. Именно поэтому богиня и воспользовалась моей помощью, и в игру вступила я. Когда на Земле тебя уже не держало ничего, я пришла к тебе и заставила приобрести книгу, где описывалась твоя прошлая жизнь. Я же сделала так, что ты не могла остановиться, пока не дочитаешь ее до конца, а когда это случилось, богиня твою душу перенесла в тело Карэн. Имея воспоминания из прошлой жизни, ты могла, наконец, нарушить замкнутый круг и снять проклятие.

   – Что это за проклятие?

   – Оно идет из твоей самой первой жизни. К сожалению, я не могу рассказать подробностей. Ты сама должна все вспомнить.

   – Ладно, но как мне снять его?

   – Все просто – разорви этот замкнутый круг раньше, чем здесь погибнет тот, кого ты любишь.

   И тут меня осенило. Удивленно распахнув глаза, я тихо вымолвила:

   – Я должна умереть первой, и круг разорвется.
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   Когда я потеряла мужа и сына, то мечтала о смерти. Хотела в итоге оказаться рядом с ними. А сейчас, когда у меня появился смысл жизни, когда я захотела жить, вынуждена проститься с собственной жизнью. Лишь одно успокаивает – этим я спасу Питера.

   Сомнений в словах ведьмы у меня совершенно не было. Особенно сейчас, когда воспоминания о жизни Карэн, а точнее, моей жизни стали возвращаться ко мне. Сейчас мне приоткрылись многие тайны прошлого. Одной из которых стала, почему же именно на мне Грегори решил жениться.

   Мне вспомнилась лето семнадцатилетней Карэн (не могу до конца говорить о ней, как о себе), которая провела за городом, в гостя у своей тетушки. Там же она и познакомилась с молодым князем Грегори Моренгтоном и его другом – Эдвином Малькольмом.

   Тогда они были совсем другими. Веселыми жизнерадостными юношами, впереди у которых было блистательное будущее. Оба начали ухаживать за Карэн, а та воспринимала их лишь как друзей. Ей нравилось их внимание, но сердце ее уже был занято Ларсом. А в день своего возвращения домой Карэн свалилась с лошади, и воспоминания последних месяцев, как и ее дружба с этими юношами, навсегда стерлась из ее памяти. Лекарь сказал, что нельзя ей навязывать воспоминания, что это может навредить ей и что она должна все вспомнить сама, но этого не случилось. Так вот Грегори и Эдвин стали для нее совершенно посторонними людьми, а не теми, чьей дружбой она так дорожила.

   После она совсем погрязла в отношениях с Ларсом, и все перестало иметь для нее значение, а когда он уехал, то она преданно ждала его. Известие о том, что ее помолвили с князем Моренгтоном без ее на то согласия, привела Карэн в ужас. Простить родных она за это так и не смогла, считая, что те обрекли ее на адскую жизнь с нелюбимым. Всеми силами она старалась оттолкнуть Грегори, заставить его отказаться от нее. Но у нее не вышло, и она поклялась, что он пожалеет об этом решении, и делала для этого все.

   Поначалу Грегори пытался наладить контакт с супругой. Что он только ни делал, но словно бился головой в бетонную стену. Карэн любила другого и раз за разом напоминала ему об этом. А после того, как родила Питера, то перестала подпускать к себе мужчину, считая, что долг ее выполнен и пусть хоть за это ей скажет спасибо.

   Когда в очередной раз князь постарался наладить отношения с Карэн, разразилась ссора. Грегори тогда впервые сорвался, и они с супругой наговорили много чего лишнего, и как итог между ними образовалась непреодолимая пропасть. Больше с его стороны попыток сблизиться с женой не было. Они стали совершенно чужими друг другу людьми.

   Вся жизнь Карэн пронеслась у меня перед глазами, заставляя испытать все то, что чувствовала она, то есть я. Самым ужасным было вспоминать события, описанные в книге, те самые, где умер Питер, и где Карэн принесла себя в жертву, чтобы иметь возможность снять проклятие.

   Только вот воспоминания о самом проклятии никак не пробудились во мне, даже несмотря на то, что та Карэн что-то о нем вспомнила после смерти сына. Только вот мне почему-то именно это воспоминание было недоступно.

   В поместье я вернулась, уже не таясь. Стражники, увидев меня, тут же расступились, пропуская. Помимо слуг меня встретил еще и Эдвин. Видимо, ему о моей пропаже доложили. Поэтому он тут и нарисовался.

   – Грегори знает, что я покидала поместье?

   – Как раз планировал ему сообщить, – ответил дознаватель.

   – Не стоит пока отвлекать его от поисков сына. И вы бы лучше к ним вернулись.

   – Вернусь, раз уж вы в порядке, – кивнул мужчина, и уже хотел направиться к ожидающей его лошади, как я его окликнула. – Вы что-то хотели?

   – Один-единственный вопрос. Ответите честно?

   – Задавайте.

   – Почему ваша дружба с Грегори распалась?

   От моего вопроса Эдвин завис. Я видела, как его глаза удивленно расширились, и с каким неверием он посмотрел на меня.

   – Вы…

   – Да, я все вспомнила. Так вы ответите на мой вопрос? Только честно.

   – Я был против, когда Грегори практически вынудил вас стать его женой, – неожиданно разоткровенничался со мной мужчина, а я ведь и не особо верила в то, что получу ответ на вопрос. – Мне казалось это неправильным. Я считал, что у вас должно было быть права выбора, а Грегори был уверен, что пусть и не сразу, но будучи в браке вы в итоге полюбите его. Так наши пути и разошлись.

   Я кивнула и тихо сказала:

   – Спасибо за честный ответ, Эдвин.

   Судя по взгляду, мужчина явно хотел о чем-то меня спросить, но не решился. Попрощавшись, он поспешил к своей лошади, а я, смотря ему вслед, вспоминаю того мальчишку, каким он был когда-то.

   Как же жаль, что Эдвин перестал улыбаться и повесил на свое сердце замок. А еще из-за меня он лишился своего близкого друга. Как бы мне не хотелось думать иначе, но именно я его сломала, а точнее, его влюбленность в Карэн, которая так и не ответила ему взаимностью. Жаль, что я не могу это никак исправить. Увы, но это не в моих силах. Остается лишь верить, что однажды этот мужчина все-таки обретет свою любовь.

   Отвернувшись, я стала подниматься по ступенькам, ведущим ко входу в поместье. Время отчитывает мои последние часы жизни. Ведьма сказала, что мое сердце должно остановиться до трех часов ночи, и тогда проклятие спадет и Питер будет спасен.

   Осталось не так много времени, а дел впереди много.

   Нужно решить некоторые вопросы перед тем, как я покину этот мир.

    

    

  
  
   

    Глава 69 

   

    

   Стирая скользящие по щекам слезы, я дописывала свое последнее прощальное письмо. Написать я решила всем: Грегори, Питеру, Эдвину и даже родителям, с которыми Карэн из-за своей обиды перестала общаться после свадьбы. Мне же казалось правильным хотя бы написать родителям письмо, чтобы они поняли, что их дочь ни в чем их не винит, и что она любит их.

   Питеру писать было тяжелее всего, но я справилась, не позволяя истерике накрыть меня. А дописав последнее письмо, я положила всю стопку в ящик стола Грегори. Он найдет их. Не сразу, но найдет.

   После этого я неспешно привела себя в порядок и переоделась. Попутно я узнавала о последних новостях, таких как те, что все слуги сейчас активно допрашиваются, а новостей по поискам Питера никаких нет. Милли утверждает, что ни о какой встрече с моим сыном они не договаривались, и что она про это вообще слышит впервые. Что касается Ларса, то по полученным данным, он так и не возвращался в город. Этому я, конечно, не верю, но увы, доказательств этому никаких нет. Ларс вообще профессионально заметает следы.

   И как только Карэн… то есть я его полюбила? Почему не видела его истинного лица? И черт, почему же он не сдох от проклятия? Может, проклятие работает только в сторону взаимной любви? Вполне возможно. Я ведь совершенно не знаю, как оно работает и откуда вообще появилось.

   Было уже за полночь, а я так и не определилась, как именно умру. Оказывается, это сделать совсем непросто. Нужен ведь способ наверняка, а не так, чтобы я просто покалечилась и стала инвалидом. Может, смертельный яд? Эх, Рея бы мне помогла в этом.

   Размышляя о своей предстоящей кончине, я неожиданно почувствовала что-то странное. Меня словно куда-то потянуло и я, подчинившись, не стала сопротивляться. Это было просто необъяснимо, но у меня возникло ощущение, что я опаздывала на какую-то важную встречу, от которой зависит жизнь. Только вот чья именно, понять не смогла.

   В одном из коридоров я остановилось возле стены, зная, что мне нужно пройти сквозь нее. Глупости. Наверное, я просто схожу с ума. Уже хотела развернуться и вернуться в свои покои, но мое тело, действуя без моей воли, осталось стоять на месте, а рука потянулась к стене и нажала там на какой-то выступ. С удивлением я смотрела, как открывается тайный проход. Тот самый проход, о котором я ничего не знала. Тогда как я его открыла?

   А дальше мое тело продолжило действовать без моего согласия и повело меня по неизвестным меня тайным коридорам. Еще несколько тайных дверей, и вот я уже стала узнавать место. Я приближалась к тайной сокровищнице. Получается, к ней ведет несколько дорог? Но откуда мне это знать? Что вообще со мной происходит?

   Неожиданно я услышала крик и тут же узнала голос Питера, и со всех ног рванула в его сторону, понимая, что мое тело вновь стало мне подчиняться. Но возле последнего поворота предусмотрительно остановилась, боясь быть услышанной и потерять свое единственное преимущество.

   Аккуратно выглянув, я увидела Ларса, который тащил моего сына ко входу в сокровищницу, что располагался как раз рядом со мной. Значит, ему нужны сокровища нашей семьи, а Питер ему понадобился, чтобы открыть дверь к ним.

   Действуя интуитивно, я выхватила клинок, что висел возле двери. Тот самый, которым Грегори себе делал порез. Прижавшись к стене, я максимально затаилась, ожидая, когда Ларс завернет к двери с сопротивляющимся Питером.

   Вот же сволочь! Пока его ищут по городу, он затаился там, где его и не подумают искать! И Питера спрятал здесь же! Выждал время, пока все утихнет, а после решил притащить его к сокровищнице, чтобы открыть заветную дверь. Только вот как выбираться отсюда Ларс собирается? Да еще и со всем этим богатством! Уверена, у него есть какой-то план, но я просто не позволю ему осуществиться.

   – Ах ты ж маленький негодяй! – рычал Ларс, дергая моего сына за руку и сворачивая за поворот, где и скрывалась я. Мне повезло, он так отвлекся на Питера, что и не заметил меня. И я, не мешкая, всадила клинок ему в бок.

   В руках у Ларса тоже было похожее оружие, и оно тут же выпало из его рук. Он обернулся в мою сторону, смотря на меня взглядом, полным неверия. Не мог осознать случившегося. Я же, пока он не очухался, резко дернула Питера себе за спину.

   – Мама! – мой сын смотрел на меня испугано и дрожал всем телом. Мне надо бы его успокоить, но времени на это совсем не было.

   – Питер, бежим!

   Я потянула сына в сторону того выхода, что знала сама, но Ларс к этому моменту уже очухался и накинулся на меня, не забыв подхватить свое оружие. Он был чертовски зол и словно не замечал своего ранения.

   – МАМА!

   – ПИТЕР, БЕГИ!

   Все что я могла – это убить мразь, что покусилась на моего сына, и дать Питеру шанс спастись. Надеюсь, что он найдет отсюда выход или его тут кто-то найдет из наших, а пока я должна бороться, чтобы его защитить.

   Когда Питер, бросив на меня затравленный взгляд, все-таки убежал, я почувствовала облегчение. Однако секундное отвлечение стоило того, что меня головой приложили об каменный пол. Перед глазами тут же все поплыло.

   Только вот стоило мне увидеть, как Ларс собирается последовать за Питером, как я тут же, позабыв обо всем, побежала за ним. Догнала я его на лестнице. Той самой, на которой мы каждый раз встречались с Грегори.

   – БЕШЕНАЯ ТВАРЬ! – зарычал Ларс, когда я, нагнав его, накинулась со спины, стараясь не позволить догнать сына. – Влюбленной в меня дурой ты мне нравилась больше!

   Резкий удар, и его клинок входит в мой живот. Адская боль пронзает все тело, и я понимаю, что все, это конец. Прежде чем начать падать, успеваю мертвой хваткой вцепиться в Ларса. Тот не успевает среагировать, и в итоге мы вместе летим с ним с лестницы.

   Вспомнилась, как впервые оказавшись на этой лестнице, я боялась с нее упасть. Слишком она казалась мне опасной. Кто бы мог подумать, что здесь я встречусь со своей смертью. Ну хоть одну тварь успела с собой захватить. Помирать, так не одной!
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   Все перед глазами плыло. Каждая частичка моего тела так адски болела, что казалось, будто я задохнусь от боли. А потом я закрыла глаза, и перед глазами замелькали мои воспоминания обо всех прошлых жизнях, где я раз за разом теряла тех, кого любила. И что самое главное, я вспомнила ту, первую жизнь, с которой все и началось. Именно в ней нас настигло проклятие.

   В той жизни меня звали Кэнди, и я была начинающей ведьмой. Жила в небольшом селении и имела двух удивительных друзей, которые дороги были моему сердцу. Первого звали Гранд. Он не был магом. Самый обычный человек, но за что бы он ни брался, все у него получалось на ура. Никто не сомневался, что его ждет блистательное будущее. Второго же звали Дарен. Он был ведьмаком, как и я. И тоже начинающим, но с весьма хорошими перспективами. Он был любимцем многих молодых ведьм, но смотрел только на меня.

   Они оба любили меня, а я долго не могла определиться, ведь и Дарен, и Гранд были очень дороги моему сердцу. Однако выбрать все-таки пришлось, и я стала встречаться с Дареном, а Гранду пришлось отойти в сторону. Я видела, как ему было больно, но он достойно принял поражение и пожелал нам счастья.

   Дело двигалось к свадьбе. Мы были так счастливы с Дареном. Вместе учились магии, вместе готовились к свадьбе. Были практически неразлучны, постоянно строя планы на наше будущее. Только планам этим не суждено было сбыться.

   В нашем селении была одна очень одаренная молодая ведьма, с силами которой мало кто мог сравниться. Ее звали Хельга, и она была просто до ужаса влюблена в Дарена и не готова была отступиться от своей любви.

   Сначала хотела разлучить нас с Дареном с помощью Гранда, но тот отказался быть пешкой в ее игре. И тогда она решила воспользоваться услугами самого отъявленного негодяя в нашим селении, коим должен был оказаться Ларенс.

   Тот должен был обесчестить меня, после чего, по мнению Хельги, мой жених непременно меня бросил бы. Они вдвоем заманили меня в лес, и пока Хельга блокировала мне доступ к магии, Ларенс активно взялся за дело.

   Я сопротивлялась, молила о пощаде, но без моих сил со мной было слишком легко справиться. Однако помощь подоспела оттуда, откуда я ее и не ждала. Гранд с Дареном подоспели весьма вовремя. Первый тут же накинулся на Ларенса, а второй занялся ведьмой. В итоге, мы победили, но и одновременно потерпели поражение.

   Гранд был хорошо натренирован, и справиться с Ларенсом оказалось весьма просто. Тот весьма скоро валялся в отключке и с несколькими переломами, но мне его было совсем не жаль.

   Главной проблемой оставалась Хельга. Поняв, что Ларенс не справился, она постоянно рвалась в мою сторону, пытаясь убить меня с помощью магии. Мы с Дареном защищались от нее с помощью своей магии, и также защищали и Гранда. Однако все это была лишь временная мера, ведь мы все знали, что она сильнее нас обоих вместе взятых.

   – ТЕБЕ ВСЕГО ЛИШЬ НАДО БЫЛО ПОЛЮБИТЬ МЕНЯ! – кричала Хельга моему жениху, сверкая глазами.

   Дарен старался отвлечь ее на себя, максимально заговаривал эту ведьму, стараясь выиграть время, которое утекало сквозь пальцы.

   Дальше все произошло слишком быстро. Дарен и Гранд, обменявшись взглядами, одновременно кинулись на Хельгу. Я же, используя остатки своих сил, начала кидать в нее магические шары. Но эта гадина умудрялась отбиваться от нас троих.

   Однако именно Дарену удалось нанести ей удар, а в ответ она волной выпустила свою силу. Гранд каким-то образом закрыл меня собой, повалив на землю. Яркая вспышка ослепила, а когда я открыла глаза, то с ужасом осознала – мой друг мертв.

   – ГРАНД!

   Стянув его с себя, я начала его трясти, пытаясь заставить очнуться, но увы, он был мертв. Оглянулась, и новый крик вырвался из моего горла. Дарен неподвижно лежал рядом с раненой ведьмой, что смотрела на него стеклянным взглядом.

   – ДАРЕН!

   Подлетев к жениху, я рухнула перед ним на колени. Пыталась дозваться до него, достучаться, но он тоже был мертв.

   – Что ты наделала? – с ужасом шептала я, смотря на Хельгу. – Ты ведь убила их.

   – Не я, а их любовь к тебе, – глухо сказала она, понимая на меня свой безумный взгляд. – Если бы не ты, то они были бы живы. Именно ты… – закашлявшись, она схватилась за раненый бок, а из ее рта потекла кровь. – Вот и мне осталось недолго. И тогда ты останешься одна. Будешь спокойно жить дальше, забудешь обо всем рано или поздно. Разве могу я это допустить? Зло должно быть наказано, – Хельга вновь закашлялась и стала выплевывать сгустки крови. Я смотрела на ее муки, не чувствуя жалости. Наоборот, мне хотелось, чтобы она страдала как можно дольше. Впервые я тогда испытала такую разрушительную ненависть, и возможно, именно она вперемешку с горем ослепила меня, не позволяя вовремя понять замысел ведьмы. – Ты будешь мучиться, Кэнди. Нет, вы все будете мучиться, – обвела взглядом она мертвые тела Дарена и Гранда. – Ты будешь раз за разом терять их. Будут меняться миры, жизни, вы будете перерождаться, но проклятие всегда будет с вами. Никогда вам не видать счастья. НИКОГДА!

   Раздался гром, сверкнула молния, а после меня накрыло магической волной. Когда я очнулась, то оказалась единственной выжившей. Дарен, Гранд, Хельга и даже Ларенс – все были мертвы.

   После случившегося мне просто не хотелось жить, но меня спас наш с Дареном ребенок. Я оказалась беременной. Это стало моим спасением, но ненадолго.

   Беременность оказалось тяжелой и в итоге мой мальчик родился мертвый. Хороня его, я поняла, что предсмертное проклятие ведьмы коснулось и его. Я умерла спустя три дня. Осложнения после родов. Попала инфекция, началась горячка. Я вовремя не сообщила о проблеме, так как была охвачена своим горем, и как результат – смерть.

   А после было множество разных жизней в разных мирах, с разными именами и историями. В каких-то из них я была с Дареном, где-то с Грандом, но итог всегда был один – их смерть, а потом и моя.

   Дарен – моя первая любовь. Сейчас его зовут Эдвин и он также любит меня, но увы, в этот раз безответно. А на Земле мы встретились с ним лишь однажды. Его там звали Димой, у нас было прекрасное знакомство, у которого не было продолжения, так как после я узнала, что он погиб. А спустя годы я встретилась со своим мужем – Женей, или как его звали в первой жизни – Грандом, или как сейчас зовут – Грегори.

   Почему Грегори выжил в том варианте жизни, что я прочла? Да потому что произошел сбой. Карэн, то есть я, не любила его. Он был для нее чужим, как и Эдвин. И все это случилось из-за Ларса, который однажды использовал на мне экспериментальное приворотное зелье, которое затмило мой разум. Он просто экспериментировал. Ему было интересно, как сработает зелье. Вот и сделал из меня дурочку, что помогло проклятию «заключить». Однако Питера я любила несмотря ни на что. И поэтому потеряла его. Откуда я все это знаю? Сложно ответить. Мне просто сейчас приоткрылись многие тайны, связанные с моей жизнью.

   Сколько же мы все страдали, сколько мучались, и все это из-за одной ведьмы, что сошла с ума из-за любви. Но теперь всему этому придет конец.

   Я разорвала этот замкнутый круг.

   Тук-тук – слышу я, как мое сердце отбивает последние стуки.

   Тук-тук – я улыбаюсь, понимая, что хоть в этот раз мои близкие будут жить, и неважно, что цена за это – моя собственная жизнь.

   Тук – последний удар сердца, и я закрываю глаза с улыбкой на губах.

   Не в этой, так в следующей жизни все будет иначе.

    

    

  
  
   

    Глава 71 

   

    

   Ведьма довольно улыбнулась, понимая, что проклятие, наконец, пало. Это принесло давно невиданное облегчение ее душе, что на протяжении многих тысячелетий мучилась от того, что когда-то сотворила.

   Да, когда она была молодой глупой ведьмой, что зацикливалась на любви к тому, кому была безразлична. Любовь к Дарену так ослепила ее, что Хельга готова была на все, чтобы заполучить его, а когда этого не случилось, то совсем тронулась умом и сделала самое страшное – наложила страшное проклятие, которое нарушило баланс равновесия.

   Нет ей оправдания, и даже то, что сила тогда в ней была заключена слишком большая для ее слабого тела, и это сила пьянила ее, подталкивая к совершению грехов.

   Юную неопытную ведьму соблазнила сама тьма. Слишком она оказалась соблазнительной и привлекательной. Вот Хельга и не справилась. Поддалась ей, и за это она себя никогда не простит.

   Ведьма, обрекая души на проклятия, прокляла тем самым и себя. За такой тяжкий грех ей не видать было перерождения. Сначала отработка в местечке, что похлеще ада, а потом ей нужно было исправить то, что она натворила.

   Раз за разом Хельга пыталась снять проклятие. Использовала множество разных способов. То один, то другой. Пыталась вмешиваться в ход историй, стараясь найти слабое место в замкнутом круге, которое могло бы разорвать его. Увы, ничего не получалось.

   Хельга наблюдала за каждыми их жизнями, и ее сердце кровью обливалось от понимания того, что эти невинные души страдают из-за нее. Множество раз она молилась богам, чтобы они помогли ей, но ответ всегда был один – она сама должна была исправить свой грех, и лишь после этого ее душа может уйти на покой.

   Заставив Ларса использовать на Карэн экспериментальное любовное зелье, Хельга рассчитывала получить хоть небольшую отсрочку в действии проклятия, и у нее это получилось. И она лично поспособствовала тому, чтобы Карэн забыла своих друзей – Грегори и Эдвина. Нельзя была допустить их сближения.

   Однако несмотря на все ее попытки, проклятие все-таки настигло их. Да, Грегори и Эдвин остались живы, но вот ребенка Карэн потеряла. Проклятие начало набирать силу, и тогда Хельге вновь пришлось вмешаться, подкидывая Карэн идеи того, как можно все исправить. Жертва богине. К счастью, в этом мире богиня вполне лояльная к просьбам своих детей, особенно к тем, кто готов отдать за это свою жизнь. Поэтому все и сработало. Дальше оставалось лишь дело техники.

   И теперь вот, наконец, проклятие пало.

   Ведьма вышла на порог своего временного дома. Ее ждало последнее нерешенное дело.

   Ее первая и единственная любовь – Дарен, спустившись с лошади, неспешно двигался в ее сторону. В этом мире он носит имя Эдвин, но для нее он всегда останется именно Дареном. Тем самым молодым магом, который буквально свел ее с ума. И сколько бы тысячелетий ни прошло, это не изменится.

   – Вы были правы тогда. Я любил Карэн столько лет, но эта любовь не принесла мне ничего, кроме боли и страданий. Глупо думать, что вы можете мне помочь, но…

   Хельга улыбнулась, вспоминая, что именно говорила ему, когда он приезжал к ней с Карэн, чтобы получить средство, что побороло бы ее страх высоты. Тогда ведьма впервые за долгое время увидела Дарена так близко. Нет, она не любила его уже той сумасшедшей любовью, но все равно он вызывал в ее душе теплые чувства. Все-таки, он ее первая и последняя любовь. Больше она не познает этого невероятного чувства. А может, это и хорошо, учитывая то, насколько сильный у нее дар – находиться в мире живых и жить среди них слишком рисково для окружающих.

   – В этой жизни вам не быть вместе с Карэн, но вот в следующей вы обязательно будете вместе и у вас родиться замечательный сын, – заверила его ведьма, чувствуя, как ее сердце обливается кровью. Как же ей хотелось, чтобы ее Дарен был счастлив, но увы, не в этой жизни.

   У Дарена в этой жизни будет потрясающая карьера. Он спасет много жизней, и станет весьма уважаемым человеком в городе. Его будут любить и боготворить. Многие захотят с ним породниться, но ни с кем связывать свою жизнь он так и не захочет. Дарен полностью посвятит себя работе, а через девятнадцать лет будет убит во время задержания опасного преступника.

   Так его жизнь и оборвется.

   Эта жизнь, а вот в следующей он обязательно будет с той, кого так безумно любил. Да, там у них будут других имена, они не будут помнить свои прошлые жизни, но именно это поможет им построить что-то новое.

   Новую жизнь, незатронутую страшным проклятием.

   – Спасибо, что вы подарили мне надежду. Иногда так хочется верить…

   Хельга понимающе улыбнулась. Она как никто знала, насколько же сильно хочется верить в чудо, когда не остается ничего другого.

   Развернувшись, Дарен направился к своей лошади, а Хельга смотрела и прощалась с ним, понимая, что больше их судьбы никогда не пересекутся.

   Это больше не ее Дарен. Да и не был он никогда ее.

   Пора было его отпустить.

   Сложно было это сделать, зная, как тяжело ему придется в этой жизни, но успокаивало одно – в следующей он будет счастлив.

   Как только всадник скрылся из ее вида, она услышала голос богини, который словно издалека принес ей ветер:

   – Та все сделала правильно, Хельга. Я горжусь тобой.

   Ведьма улыбнулась. Слушать похвалу богини – это дорого стоит. Тем более, Хельга была уверена, что ей достанется за то, что она заставила замершее сердце Карэн вновь биться. Она не имела права делать этого, ведь был риск, что проклятие может посчитать это мошенничеством и так никуда и не исчезнет. Но к счастью, все сработало. Сердце Карэн остановилась на несколько минут, проклятие пало, а после ее сердце вновь начало биться.

   Зачем Хельга это сделала?

   Ей просто хотелось сделать хоть что-то, чтобы хотя бы частично искупить вину перед этой девушкой. К тому же, она совсем не хотела умирать и честно заслужила свой шанс на счастье.

   Раскинув руки в стороны, Хельга начала растворяться в воздухе, радуясь, что получила свой долгожданный покой.

    

    

  
  
   

    Эпилог 

   

    

   Сидя в беседке и наглаживая свой огромный живот, я с улыбкой наблюдала за Питером и Грегори, сражающихся на мечах. Сыну уже двенадцать, и он очень хорошо для своего возраста сражается на мечах и мечтает однажды превзойти отца в мастерстве, но а пока до этого далеко, с удовольствием запоминает то, чему тот его учит.

   В очередной раз мой муж выбил у нашего сына из рук меч и начал объяснять сыну все его ошибки, но его прервал подбежавший к ним наш второй сын – четырехлетний Дарен.

   Наше прошлое было непростое, но мы все-таки получились свой шанс на счастье. Это я поняла, когда каким-то невероятным образом выжила после падения с лестницы. А я ведь была уверена, что мое сердце там остановилось…

   Наверное, я бы испугалась тому, что осталось жива, ведь это означало бы, что и проклятие все еще есть. Однако перед тем как очнуться, я увидела ведьму, что сказала мне, что проклятия больше нет.

   Теперь мы все сами повелители своей жизни.

   Ларс же тогда погиб. Дело о произошедшем расследовал Эдвин. Он же и раскрыл все оставшиеся секреты.

   Как оказалось, Бернар Лодервут – незаконнорожденный сын деда моего мужа, а значит, в нем текла кровь Моренгтонов, которой он жаждал открыть тайник от сокровищ семьи Моренгтонов. Считал, что имеет полное на них право.

   Не знаю, как ему стало известно про них, но он долгие годы пытался добраться до них, но не особо удачно. И той ночью, когда я подслушала разговор, именно он говорил с управляющим. Тогда они искали тайные ходы, которые привели бы их к сокровищнице. Насколько я поняла, у Бернара была какая-то тайная карта поместья, с помощью которой и можно было их найти. Только вот что-то у них сорвалось, и до сокровищницы они добраться не смогли. И потом у них не получалось: то из-за одного все срывалось, то из-за другого.

   А Алисия как-то случайно подслушала разговор мужа о тайной карте и сокровищах. И конечно же, она об этом рассказала Ларсу. Тот шустренько смекнул, как можно все это прибрать к своим рукам и заодно избавиться от потенциальной угрозы в лице Бернара, ведь если бы он узнал, что дочь, которую он воспитывал – не его, то это грозило бы серьезными неприятностями как ему, так и Алисии.

   Для начала Ларс решил избавиться от Бернара. Подкупил слугу, который и организовал князю «несчастный случай», в результате которого тот все-таки умер от полученных ран спустя три дня. Предварительно, конечно же, этот гаденыш позаботился об алиби как для себя, так и для Алисии.

   Ларс понимал, что смерть Бернара заставит нас с Грегори усилить защиту поместья, именно поэтому решил разыграть карту с похищением Питера одновременно с убийством Бернара.

   И лишь самое настоящее чудо помогло нам выпутаться из той истории победителями.

   К сожалению, виновность Алисии доказать не получилось, хоть я уверена, что она причастна ко многим злодеяниям Ларса. После смерти «брата» и мужа Алисия вместе с дочерью покинула город, и насколько мне известно, она умерла спустя три года от какой-то странной болезни, а ее дочь забрал к себе кто-то из дальней родни.

   Моя же жизнь после чудесного воскрешения стала только налаживаться. Я дала нашим с Грегори отношениям шанс и ни разу не пожалела об этом. Из него получился очень заботливый муж и отец.

   Прошлые же жизни я стараюсь больше не вспоминать и уж тем более не пытаюсь с кем-то говорить о них. Не вижу в этом смысла. Прошлое должно там и оставаться. Тем более, прошлые жизни.

   Жить нужно настоящим. Только им.

   Кое-как поднявшись, я подошла к своему мужу и сыновьям, с улыбкой спрашивая:

   – О чем спор?

   – Дарен хочет, чтобы папа… – договорить у Питера не получилось, так как его прервал мой стон. – Мам, что случилось?

   – Кажется, ваша сестренка решила сегодня появиться на свет, – с улыбкой сказала я, окидывая взглядом сыновей.

   – Так, нужно срочно лекаря позвать! – тут же засуетился муж, сразу начиная сильно нервничать.

   Да, роды его до чертиков пугают.

   – Все будет хорошо, – уверенно сказала я, стараясь поддержать любимого, а после согнулась от очередной схватки.

   А спустя семнадцать часов на свет появилась маленькая княжна – Луиза Моренгтон.
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